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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)
TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI
TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. rugséjo 13 d.
dél Vidurzemio juiros aplinkos ir pakrandiy zonos apsaugos konvencijos protokolo dél integruoto
VidurZemio jiros pakranciy zonos valdymo sudarymo Europos Sajungos vardu
(2010/631/ES)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, V  skyriuje, valstybés narés skatinamos integruotg

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

Vidurzemio jiros apsaugos nuo tar§os konvencija, véliau
pervadinta Vidurzemio jiros aplinkos ir pakranciy zonos
apsaugos konvencija (toliau — Barselonos konvencija),
Europos bendrijos vardu Tarybos buvo sudaryta sprendi-
mais 77/585[EEB (1) ir 1999/802[EB (3.

Pagal Barselonos konvencijos 4 straipsnio 3 dalies
e punktg Susitarianciosios Salys jpareigojamos skatinti
integruota pakranciy zonos valdymg atsizvelgiant j ekolo-
gijos ir krastovaizdzio pozitiriu vertingy vietoviy apsauga
ir racionaly gamtos iStekliy naudojima.

2002 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
rekomendacijoje dél integruoto pakranciy zonos valdymo
strategijos igyvendinimo Europoje (}), visy pirma jos

240, 1977 9 19, p. 1.

OL L
OL L 322, 1999 12 14, p. 32.
OL L

148, 2002 6 6, p. 24.

pakranciy zonos valdyma igyvendinti vadovaujantis galio-
jan¢iomis konvencijomis, pasiraSytomis su kaimyninémis
Salimis, jskaitant tos pacios jiros regiono ne valstybes
nares.

Siekdama uztikrinti platesnio masto integruota valdyma,
Europos Sgjunga taiko horizontaliasias priemones, be kita
ko, ir aplinkos apsaugos srityje, ir, igyvendindama savo
moksliniy tyrimy programas, rengia patikima mokslinj
tokio valdymo pagrinda. Todél Sia veikla prisidedama
prie integruoto pakranciy zonos valdymo.

2007 m. gruodzio 13 ir 14 d. susitikime Lisabonos
Europos Vadovy Taryba patvirtino, kad integruotas
pakranciy zonos valdymas yra ES integruotos jiry poli-
tikos sudedamoji dalis, be to, tai i§samiai aptariama
Komisijos komunikate ,Integruotos jiry politikos forma-
vimas siekiant geresnio Vidurzemio jiros regiono
valdymo*, o 2009 m. lapkri¢io 16 d. teigiamai jvertinta
Bendryjy reikaly tarybos i§vadose dél integruotos jiry
politikos.

2008 m. gruodzio 4 d. Sprendimu 2009/89/EB (¥)
Taryba Bendrijos vardu pasiras¢é Barselonos konvencijos
protokolg dél integruoto Vidurzemio jaros pakranciy
zonos valdymo (toliau — IPZV protokolas) su salyga,
kad IPZV protokolas bus sudarytas véliau.

2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos sutarciai,
Europos Sajunga prane$é Ispanijos Vyriausybei apie tai,
kad Europos Sajunga pakeité Europos bendrija ir ja
perémeé.

() OL L 34, 2009 2 4, p. 17.
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(8)  Vidurzemio jiros pakranciy zonos aplinka vis dar labai
tersiama, joje nyksta pakranciy istekliai. IPZV protokolu
suteikiamas pagrindas kartu su vieojo ir privaciojo sekto-
riaus suinteresuotosioms $alims, jskaitant pilietinés visuo-
menés atstovus ir dkinés veiklos vykdytojus, formuoti
darnesnj integruota pozitrj. Tokio visa apimancio
pozitirio, grindZiamo geriausiais prieinamais moksliniais
duomenimis ir Ziniomis, reikia laikytis siekiant veiksmin-
giau spresti Sias problemas ir uZtikrinti darnesnj Vidur-
Zemio jiros pakranciy zonos vystymasi.

(9)  IPZV protokole yra daug nuostaty, kurias, atsizvelgiant |
subsidiarumo ir proporcingumo principus, turés jgyven-
dinti jvairiy lygiy valdzios institucijos. Sajunga, atsizvelg-
dama, inter alia, | tarpvalstybinj daugelio aplinkos
apsaugos problemy pobadj, savo veiksmais turéty remti
integruoty pakranciy zonos valdyma, o valstybés narés ir
jy atitinkamos kompetentingos institucijos bus jparei-
gotos rengti ir pakranciy teritorijose jgyvendinti tam
tikras IPZV protokole nustatytas i§samias priemones,
pvz., zony, kuriose draudZiamos statybos, nustatyma.

(10)  IPZV protokolas turéty biti patvirtintas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos vardu patvirtinamas VidurZemio jtros
aplinkos ir pakranciy zonos apsaugos konvencijos protokolas

deél integruoto VidurZemio jiros pakranciy zonos valdymo
(toliau — IPZV protokolas) (1).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj (-is), jgaliota (-us) Sajungos
vardu pagal IPZV protokolo 37 straipsnj deponuoti patvirtinimo
dokumentg Ispanijos Vyriausybei, kuri prisiima depozitaro funk-
cija, ir taip iSreik$ti Sgjungos sutikimg laikytis IPZV protokolo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
IPZV protokolo jsigaliojimo diena skelbiama Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugs¢jo 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. VANACKERE

(") IPZV protokolas buvo paskelbtas OL L 34, 2009 2 4, p. 19 kartu su

sprendimu dél pasirasymo.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 955/2010
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 798/2008 nuostatos dél vakcing nuo Niukaslo ligos
naudojimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
direktyva 2009/158EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, regla-
mentuojanciy Bendrijos vidaus prekybg naminiais pauksciais ir
perinti skirtais kiauiniais ir jy importa i3 treciyjy Saliy ('), ypac i
jos 25 straipsnio 1 dalies b punktg ir 26 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. rugpjucio 8 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy Saliy, terito-
rijy, zony ar skyriy, i§ kuriy galima importuoti j Bendrija
ir vezti tranzitu per Bendrij3 naminius paukscius ir
naminiy pauks¢iy produktus, sarasas ir veterinarijos serti-
fikaty reikalavimai (%), nustatyti iy prekiy veterinarijos
sertifikaty reikalavimai. Juose atsizvelgiama j tai, ar dél
Niukaslo ligos padéties treciosiose Salyse, teritorijose,
zonose ar skyriuose reikalaujama pateikti papildomy
garantijy ar nustatyti specialias salygas.

(2)  Be to, Reglamente (EB) Nr. 798/2008 isdéstytos treciyjy
Saliy, teritorijy, zony ar skyriy uzkrétimo Niukaslo liga
statuso nustatymo salygos. Pagal viena i§ $iy salygy nuo
Sios ligos neturi biiti vakcinuojama vakcinomis, neatitin-
kanciomis patvirtinty vakciny nuo Niukaslo ligos krite-
rijy, nustatyty to reglamento VI priedo I dalyje. To priedo
II dalies 2 punkte nustatyti konkretis vakcinoms nuo
Niukaslo ligos, taip pat neaktyvuotoms, taikomi kriterijai.

(3)  Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos ,Sausumos
gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadove® (toliau —

() OL L 343, 2009 12 22, p. 74.
OL L 226, 2008 8 23, p. 1.

PGSO vadovas) nustatyti vakciny nuo Niukaslo ligos
reikalavimai ir jvairiy gamybos etapy saugos patikrinimai.

Siekiant apsaugoti Sajungos naminiy pauksciy sveikatg ir
palengvinti prekyba naminiais pauksCiais ir jy mésa,
reikéty, kad vakciny nuo Niukaslo ligos ir jy naudojimo
treciosiose Salyse, i$ kuriy naminiai pauk$iai ir jy mésa
gali bhti importuojami, reikalavimuose biity atsizvel-
giama | atitinkamus PGSO vadove nustatytus reikala-
vimus.

Todél Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VI priedo I dalyje
nustatytuose bendruosiuose patvirtinty vakcinyg nuo
Niukaslo ligos kriterijuose turéty bati nurodomi PGSO
vadovo reikalavimai, kad | $ nuolat pagal naujausig
mokslo raidg atnaujinamg vadova biity tinkamai atsizvel-
giama.

Be to, atsizvelgiant  techning vakciny nuo Niukaslo ligos
gamybos pazanga, visy pirma susijusig su inaktyvavimo
technologijomis, ir j PGSO vadovo reikalavimus, reikéty
panaikinti Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VI priedo II
dalies 2 punkte nustatytus inaktyvuotoms vakcinoms
nuo Niukaslo ligos taikomus kriterijus.

Siekiant atsizvelgti i to reglamento VI priedo pakeitimus,
reikia i§ dalies keisti tam tikras naminiy pauksciy mésai
taikomas Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VII priedo
nuostatas ir atitinkama [ priede pateikta naminiy
pauks¢iy mésos veterinarijos sertifikato pavyzdj (POU).

Todél Reglamentas (EB) Nr. 798/2008 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.
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&)

(10)

Reikéty nustatyti $io reglamento taikymo pradzios data,
suderint3 su Komisijos sprendimo 93/152/EEB (') su
pakeitimais, padarytais Sprendimu  2010/633/ES (2,
kuriuo atitinkamai i§ dalies kei¢iami inaktyvuoty vakciny
nuo Niukaslo ligos kriterijai, taikymo pradzios data.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 798/2008 1, VI ir VII priedai i§ dalies
keiciami, kaip nustatyta $io reglamento priede.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. gruodzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

() OL L 59, 1993 3 12, p. 35.
(®) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 33.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 1, VI ir VII priedai i§ dalies keiciami taip:

a) I priedo 2 dalyje pateiktas naminiy pauks¢iy mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys (POU) pakeiciamas taip:
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SALIS:

,Naminiy pauks$¢iy mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys (POU)

ES veterinarijos sertifikatas

| dalis. Informacija apie siuntos i$siuntima

Siuntéjas
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas

Tel.

1.2. Sertifikato numeris l.2.a.

1.3. Centriné kompetentinga institucija

1.4, Vietiné kompetentinga institucija

Gavéjas

Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas

Padto kodas

Tel.

Kilmes Salis ISO kodas

1.9. Paskirties
Salis

ISO
kodas

1.8. Kilmeés Kodas 1.10.

regionas

1.11.

Kilmeés vieta

Pavadinimas
Adresas

1.12.

Patvirtinimo numeris

1.13.

Pakrovimo vieta

1.14. 18vykimo data

1.15.

Transporto priemoné

Léktuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []
Identifikacija

Dokumento numeris

1.16. JvaZiavimo | ES PKP

Gelezinkelio vagonas []

Kita [] 17

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (HS kodas)

1.20. Kiekis

1.21.

Produkty temperatdra

Aplinkos temperatira []

1.22. Pakuodiy skaiius

Atgaldyti [] Uzgaldyti []

1.23.

Plombos/konteinerio numeris

1.24. |pakavimas

1.25.

Prekés patvirtintos Siam tikslui:

Zmoniy maistui []

1.26.

1.27. Importui ir jleidimui | ES

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

RO8ys
(mokslinis pavadinimas)

Prekés
tipas

|moniy patvirtinimo numeris

Saldymo
saugykla

Apdorojimo
badas

Skerdykla Pjaustymo

imoné

Pakuociy
skaidius

Grynasis
svoris
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SALIS POU (naminiy paukséiy mésa)
II. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
— 1.1, Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareidkiu, kad esu susipaZings su atitihkamomis reglamenty

(EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 nuostatomis, ir patvirtinu, kad Siame sertifikate

nurodyta naminiy pauksdiy mésa (') buvo gauta pagal ty reglamenty reikalavimus, visy pirma kad:

o
g a) ji yra i§ jmonés (-iy), pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinandios (-iy) RVASVT principais pagrista programg;
=
g b) ji yra pagaminta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo Il ir V skirsniuose nustatytus reikalavimus;
T
3 ¢) ji yra tinkama vartoti Zmonéms, kaip buvo nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo IV skirshio V skyriaus
@ reikalavimus atlikus patikrinima prie§ skerdima ir po skerdimo;
3 d) yra paZenklinta atpaZinties Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnj;
e) ji tenkina atitinkamus kriterijus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produktams taikomuy mikrobiologiniy
kriteriju;
f) gyviems gyvlnams ir jy produktams taikomos garantijos, humatytos pagal Direktyvg 96/23/EB, ypa¢ jos 29 straipsnj, pateik-
— tuose likudiy kontrolés planuose, jvykdytos;

(® o) ji atitinka Reglamento (EB) Nr. 1688/2005, lgyvendlnancm Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004
nuostatas, taikomas konkredioms garantijoms, susijusioms su Salmoneila Suomijai ir Svedijai skirtose tam tikry mésos rasiy
ir kiaudiniy siuntose, reikalavimus.]

I.2. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad &iame sertifikate nurodyta mésa:
.2.1. gauta i8:
() (*) ®) arba  [teritorijos Kodas ... i1
*) Cyarba  [skyrius (-i@i) .oovvrererrrrirrenns ]

kuris (-ie) sertifikato iSdavimo diena nebuvo uzkréstas (-i):

labai patogenisku pauk$éiy gripu kaip apibréZzta Reglamente (EB) Nr. 798/2008 ir Niukaslo liga kaip apibréZta Reglamente (EB)

Nr. 798/2008;

.2.2. gauta i§ naminiy pauk&g&iy:
(4 arba [nevakeinuoty nuo pauksdiy gripo;]
(4 arba vakcinuoty nuo pauk&&iy gripo pagal vakcinavimo nuo pauk$éiy gripo plana, ka|p nustatyta Reglamente (EB) Nr. 798/2008,

NAUOJANE: ..o

(naudotos (-uy) vakcinos (-y) pavadlnlmas ir tipas)
......................... savaidiy amziaus;]
1.2.3. gauta i§ naminiy pauk&giy, laikyty:
() () ®) arba  [teritorijos (-y) kodas (-ai) .ccoerrrreierreneen. ]
4 () () arba  [skyrius (-ial) ...cooovrrririinnn. ]
nuo i$perinimo arba importuoty kaip vienadieniai pauk&&iy jaunikliai ar skerstini naminiai pauk&giai i$ trediosios (-iujy) Salies (-iy),
tos prekés atzvilgiu jtrauktos (-ty) | Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalj salygomis, bent lygiavertémis nustatytoms tame
reglamente;
1.2.4. yra gauta i naminiy paukéiu, kilusiy i8 jmoniy:
a) Kuriai netaikomi jokie apribojimai dél gyviiny sveikatos;
b) aplink kurig 10 km spinduliu, prireikus jskaitant gretimos valstybés teritorija, ne maziau nei pastargsias 30 dieny nebuvo
nustatyta labai patogenidko paukdiy gripo arba Niukaslo ligos protrkiu;
11.2.5. yra gauta i§ naminiy pauk&&iy, kurie:
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SALIS POU (naminiy pauk$éiy mésa)

. Informacija apie sveikatg IL.a. Sertifikato humeris ILb.

() a) gyviinai buvo paskersti ..........ccccevenne. (metai, ménuo, diena) arba NUO .......ccevvveenene (metai, ménuo, diena) iKi ......c..c.ceeuenne
(metai, ménuo, diena);

b) nebuvo paskersti taikant naminiy pauk$éiy ligy kontrolés ir likvidavimo programa;
¢) vezant | skerdykla neturéjo saly&io su labai patogeni$ku paukdéiy gripu arba Niukaslo liga uZsikrétusiais naminiais pauk&diais;

1.2.6. a) yra gauta i$ patvirtinty skerdykly, kuriose skerdZiant pauk&gius nebuvo taikomi jokie apribojimai dél jtariamo arba patvirtinto labai
patogenisko pauk$éiy gripo ar Niukaslo ligos protrikio ir aplink kurias 10 km spinduliu ne maziau nei 30 dieny iki skerdimo
nebuvo nustatyta labai patogenidko pauks&iy gripo arba Niukaslo ligos protrikiy;

b) skerdziant, pjaustant, sandéliuojant arba vezant neturéjo salyéio su prastesnés sveikatos biklés naminiais pauk$ciais arba tokiy
pauk&ciy meésa;

@ maz. gauta i§ skerstiny naminiy pauk&g&iy, kurie:

a) nebuvo vakeinuoti vakcinomis, pagamintomis i§ Niukaslo ligos viruso pirminio pasélio, kurio patogeniskumas yra didesnis uz
lentogeniniy viruso padermiy patogeniSkuma;

b) buvo istirti viruso i8skyrimo metodu Niukaslo ligai nustatyti, tyrima atliekant oficialioje laboratorijoje, skerdimo metu i§ kiekvieno
pauk&ciy pulko atsitiktinés atrankos bldu patikrinus ne maziau kaip 60-ies pauksciy kloakos tepinélius, ir nenustatyta paukséiy
paramiksovirusy, kuriy intracerebralinio patogeniskumo indeksas (ICPI) yra ne didesnis nei 0,4;

c) 30 dieny iki skerdimo neturéjo salyéio su a ir b punktuose nustatyty salygu netenkinanciais naminiais pauksdiais.]
I.3. Gyviany gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasiraes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad esu perskaitgs ir suprates Direktyvg 93/119/EB ir kad Siame
sertifikate nurodyta mésa yra gauta i naminiy paukséiu, kurie buvo laikomi skerdykloje ir paskersti arba nuzudyti pagal Direktyvos
93/119/EB nuostatas.

Pastabos
| dalis

— 1.8 punktas: nurodyti kilmés zonos arba prireikus kilmes skyriaus kodg kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje.
— 111 punktas: siunciancios jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— .15 punktas: nurodyti traukinio vagono (-y) ar sunkvezZimio (-iy) registracijos numerj (-ius), laivy pavadinimus ir, jeigu Zzinomas, orlaiviy skrydZio
numetrius. Jei vezama konteineriuose ar dezése, 1.23 punkte turi biti nurodytas jy bendras skaigius, registracijos numetis ir ptireikus plombos
eilés numeris.

— 1.19 punktas: nurodyti tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (HS) koda: 02.07 arba 02.08.90.

Il dalis

(") Naminiy pauk&éiy mésa — Okiuose auginamy pauk$éiy, jskaitant naminiais pauk$éiais nelaikomus, bet Tkiuose auginamus pauksgius, igskyrus
Ratitae genties pauk&dius, jokiais bldais, iSskyrus $aldyma (kad i8silaikyty), neapdorotos valgomosios dalys; su vakuume arba kontroliucjamoje
aplinkoje jpakuota mésa taip pat turi bati pateiktas $io pavyzdZio sertifikatas.

(3) I8braukti, jeigu siunta néra skirta importuoti | Svedija arba Suomija.

(®) Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje nurodytas teritorijos kodas.
(4) Palikti tinkama varianta.

(®) |radyti skyriaus (-iy) pavadinima (-us).

() Saliy ar teritorijy, kurioms skirtoje Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 6 skiltyje radyta N, kalbant tik apie naminiy pauk$&iy mésa
(POU), kodai toliau naudojami, kilus Niukaslo ligos protrikiui kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008; $i nuostata netaikoma vietovéms,
kurioms atitinkama trecioji 8alis dél Niukaslo ligos $io sertifikato i8davimo dieng taiko oficialius apribojimus.
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SALIS POU (naminiy pauk$éiy mésa)

II. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

(?) Nurodyti skerdimo data arba datas. Sios mésos neleidziama importuoti, jei ji gauta i naminiy pauksgiy, paskersty I1.2.1 punkte nurodytoje
teritorijoje arba skyriuje (-uose) tada, kai buvo taikytos Europos Sajungos nustatytos ribojamosios priemonés, taikomos Sios mésos importui i$
tos teritorijos ar skyriaus (-iu).

(8) Taikoma tik valstybéms, prie kuriy Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 5 skiltyje jradyta ,VI*.
(%) Jei mésa yra skerstiny naminiy pauk&éiy, kilusiy i$ kitos (-u) trediosios (-uju) $alies (-iy), tos prekés importo j Europos Sajunga tikslais igvardyty

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalyje, nurodomi tos (ty) treciosios (-uju) $alies (-iy) ar tos (ty) Salies (-iy) teritorijos (-ju) kodas (-ai) ir
treciosios Salies, kurioje naminiai pauk$ciai paskersti, kodas (-ai).

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para$as”
Antspaudas

b) VI priedas pakei¢iamas taip:

.VI PRIEDAS

(nurodytas 12 straipsnio 1 dalies b punkte, 12 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ii papunktyje ir 13 straipsnio 1 dalies a
punkte)

VAKCINY NUO NIUKASLO LIGOS PATVIRTINIMO KRITERIJAI
I. Bendrieji kriterijai

1. Vakcinos turi atitikti Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (PGSO) ,Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir
vakciny vadovo“ Niukaslo ligai skirtame skyriuje nustatytus standartus.

2. Prie§ leidziant vakcinas paskirstyti ir naudoti, treCiosios Salies kompetentingos institucijos turi jas jregistruoti.
Norédamos jregistruoti vakcinas atitinkamos treciosios Salies kompetentingos institucijos turi naudotis i§samiu
dokumenty rinkiniu, kuriame baty pateikti vakcinos veiksmingumo ir nekenksmingumo duomenys; importuoty
vakciny atveju kompetentingos institucijos gali naudotis duomenimis, kuriuos patikrino 3alies, kurioje vakcina
pagaminta, kompetentingos institucijos; ie patikrinimai turi bati atlikti laikantis PGSO standarty.

3. Be to, vakciny importg arba gamyba ir paskirstymg turi kontroliuoti atitinkamos treciosios 3alies kompetentingos
institucijos.

4. Prie§ leidZiant vakcinas paskirstyti, biitina kompetentingy institucijy pavedimu patikrinti visy partijy nekenks-
mingumg, ypac jy praskiedimg arba inaktyvavima ir nustatyti, ar néra nepageidaujamy uzkreciamy medziagy.

II. Konkretiis kriterijai

Gyvos skiestos vakcinos nuo Niukaslo ligos turi biiti gaminamos i§ Niukaslo ligos viruso padermés, kurios pirminis
pasélis istirtas ir nustatyta, kad jo intracerebralinio patogeniskumo indeksas (ICPI) yra:

a) mazesnis nei 0,4, jei kiekvienam pauksciui ICPI testo metu skiriama ne maziau kaip 107 EIDs(; arba
b) mazesnis uz 0,5, jei kickvienam pauksciui ICPE teste skiriama ne maziau kaip 10% EIDg(."
¢) VII priedo II dalies a punktas pakeiciamas taip:

,a) 30 dieny iki skerdimo nebuvo vakcinuoti gyvomis skiestomis vakcinomis, pagamintomis i§ Niukaslo ligos viruso
pirminio pasélio, kurio patogeniskumas yra didesnis uz lentogeniniy viruso padermiy patogeniskuma;“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 956/2010
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo dél greityjy tyrimy sgraso i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 999/2001 X priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles ('), ypa¢ j jo 23 straipsnio pirmg
pastraipg ir 23a straipsnio jZanginj sakinj ir a punkta,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviiny uzkre-
¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (toliau — USE)
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Jis
taikomas gyvy gyviiny auginimui ir gyvininiy produkty
gamybai, jy tiekimui rinkai bei tam tikrais specifiniais
atvejais — ju eksportui.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus
4 punkte nustatytas greityjy tyrimy, naudotiny galvijy
spongiforminei encefalopatijai (toliau — GSE) ir aviy bei
ozky USE stebéti, sarasas.

2009 m. gruodzio 18 d. ir 2010 m. balandzio 29 d.
Europos maisto saugos tarnyba (toliau — EMST) paskelbé
dvi mokslines nuomones dél patvirtinty greityjy USE
tyrimy analitinio jautrumo. Tos nuomonés pagristos
USE tiriancios Europos Sajungos etaloninés laboratorijos
(toliau — ESEL) atliktais tyrimais. ESEL tyrimais ketinta
jvertinti §iuo metu patvirtinty greityjy USE tyrimy anali-
tinj jautruma, siekiant pateikti patikimus duomenis apie
analitinj jautrumg ir jvertinti kiekvieng tyrimg, naudojant
tas pacias méginiy serijas trijy pagrindiniy tipy atrajotojy
USE: GSE, klasikinei skrepi ir atipinei skrepi.

() OL L 147, 2001 5 31, p. 1.

(4)

Dél skrepi EMST 2009 m. gruodzio 18 d. paskelbtoje
nuomonéje padaré i§vada, kad tyrimais Enfer TSE v2,
Enfer TSE v3, Prionics®-Check LIA SR ir Prionics®-WB
Check Western SR gali nepavykti nustatyti netipinius
skrepi atvejus, kurie gali bati nustatyti kitais patvirtintais
tyrimais, o remiantis EMST protokolu dél greityjy post
mortem  tyrimy, skirty nustatyti smulkiyjy atrajotojy
USE, jvertinimo (EMST, 2007b), minéty tyrimy nereko-
menduojama naudoti USE stebéti toje srityje. Todél tie
metodai neturéty bati toliau jtraukti i Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 4 punkte pateikta
greityjy tyrimy, naudotiny aviy ir ozky USE stebéti,
sgrasg.

2009 m. liepos 2 d. Iddex laboratorijos Komisijai pranesé,
kad jy bendras tyrimas IDEXX HerdChek BSE-Scrapie
Antigen Test Kit, EIA, sukurtas smulkiyjy atrajotojy USE
ir galvijy GSE stebéti, nickada nebuvo jtrauktas j greityjy
tyrimy, naudoting GSE stebéti Sajungoje, sarasa, nors
ESEL §j tyrima tam tikslui oficialiai patvirtino. Todél $is
tyrimas turéty bati  jtrauktas | Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 4 punkte nustatyta
greityjy tyrimy, naudotiny GSE stebéti, sarasa.

Dél praktiniy priezasciy siuo reglamentu nustatyti pakei-
timai turéty biti tatkomi nuo 2011 m. sausio 1 d., nes
valstybéms naréms reikia pakankamai laiko suderinti aviy
ir ozky USE stebésenos tvarka su nauju greityjy tyrimy
sgrasu.

Todél Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedas turéty
bati atitinkamai i§ dalies pakeistas.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedas i§ dalies kei¢iamas
pagal 3io reglamento prieda.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 4 punktas pakeiciamas taip:

»4. Greitieji tyrimai

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj, tik ie metodai taikomi kaip
greitieji galvijy GSE stebésenos tyrimai:

— imunoblotingo tyrimas, pagristas Western blotting procediira proteinazei K atspariam PrPRes fragmentui
nustatyti (Prionics-Check Western test),

— chemiliuminescencinis ELISA tyrimas, atliekamas taikant i$skyrimo procediirg ir ELISA metoda bei naudojant
sustiprintg chemiliuminescencinj reagenta (Enfer test ir Enfer TSE Kit version 2.0, automatizuotas bandinio
paruo$imas),

— imunologiné analiz¢, atlickama naudojant mikroploksteles, skirta PrPSc nustatyti (Enfer TSE Version 3),

— daugiasluoksné imunologiné analizé, skirta PrPRes nustatyti (trumpo bandymo protokolas), atliekama
uzbaigus denatiiravimo ir koncentravimo procediiras (Bio-Rad TeSeE SAP rapid test),

— imunofermentiné analizé (ELISA), atliekama naudojant mikroploksteles, proteinazei K atspariam PrPRes
monokloniniais antikiinais nustatyti (Prionics-Check LIA test),

— imunologiné analizé, atlickama atrankiniam PrP¢ surigimui naudojant cheminj polimera ir nukreipiant
monokloninj aptikimo antikiing prie§ uzkonservuotas PrP molekulés dalis (IDEXX HerdChek BSE Antigen
Test Kit, EIA & IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— Soninio srauto imunologiné analizé¢, naudojant du skirtingus monokloninius antikiinus proteinazei K atspa-
rioms PrP frakcijoms nustatyti (Prionics Check PrioSTRIP),

— dvipusé imunologiné analizé, kurig atlickant du skirtingi monokloniniai antikiinai nukreipiami prie§ du
epitopus, esanéius labai isskleistame galvijo PrPS¢ (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit),

— daugiasluoksnis ELISA tyrimas proteinazei K atspariam PrPS¢ nustatyti (Roche Applied Science PrionScreen).

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj, tik $ie metodai taikomi kaip
greitieji aviy ir ozky USE stebésenos tyrimai:

— daugiasluoksné imunologiné analizé, skirta PrPRes nustatyti (trumpas bandymo protokolas), atlickama
uzbaigus denatiiravimo ir koncentravimo procediiras (Bio-Rad TeSeE SAP rapid test),

— daugiasluoksné imunologiné analizé, skirta PrPRes nustatyti, atlieckama naudojant aviy ir (arba) ozky TeSeE
nustatymo tyrimo rinkinj uzbaigus denattiravimo ir koncentravimo procediiras naudojant aviy ir (arba) ozky
TeSeE gryninimo rinkinj (Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat rapid test),

— imunologiné analizé, atliekama atrankiniam PrPS¢ surigimui naudojant cheminj polimera ir nukreipiant
monokloninj aptikimo antikiing prie§ uzkonservuotas PrP molekulés dalis (IDEXX HerdChek BSE-Scrapie
Antigen Test Kit, EIA).

Atliekant visus greituosius tyrimus, audinys, kurj privaloma istirti taikant nurodyta tyrimo metoda, privalo atitikti
gamintojo nustatytas darbo instrukcijas.

Greityjy tyrimy priemoniy gamintojai privalo turéti jdiegta Europos Sajungos etaloninés laboratorijos patvirtintg
kokybés uztikrinimo sistemg, kuria uztikrinama, kad tyrimo veiksmingumas nesikeisty. Gamintojai Europos
Sajungos etaloninei laboratorijai privalo pateikti tyrimo protokolus.

Greituosius tyrimus ir tyrimo protokolus galima pakeisti tik i§ anksto apie tai prane$us Europos Sajungos
etaloninei laboratorijai ir Europos Sajungos etaloninei laboratorijai padarius i§vada, kad dél tokio pakeitimo
nesumazés greitojo tyrimo jautrumas, specifiskumas arba patikimumas. Si i§vada pateikiama Komisijai ir nacio-
nalinéms etaloninéms laboratorijoms.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 957/2010
2010 m. spalio 22 d.

dél leidimo vartoti ir nesutikimo leisti vartoti tam tikrus teiginius apie maisto produkty sveikumg -
susirgimo rizikos mazinimg ir vaiky vystymasi bei sveikatg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 d¢l teiginiy apie maisto
produkty maistingumg ir sveikatingumg ('), ypa¢ i jo 17
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1)

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 teiginiai apie
maisto produkty sveikumg draudziami, jeigu jie néra
leisti vartoti Komisijos laikantis to reglamento reikala-
vimy ir néra jtraukti i leidziamy vartoti teiginiy sarasa.

Reglamente (EB) Nr. 19242006 taip pat nustatyta, kad
paraiskas leisti vartoti teiginius apie maisto produkty
sveikumg maisto verslo subjektai gali teikti nacionalinei
valstybés narés kompetentingai institucijai. Nacionaliné
kompetentinga institucija turi perduoti reikalavimus
atitinkancias paraiSkas Europos maisto saugos tarnybai
(EMST) (toliau — Tarnyba).

Gavusi paraiskg Tarnyba nedelsdama informuoja apie ja
kitas valstybes nares bei Komisijg ir pateikia nuomone dél
atitinkamo teiginio apie sveikuma.

Komisija sprendzia dél leidimo vartoti teiginius apie svei-
kumga suteikimo, atsiZvelgdama | Tarnybos nuomone.

Dvi Siame reglamente nurodytos nuomonés yra susijusios
su paraiSkomis leisti vartoti teiginius apie rizikos susirgti
mazinimg, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 14 straipsnio 1 dalies a punkte, o trys
nuomoneés — susijusios su teiginiais apie vaiky vystymasi
ir sveikata, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 14 straipsnio 1 dalies b punkte.

Gavus Association de la Transformation Laitiére Francaise
(ATLA) paraiska, pateikta pagal Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 14 straipsnio 1 dalies b punkts, paprasyta,

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.

(10)

kad Tarnyba pateikty nuomone¢ dél teiginio apie svei-
kumg, susijusio su jodo poveikiu normaliam vaiky
augimui (Klausimas Nr. EFSA-Q-2008-324) (?). Parei$-
kéjo pasitlytas teiginys suformuluotas taip: ,Jodas yra
reikalingas vaiky augimui®.

Remdamasi pateiktais duomenimis Tarnyba nuomongje,
kurig Komisija ir valstybés narés gavo 2009 m. lapkricio
20 d., padaré iSvada, kad yra priezastinis rySys tarp jodo
vartojimo ir deklaruojamo poveikio. Taigi $ia iSvada
atitinkantis teiginys apie sveikumg turéty bati laikomas
atitinkanciu Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 reikala-
vimus, todél reikéty jj jtraukti j Sajungos leidziamy
vartoti teiginiy sarasa.

Gavus Association de la Transformation Laitiére Frangaise
(ATLA) paraiska, pateikta pagal Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 14 straipsnio 1 dalies b punkta, paprasyta,
kad Tarnyba pateikty nuomone dél teiginio apie svei-
kuma, susijusio su geleZies poveikiu vaiky paZzintinei
raidai (Klausimas Nr. EFSA-Q-2008-325) (). Pareiskéjo
pasidilytas teiginys suformuluotas taip: ,GeleZis yra reika-
linga vaiky paZintinei raidai“.

Remdamasi pateiktais duomenimis Tarnyba nuomongje,
kurig Komisija ir valstybés narés gavo 2009 m. lapkricio
20 d., padaré i$vada, kad yra priezastinis rysys tarp gele-
zies vartojimo ir deklaruojamo poveikio. Taigi $ig i$vada
atitinkantis teiginys apie sveikuma turéty biati laikomas
atitinkanciu Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 reikala-
vimus, todél reikéty jj jtraukti j Sgjungos leidZziamy
vartoti teiginiy sarasa.

Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 16 straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad palankioje nuomongéje dél leidimo vartoti
teiginj apie sveikuma turéty bati tam tikra informacija.
Atitinkamai §i informacija turéty bati nurodyta Sio regla-
mento I priede dél leidziamy vartoti teiginiy, jskaitant
galimg teiginiy formuluotés pakeitimg, konkrecias
teiginiy vartojimo salygas ir, jei taikoma, maisto
produkto vartojimo salygas ar apribojimus ir (arba) papil-
domus teiginius ar jspé¢jimus, laikantis Reglamente (EB)
Nr. 1924/2006 nustatyty taisykliy ir atsizvelgiant
Tarnybos nuomones.

() EMST leidinys (2009), 7(11):1359.

() EMST leidinys (2009), 7(11):1360.
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(11)  Vienas i§ Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 tiksly yra (16)  Gavus Tdpfer GmbH paraiska, pateiktg pagal Reglamento
uztikrinti, jog teiginiai apie sveikumg buty teisingi, aiskis (EB) Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 dalies b punkta,
ir patikimi bei naudingi vartotojui, ir kad to siekiant bty paprasyta, kad Tarnyba pateikty nuomong dél teiginio
atsizvelgiama | teiginio formuluote ir pateikima. Todél apie sveikuma, susijusio su bifidobakterijy derinio (Bifido-
tais atvejais, kai teiginiy tekstas turi tg paciag prasme bacterium  bifidum, Bifidobacterium breve, Bifidobacterium
vartotojams, palyginti su jau leidZiamais vartoti teiginiais infantis, Bifidobacterium longum) poveikio mazinant galimai
apie sveikuma, nes nurodomas tas pats rySys tarp maisto patogenisky Zarnyno mikroorganizmy kiekj (Klausimas
produkto kategorijos, maisto produkto ar vienos i§ jo Nr. EFSA-Q-2009-00224) (). Pareiskéjo  pasidlytas
sudedamyjy daliy ir sveikatos, jie turéty bati vartojami teiginys suformuluotas taip: ,Probiotinés bifidobakterijos
laikantis ty paciy vartojimo sglygy, kaip nurodyta I padaro zarnyno florg sveikesng, sudétimi panasig |
priede. zindomy kadikiy Zarnyno florg.”
(17) Remdamasi pateiktais duomenimis Tarnyba nuomongje,
(12) Gavus GP International Holding B.V. paraiska, pateikta kurig Komisija ir valstybés narés gavo 2009 m. gruodzio
pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 22 d., padaré i$vada, kad néra priezastinio rySio tarp
dalies a punkta, paprasyta, kad Tarnyba pateikty bifidobakterijy  derinio vartojimo ir deklaruojamo
nuomone dél teiginio apie sveikumg, susijusio su OPC poveikio. Kadangi teiginys neatitinka Reglamente (EB)
Premium™ poveikiu mazinant cholesterolio kiekj krau- Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy, jo nereikéty leisti
jyje (Klausimas Nr. EFSA-Q-2009-00454) ('). Pareiskéjo vartoti.
pasitilytas teiginys suformuluotas taip: ,OPC turi jrodyta
poveikj mazinti cholesterolio kiekj kraujyje ir todél gali
sumazinti rizika susirgti Sirdies ir kraujagysliy ligomis.
(18) Nustatant Siame reglamente numatytas priemones
apsvarstytos pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 16
straipsnio 6 dalj Komisijos gautos pareiskéjy ir visuo-
menés atstovy pastabos.
(13)  Remdamasi pateiktais duomenimis Tarnyba nuomongje,
kurig Komisija ir valstybés narés gavo 2009 m. spalio
26 d., padaré iSvada, kad néra priezastinio rySio tarp
OPC Premium™ vartojimo ir deklaruojamo poveikio. 5 I . s atitinka Mai
Kadangi teiginys neatitinka Reglamente (EB) Nr. (19 Slamj reglamente I umatytqsk prlemonels adtin li aisto
1924/2006 nustatyty reikalavimy, jo nereikéty leisti grandines Ir gyvuny svelkatos mnuouatinio komiteto
vartoti. nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,
(14  Gavus Valosun A.S. paraiska, pateikt pagal Reglamento PRIEME S| REGLAMENTA:
(EB) Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 dalies a punkta,
papraSyta, kad Tarnyba pateikty nuomong dél teiginio
apie sveikuma, susijusio su Uroval® poveikiu $lapimo
taky  infekcijoms (Klausimas Nr. EFSA-Q-2009- 1 straipsnis
00600) (). Pareiskéjo pasiiilytas teiginys suformuluotas . ) S )
taip: ,Spanguoliy ekstraktas ir D-manozé, pagrindinés S'10 r@gl'am'ento [ pr}ede pateikti telglmal apie Egro;}qs Seyur'lgos'
veikliosios maisto papildo Uroval® sudedamosios dalys, I’ll:lkal .tleklamq maisto produkty sveikumag gali bati vartojami
neleidzia 7alingoms bakterijoms prilipti prie $lapimo laikantis tame priede nustatyty salygy.
piislés sienelés. Zalingy bakterijy prilipimas prie $lapimo
plslés sienelés yra pagrindinis $lapimo taky infekcijy atsi-
radimo veiksnys.”
Sie teiginiai apie sveikumg jtraukiami i Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 14 straipsnio 1 dalyje nurodyta Sajungos leidziamy
vartoti teiginiy sarasa.
(15) Remdamasi pateiktais duomenimis Tarnyba nuomongje,
kurig Komisija ir valstybés narés gavo 2009 m. gruodzio
22 d., padaré i§vady, kad néra prieZastinio rySio tarp 2 straipsnis
Uroval® vartojimo ir deklaruojamo poveikio. Kadangi 3
teiginys neatitinka Reglamente (EB) Nr. 19242006 Sio reglamento II priede iSvardyti teiginiai apie sveikumg
nustatyty reikalavimy, jo nereikéty leisti vartoti. nejtraukiami i Sgjungos leidZiamy vartoti teiginiy sarasa, numa-
tyta pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 dalj.
(") EMST leidinys (2009), 7(10):1356. -
() EMST leidinys (2009), 7(12):1421. () EMST leidinys (2009), 7(12):1420.
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Teiginiai apie sveikuma, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 dalies b punkte ir
iSvardyti II priede, gali biti toliau vartojami SeSis ménesius po Sio reglamento jsigaliojimo.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



I PRIEDAS

LeidZiami vartoti teiginiai apie sveikumga

Paraiska ir atitinkamos
Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 nuostatos

Pareiskéjo adresas

Maistiné ar kita medziaga, maisto
produktas ar maisto produkto
kategorija

Teiginys

Teiginio vartojimo salygos

Maisto produkto vartojimo
salygos ir (arba) apribojimai ir
(arba) papildomi teiginiai ar

EMST nuomonés nuoroda

perspéjimai
14 straipsnio 1 dalies b | Association de la | Jodas Jodas naudingas normaliam | Teiginys gali bati vartojamas tik Q-2008-324
punkto teiginys apie vaiky | Transformation Laitiére vaiky augimui su maisto produktu, kuris bent
vystymasi ir sveikatg Frangaise (ATLA), 42, jau yra jodo 3altinis, kaip nuro-
rue du Chateaudun, dyta teiginyje [VITAMINO (-U)
75314, Paris Cedex PAVADINIMAS] IR/ARBA
09, Pranciizija [MINERALINES (1Y)
MEDZIAGOS (-U) PAVADI-
NIMAS] SALTINIS, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 priede.
14 straipsnio 1 dalies b | Association de la [ Gelezis Gelezis naudinga normaliai | Teiginys gali bti vartojamas tik Q-2008-325

punkto teiginys apie vaiky
vystymasi ir sveikatg

Transformation Laitiére
Francaise (ATLA), 42,
rue du Chateaudun,
75314, Paris Cedex
09, Prancizija

vaiky pazintinei raidai

su maisto produktu, kuris bent
jau yra gelezies Saltinis, kaip
nurodyta teiginyje [VITAMINO
(-U) PAVADINIMAS] IR/ARBA
[MINERALINES (1Y)
MEDZIAGOS (-U) PAVADI-
NIMAS] SALTINIS, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 priede.

91/6/T 1

[ 11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

€C01010C



II PRIEDAS

Atmesti teiginiai apie sveikumg

Paraiska ir atitinkamos Reglamento (EB) Nr. 1924/2006
nuostatos

Maistiné ar kita medziaga, maisto produktas ar maisto produkto
kategorija

Teiginys

EMST nuomonés nuoroda

14 straipsnio 1 dalies a punkto teiginys apie sveikuma,
kuriame nurodomas susirgimo rizikos maZzinimas

OPC Premium™

OPC turi jrodytg poveikj mazinti cholesterolio kiekj krau-
jyje ir todel gali sumazinti rizika susirgti Sirdies ir krauja-
gysliy ligomis

Q-2009-00454

14 straipsnio 1 dalies a punkto teiginys apie sveikuma,
kuriame nurodomas susirgimo rizikos maZzinimas

Uroval®

Spanguoliy ekstraktas ir D-manoz¢, pagrindinés veikliosios
maisto papildo Uroval® sudedamosios dalys, neleidzia
zalingoms bakterijoms prilipti prie $lapimo puslés sienelés.
Zalingy bakterijy prilipimas prie $lapimo piislés sienelés yra
pagrindinis $lapimo taky infekcijy atsiradimo veiksnys.

Q-2009-00600

14 straipsnio 1 dalies b punkto teiginys apie vaiky vysty-
masi ir sveikatg

Bifidobakterijy derinys (Bifidobacterium bifidum, Bifidobacte-
rium breve, Bifidobacterium infantis, Bifidobacterium longum)

Probiotinés bifidobakterijos padaro Zarnyno florg sveikesne,
sudétimi panasig  zZindomy kadikiy Zarnyno florg

Q-2009-00224

€C010T10C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodoing

L1647 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 958/2010
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo nesutinkama leisti vartoti teiginj apie maisto produkty sveikuma, kuris néra nei teiginys apie
rizikos susirgti maZinimg, nei teiginys apie vaiky vystymgsi ir sveikatg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto
produkty maistingumg ir sveikatingumg ('), ypa¢ i jo 18
straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 teiginiai apie
maisto produkty sveikumg draudziami, jeigu jie néra
leisti vartoti Komisijos laikantis to reglamento reikala-
vimy ir néra jtraukti i leidZiamy vartoti teiginiy sgrasa.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 taip pat nustatyta, kad
paraiSkas leisti vartoti teiginius apie maisto produkty
sveikumg maisto verslo operatoriai gali teikti valstybés
narés nacionalinei kompetentingai institucijai. Naciona-
liné kompetentinga institucija turi perduoti reikalavimus
atitinkancias paraiSkas Europos maisto saugos tarnybai
(EMST) (toliau — Tarnyba).

(3)  Gavusi paraiska Tarnyba nedelsdama informuoja kitas
valstybes nares bei Komisija ir pateikia nuomong dél
atitinkamo teiginio apie sveikuma.

(4)  Komisija atsizvelgdama | Tarnybos nuomon¢ sprendzia
dél leidimo vartoti teiginius apie sveikumg suteikimo.

(5)  Atsizvelgiant { 2008 m. birzelio 10 d. pagal Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj pateikta Rudolf
Wild GmbH & Co. KG paraiska paprasyta, kad Tarnyba
pateikty nuomong dél teiginio apie sveikuma, susijusio su
Immune Balance Drink poveikiu didinant organizmo
apsaugg (Klausimas Nr. EFSA-Q-2009-00517) (?). Pareis-
kéjo pasidilytas teiginys suformuluotas, inter alia, taip:
JImmune Balance Drink stiprina organizmo apsauga“.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
() EMST leidinys (2009), 7 (11):1357.

(6) 2009 m. lapkri¢io 4 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomong, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré i$vada, kad néra prie-
zastinio ry$io tarp Immune Balance Drink vartojimo ir
deklaruojamo  poveikio. Kadangi teiginys neatitinka
Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy,
jo nereikéty leisti vartoti.

(7 Nustatant $iame reglamente numatytas priemones buvo
apsvarstytos pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 16
straipsnio 6 dalj Komisijos gautos pareiskéjo ir visuo-
menés atstovy pastabos.

(8)  Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytiems teiginiams apie sveikumg taikomos
to reglamento 28 straipsnio 5 dalyje nustatytos pereina-
mojo laikotarpio priemonés tik tuo atveju, jei jie atitinka
tame straipsnyje nurodytas salygas, iskaitant tai, kad
laikomasi reglamento nuostaty. Dél Siame reglamente
nurodyto teiginio Tarnyba padaré i§vada, jog néra prie-
Zastinio rySio tarp maisto produkto vartojimo ir dekla-
ruojamo poveikio ir teiginys neatitinka Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 reikalavimy, todél 28 straipsnio 5 dalyje
numatytas pereinamasis laikotarpis néra taikomas.
Siekiant sudaryti galimybe maisto verslo subjektams prisi-
taikyti prie Sio reglamento reikalavimy nustatomas $esiy
ménesiy pereinamasis laikotarpis.

(99 Siame reglamente pateiktos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktas teiginys apie sveikuma néra
jtraukiamas | Sajungos leidziamy vartoti teiginiy sgrasa, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 3
dalyje.

Taciau jis gali biiti toliau vartojamas Sesis ménesius po $io
reglamento jsigaliojimo.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

PRIEDAS

Atmestas teiginys apie sveikumg

Paraiska ir atitinkamos Reglamento (EB) Ma'lstme ar kita medmaga, . EMST nuomonés
maisto produktas ar maisto Teiginys
Nr. 1924/2006 nuostatos . nuoroda
produkto kategorija
13 straipsnio 5 dalies teiginys apie | Immune Balance drink Immune Balance Drink stiprina | Q-2009-00517

sveikumg, grindZiamas  naujausiais organizmo apsaugg

moksliniais duomenimis ir (arba) prie
kurio pridedamas prasymas apsaugoti
nuosavybeés teises | duomenis
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 959/2010
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. spalio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu,

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 78,7
MK 74,3
XS 73,2
77 75,4
0707 00 05 MK 87,5
TR 158,2
77 122,9
0709 90 70 TR 149,0
77 149,0
0805 50 10 AR 62,3
BR 68,9
CL 67,2
IL 91,2
TR 92,5
Uy 61,0
ZA 60,4
77 71,9
0806 10 10 BR 214,6
TR 133,8
us 155,2
ZA 64,2
77 142,0
0808 10 80 AR 77,6
BR 59,6
CL 103,4
CN 64,2
NZ 91,5
us 82,6
ZA 88,4
77 81,0
0808 20 50 CN 72,2
ZA 88,6
77 80,4

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2010/69/ES
2010 m. spalio 22 d.

kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/2/EB dél maisto priedy,
i8skyrus daziklius ir saldiklius, priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy ('),
ypac i jo 31 straipsni,

atsizvelgdama j 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procediras (?), ypa¢ i jo 53 straipsni,

pasikonsultavusi su Maisto produkty moksliniu komitetu ir
Europos maisto saugos tarnyba,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/2/EB dél
maisto priedy, i$skyrus daziklius ir saldiklius (*), nusta-
tytas maisto priedy, kuriuos galima naudoti Europos
Sajungoje sarasas, ir jy naudojimo salygos.

(2)  Po to, kai buvo priimta Direktyva 95/2/EB, maisto priedy
technologijos ir toliau vystési. Sig direktyva reikéty pritai-
kyti atsizvelgiant  tuos pasiekimus.

(3)  Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 31
straipsniu, kol bus baigti Sgjungos maisto priedy sgrasai,
numatyti to reglamento 30 straipsnyje, Direktyvos
95/2/EB priedai i§ dalies keiCiami, jei bitina, taikant
Komisijos priimtas priemones.

(4)  Pagal Direktyva 95/2/EB toliau iSvardytus stabilizatorius
leidziama naudoti jvairioms paskirtims: agara (E 406),

OL L 354, 2008 12 31, p. 16.
() OL L 31, 2002 2 1, p. 1.
() OL L 61, 1995 3 18, p. 1.

karagening (E 407), saldziyjy ceratonijy derva (E 410),
pupeniy derva (guaro derva E 412), ksantano derva
(E 415), pektinus (E 440), celiulioz¢ (E 460), karboksi-
metilceliulioze (E 466), oksiduotajj krakmolg (E 1404),
monokrakmolo fosfata (E 1410), dikrakmolo fosfatg
(E 1412), fosfatuotg dikrakmolo fosfatg (E 1413), aceti-
lintg dikrakmolo fosfatg (E 1414), acetilintg krakmolg
(E 1420), acetilintg dikrakmolo adipata (E 1422), hidro-
ksipropilkrakmola (E 1440), hidroksipropildikrakmolo
fosfatg (E 1442), krakmolo natrio oktenilsukcinatg
(E 1450), acetilintg oksiduotgjj krakmolg (E 1451) ir
emulsiklius riebaly riigsc¢iy monogliceridus ir digliceridus
(E 471). Maisto produkty mokslinis komitetas (toliau —
MPMK) nenustaté $iy maisto priedy leistinos paros dozés
(LPD), vadinasi, jie nekelia pavojaus vartotojy sveikatai.
Techniniais sumetimais reikéty leisti juos naudoti nearo-
matizuotiems natiraliai raugintiems grietinés gaminiams
ir produkty pakaitalams, kuriuose riebaly yra ne daugiau
kaip 20 %, norint uztikrinti emulsijos stabiluma ir vien-
tisumg. Tai baty naudinga vartotojui, nes sumazinto
riebaly kiekio rauginty grietinés gaminiy, turinciy pana-
Sias savybes, kaip jprastas produktas, pasirinkimas bty
didesnis. Todél minétus priedus reikéty leisti naudoti $ia
papildoma paskirtimi.

1990 m. MPMK jvertino natrio ir kalio laktaty druskas
(E 325 ir E 326), kalio acetatg (E 261), natrio acetatg
(E 262i) ir natrio vandenilio acetata (E 262ii) ir padaré
isvada, kad visi jie yra natfiralios maisto produkty sude-
damosios dalys, o jy dozé veikiausiai yra labai nedidele,
palyginti su natiraliose medziagose esancia doze. Todél
visi jie buvo priskirti ,nenurodytos“ LPD grupei. Todél
visus $iuos maisto priedus i§ principo leidziama naudoti
visuose maisto produktuose, i§skyrus nurodytuosius
Direktyvos 95/2[EB 2 straipsnio 3 dalyje. Sitiloma tuos
maisto priedus taip pat leisti naudoti fasuotuose smul-
kintos $viezios mésos pusgaminiuose, kad bty galima
kontroliuoti mikrobiniy patogeny, pvz., Listeria, E. coli
0157, dauginimasi. Remiantis $iuo technologiniu
pagrindu ir atsizvelgiant j tai, kad taip naudojant minétus
maisto priedus susirGpinimo sauga nekyla, reikéty leisti
juos papildomai naudoti fasuotuose smulkintos $viezios
meésos pusgaminiuose.

Pagal Direktyva 95/2/EB sorbatus (E 200, E 202, E 203)
ir benzoatus (E 210, E 211, E 212, E 213) $iuo metu
leidziama naudoti kaip maisto priedus. Siiloma minétus
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maisto priedus leisti naudoti zuvy produkty pakaitaluose
i§ juriniy dumbliy (kry pakaitaluose, pagamintuose i§
juriniy dumbliy) kaip konservantus, garniruojant ivairius
maisto produktus, kad juose nesidauginty pelésiai ir
mielés ir nesusidaryty mikotoksiny. Minétoms druskoms
nustatyta atitinkamai 0-25 ir 0-5 mg/kg kiino masés
leistina paros dozé. Blogiausiu atveju, kai naudojamos
didziausios koncentracijos, suvartojama dozé yra labai
nedidelé, palyginti su LPD. Taip naudojant $iuos priedus
susirpinimo vartotojui daromu poveikiu ir jo sauga
nekyla. Todél reikéty leisti sorbatus ir benzoatus papil-
domai naudoti Zuvy produkty pakaitaluose i§ jariniy
dumbliy, atsizvelgiant j technologinj pagrindima ir | tai,
kad $is naujas produktas skirtas specializuotai rinkai.

Prasoma sorbatus (E 200, E 202, E 203) ir benzoatus
(E 210, E 211, E 212, E 213) leisti naudoti aluje i§
statings, | kurj jdéta daugiau kaip 0,5 % fermentuojamuyjy
cukry ir (arba) vaisiy sul¢iy ar koncentruoty vaisiy suléiy,
ir kuris pilstomas tiesiai i§ statinés. Toks alus gali biti
ilga laika prijungtas prie alaus statinés ¢iaupo. Kadangi
stating ir Claupg sujungti steriliomis salygomis nejma-
noma, statiné gali biiti uztersta mikrobais. Si problema
aktuali, jei aluje po gamybos tebéra fermentuojamyjy
cukry, nes tokioje terpéje gali daugintis pavojingi mikro-
organizmai. Todél | pilstoma aly ir j aly, i kurj jdéta
fermentuojamyjy cukry ir (arba) vaisiy sul¢iy ar koncent-
ruoty vaisiy suléiy, reikia déti antimikrobiniy medziagy.
Tokio vaisinio alaus i§ statinés suvartojama nedaug, tad
net ir blogiausiu atveju apytikré sorbaty ir benzoaty dozé
turéty bhti mazesné nei jy atitinkama LPD. Todél reikéty
leisti sorbatus ir benzoatus papildomai naudoti aluje i§
statinés, kuriame yra daugiau kaip 0,5 % fermentuoja-
muyjy cukry ir (arba) vaisiy sul¢iy ar koncentruoty vaisiy
sulciy.

Kad ant citrusiniy vaisiy nesidauginty pelésiai, nuémus
derliy leidziama juos apdoroti tokiais pesticidais, kaip
imazalilas ir tiabendazolas. Citrusiniams vaisiams apdo-
roti vietoje $iy pesticidy arba kartu su jais galima naudoti
sorbatus (E 200, E 202, E 203). Sorbatus galima naudoti
ant nelupty $vieziy citrusiniy vaisiy apdorojant leidzia-
mais naudoti vagkais: bic¢iy vasku, kandelila vasku,
karnaubo vasku ir Selaku (atitinkamai E 901, E 902,
E 903 ir E 904). Taip naudojant $iuos priedus susirfipi-
nimo vartotojui daromu poveikiu ir jo sauga nekyla.
Todél minétus priedus reikéty leisti naudoti Sia papil-
doma paskirtimi.

Vartotojai gali nuspresti kai kuriy maisto medziagy
suvartojama doze papildyti maisto papildais. Tuo tikslu
j maisto papildus galima jdéti vitamino A ir vitaminy A
ir D derinio, kaip apibréita Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2002/46/EB (). Saugaus apdorojimo
sumetimais vitamino A ir vitaminy A ir B deriniy prepa-
ratai turi bati tokios sudéties, kuriai gauti reikia didelés
drégmés ir aukStos temperatiiros, taip pat krakmolo ir

() OL L 183, 2002 7 12, p. 51.

(10)

1

(12)

cukraus. Toks apdorojimas gali bati palankus mikroorga-
nizmams daugintis. Kad tokie mikroorganizmai nesidau-
ginty, sausuose maisto papilduose naudojamuose vita-
mino A ir vitaminy A ir D deriniy preparatuose reikéty
leisti naudoti sorbatus (E 200, E 202, E 203) ir
benzoatus (E 210, E 211, E 212 ir E 213).

Pagal Direktyvg 95/2[/EB leidziama naudoti maisto
priedus sieros dioksidg ir sulfitus (E 220, E 221,
E 222, E 223, E 224, E 226, E 227, E 228), kurie
pirmiausiai yra antimikrobinés medziagos ir padeda kont-
roliuoti cheminj irimg. Siais laikais $vieZiy vaisiy vezimas,
ypal jury laivais, yra labai svarbus. Jie gali bati vezami
keletg savaiciy. Sieros dioksidas ir sulfitai apsaugo $viezias
mélynes nuo grybeliy dauginimosi. Sieros dioksida ir
sulfitus reikéty leisti papildomai naudoti, norint apsaugoti
$viezias mélynes nuo grybeliy dauginimosi ir atsizvelgiant
i tai, kad $is naujas produktas skirtas specializuotai rinkai.
Todél, atsizvelgiant i pagristas technologines $iy naujy
leidimy suteikimo priezastis, poreikj palengvinti pasauling
prekybg ir nedidelj sieros ir sulfity doziy poveiki, reikéty
leisti Sios direktyvos priede nurodyto koncentracijos lygio
sieros dioksidg papildomai naudoti mélynéms.

Cinamono (tik Cinnamomum ceylanicum) lazdeléms, kurios
taip pat vadinamos angl. quills, gaminti naudojamos
$vieZia cinamono medzio vidinés Zievés odelé. Gaminan-
Cioje 3alyje odele gali uzter$ti mikrobai ir vabzdziai, ypa¢
jei klimatas yra tropinis ir drégnas. Fumigacija sieros
dioksidu - tinkamas apdorojimo biidas, padedantis
apsaugoti nuo tokio uZter§imo mikrobais arba vabzdziy.
1994 m. MPMK nustaté 0-0,7 mg/kg kiino masés leisting
paros dozg ir nusprendé, kad reikéty apriboti sieros diok-
sido ir kity sieros medziagy naudojima, norint sumazinti
pasitaikan¢iy miy astmos reakcijy skai¢iy. Nors sieros
dioksido ir kity sulfity naudojima reikéty apriboti, taikant
§j konkrety naudojimo bida suvartojama labai nedidelé
sieros dioksido ir sulfity dozés dalis. Todél reikéty leisti
sieros dioksida ir sulfitus (E 220, E 221, E 222, E 223,
E 224, E 226, E 227, E 228) papildomai naudoti tik $iai
konkreciai cinamono riiiai.

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — EMST) jvertino
informacija apie nizino naudojimo papildomai maisto
produkty kategorijai — skystiems kiausiniams — sauga ir
apie nizino, pagaminto naudojant pakeista gamybos
proces3, saugg. 2006 m. sausio 26 d. nuomonéje (?)
EMST patvirtino anks¢iau nustatyta 0-0,13 mg/kg kino

(®) Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-

¢ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél maisto priedo nizino (E 234) naudo-
jimo, EMST leidinys (2006) 314, p. 1.
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masés leisting nizino, pagaminto naudojant nauja
gamybos ir ekstrahavimo procesg, pagrista cukraus terpés
fermentavimu vietoj iprastos pieno terpés, paros doze.
Toje nuomonéje EMST taip pat patvirtino, kad naudojant
nizing maisto produktuose nereikéty tikétis, kad atsiras
atsparumas antibiotikams. Pasak EMST, néra duomeny,
kad nizinui atspariis bakterijy mutantai pasizyméty kryz-
miniu atsparumu gydyti skirtiems antibiotikams. Ji mano,
kad taip veikiausiai yra dél gydyti skirty antibiotiky ir
nizino antimikrobinio poveikio skirtumy. 2006 m. spalio
20 d. nuomongje (') EMST taip pat patvirtino, kad papil-
domai leidus naudoti nizing pasterizuotuose skystuose
kiausiniuose numatytomis naudojimo salygomis (ne
daugiau kaip 6,25 mg/l) susiripinimo sauga nekilty, ir
tai bity galima pagristi technologiniais sumetimais, t. y.
siekiant prailginti produkto laikymo trukme ir neleisti
daugintis nuodingoms sporas skleidZian¢ioms raims,
kaip Bacillus cereus, galin¢ioms islikti po pasterizavimo.
Todél reikéty leisti nizing papildomai naudoti pasterizuo-
tiems skystiems kiausiniams.

Pagal Direktyva 95/2/EB leidZziama naudoti maisto prieda
dimetildikarbonatg (DMDC, E 242), kuris naudojamas
kaip konservantas nealkoholiniuose aromatizuotuose
gérimuose, nealkoholiniame vyne ir koncentruotoje skys-
toje arbatoje. Sj prieda nuspresta leisti naudoti remiantis
1990 m. pateikta ir 1996 m patvirtinta MPMK palankia
nuomone. MPMK nepavyko nustatyti LPD, nes DMDC
greitai skyla | anglies dioksidg ir metanoli. 2001 m.
MPMK paprasyta istirti DMDC naudojimo vyne sauga.
Tuo metu MPMK mané, kad metanolis ir kiti reakcijos
produktai, pvz., metilkarbamatas, atsirandantys DMDC
naudojant tiek alkoholiniams gérimams ir vynui, tiek
nealkoholiniams gérimams apdoroti, susidaro panasiai,
ir net tada, kai vyno vartojama labai daug, metanolis ir
metilkarbamatas nekelty jokio pavojaus. Prasoma leisti
naudoti DMDC, norint uzkirsti kelig gedimui dél fermen-
tacijos nesteriliuose uzdaruose pilnuose sidro, kriausiy
sidro ir vaisiy vyno, sumazinto alkoholio kiekio vyno,
vyno gérimy ir visy kity gaminiy, kuriems taikomas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 (?), buteliuose.
Si papildoma paskirtis nelaikoma kelian¢ia susirfipinima
vartotojy sauga. Be to, naudojant DMDC galima biity
sumazinti sieros dioksido poveikj. Todél reikéty leisti
DMDC papildomai naudoti sidre, kriausiy sidre ir vaisiy
vyne, sumazinto alkoholio kiekio vyne, vyno gérimuose
ir kituose gaminiuose, kuriems taikomas Tarybos regla-
mentas (EEB) Nr. 1601/91.

EMST jvertino informacija apie rozmariny ekstrakty
naudojimo kaip antioksidanty maisto produktuose

(") Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-
¢ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés moksliné nuomoné
dél maisto priedo nizino naudojimo papildomai maisto produkty
kategorijai — skystiems kiausiniams — saugg ir apie nizino, pagaminto
naudojant pakeisty gamybos procesg, sauga, EMST leidinys (2006)
314b, p. 1.

() OL L 149, 1991 6 14, p. 1.

(15)

(16)

17)

saugg. Rozmariny ekstraktai gaunami i§ Rosmarinus offi-
cinalis L. ir susideda i§ jvairiy medziagy, turin¢iy antiok-
sidaciniy savybiy (daugiausia fenolio riigic¢iy, flavonoidy,
diterpenoidy ir triterpeny). Nors toksikologiniy duomeny
apie rozmariny ekstraktus nepakako, kad EMST nustatyty
skaiciais iSreiksta LPD, ji 2008 m. kovo 7 d. nuomo-
néje (}) nusprendé, kad saugos lygis yra pakankamai
aukstas, todél galima daryti iSvada, kad naudojant sitilo-
momis paskirtimis ir kiekiais poveikis per maista nekelia
susirGipinimo. Todél rozmariny ekstraktus galima leisti
naudoti, jei tai yra technologiskai pagrista. Reikéty leisti
naudoti rozmariny ekstrakta kaip antioksidantg, o
rozmarino ekstraktams priskirti E 392 numerj.

Iriigos — Salutinis sfirio gamybos produktas. Mitybai,
kuriai reikia daug baltymy, buvo sukurta iSriigy baltymy
turinCiy gérimy. Kad tokius gérimus kaitinant baltymai
islikty suspensijoje, fosfaty kiekis juose turi bati didesnis,
nei jprastuose nealkoholiniuose aromatizuotuose géri-
muose. Fosfatus reikéty leisti naudoti sportiniuose géri-
muose, kuriuose yra isrtigy baltymy.

Siuo metu biciy vaskg (E 901) leidziama naudoti kaip
smulkiy gaminiy, pvz.,, smulkiy Sokoladu padengty
konditerijos kepiniy, glaziiravimo medziaga. Sis leidimas
netaikomas valgomyjy ledy vafliams, nepadengtiems
Sokoladu. Bi¢iy vaska galima laikyti Sokolado pakaitalu
fasuotiems valgomyjy ledy vafliams, be to, waflius
padengus biciy vasku vafliai biity apsaugoti nuo vandens
jud¢jimo ant jy ir baty uZtikrinta, kad vafliai isliks
traskds, taip pat biity prailginta gaminio laikymo trukme,
todél bic¢iy vasko naudojima galima laikyti technologiskai
pagristu. Todél reikéty leisti biCiy vaska naudoti kaip
glaziiravimo medzZiaga, skirtg visiSkai arba i§ dalies
pakeisti Sokolado sluoksnj ant valgomuyjy ledy pripildyty
fasuoty vafliy.

EMST jvertino informacija apie biciy vasko papildomo
naudojimo kaip kvapiyjy medziagy nesiklio nealkoholi-
niuose aromatizuotuose gérimuose saugg. Nors duomeny
apie patj bi¢iy vaska nepakako LPD nustatyti EMST
padaré i§vada, kad dél nedidelio bi¢iy vasko toksiskumo
ji naudojant taip, kaip dabar, ir kaip sitloma, susirfipi-
nimo sauga nekyla. Todél reikéty leisti biciy vaska papil-
domai naudoti kaip kvapiyjy medziagy nesiklj nealkoho-
liniuose aromatizuotuose gérimuose.

(%) Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-

¢ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél maisto priedo rozmarino ekstrakty
naudojimo, EMST leidinys (2008) 721, p. 1.
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(18)  Pagal Direktyva 95/2/EB ES leidziama naudoti trietilci-

trata (E 1505) kaip nesiklj kvapiosiose medziagose ir
sausame kiauinio baltyme. 1990 m. MPMK nustaté jo
LPD - 0-20 mg/kg. Pasidlyta trietilcitrata papildomai
naudoti kaip maisto papildy table¢iy glaziiros medziaga.
Trietilcitratas padidinty dangos, saugancios tablete nuo
aplinkos poveikio, atsparumg ir prailginty produkto issis-
kyrimo laikg. Blogiausiu atveju $io papildomo trietilci-
trato Saltinio dozé bty nezymi, palyginti su LPD
(0,25 % LPD). Todeél reikéty leisti trietilcitraty papildomai
naudoti ES kaip maisto papildy table¢iy glaziravimo
medzZiagg.

(19)  EMST jvertino informacija apie polivinilo alkoholio (PVA)

naudojimo kaip maisto papildy dangos sluoksnio
medziagos sauga ir iSreiské savo nuomong 2005 m.
gruodzio 5 d.(!). EMST nustaté, kad kapsuliy arba
tableciy pavidalo maisto papildams padengti naudojamas
PVA nekelia susirtipinimo sauga. EMST mano, kad numa-
tytomis naudojimo sglygomis galimas PVA poveikis
zmonéms greiciausiai bus nedidelis. Pranesta, kad naudo-
jant oraliniu bidu PVA absorbuojamas minimaliai.
Remiantis blogiausio atvejo scenarijumi ir pagrindu,
kuriuvo EMST rémési vertindama rizika, nustatytas
didZiausias sunaudojamas kiekis — 18 g/kg. Tikimasi,
kad del gery polivinilo alkoholio sukibimo savybiy ir
sluoksnio stiprumo $is naujas maisto priedas taps tech-
nologiskai svarbia maisto papildy dangos sluoksnio
medziaga, ypac tada, kai reikalinga apsauga nuo drégmés
ir kitos apsaugai nuo drégmés svarbios savybés. Todél
minétg priedg reikéty leisti naudoti ES Siai paskirciai.
Siam naujam maisto priedui reikéty priskirti numerj
E 1203.

(20) EMST jvertino informacija apie $eSiy polimerizacijos

laipsniy polietilenglikoliy (PEG 400, PEG 3000, PEG
3350, PEG 4000, PEG 6000, PEG 8000) naudojimo
kaip maisto papildy dangos sluoksnio medziagos sauga
ir iSreiské savo nuomong¢ 2006 m. lapkri¢io 28 d. ().
EMST nustaté, kad numatytomis naudojimo salygomis
kapsuliy arba tableciy pavidalo maisto papildy dangos
sluoksnio  sudétyje naudojami Sie polietilenglikoliai
nekelia susiripinimo sauga. EMST, vertindama rizika,
taip pat atsizvelgé i §j papildomg PEG poveiki, atsiran-
dantj naudojant vaisty pramonés gaminius, ir nusprende,
kad naudojant patvirtintg PEG 6000 kaip nesiklj saldik-
livose ir naudojant PEG besilie¢ianciose su maistu
medziagose papildoma dozé gali bati nedidelée. Todél

(") Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-

¢ianciy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél polivinilo alkoholio naudojimo kaip
maisto papildy dangos sluoksnio medziagos, EMST leidinys (2005)
294, p. 1.

Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-
¢ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél polietilenglikolio naudojimo kaip
maisto papildy dangos sluoksnio medziagos, EMST leidinys (2006)
414, p. 1.

(21)

(22)

(23)

minétg priedg reikéty leisti naudoti ES $ia nauja paskir-
timi. Be to, kadangi PEG 6000, naudojamo kaip nesiklio
saldikliuvose dozé yra nedidelé, o jo toksiskumas yra
panaSus | kity polimerizacijos laipsniy PEG (Seiems
PEG buvo priskirta grupiné leistina paros norma (LPN),
reikéty leisti naudoti EMST jvertintus PEG neSikliui
saldikliuvose PEG 6000 pakeisti. Visiems Siems PEG
reikéty priskirti E 1521 numerj.

EMST jvertino informacija apie naujo maisto priedo
kasijos dervos, naudojamos kaip stingdiklis ir tirstiklis,
naudojimo sauga ir isreiské savo nuomong¢ 2006 m.
rugséjo 26 d. (). EMST nustaté, kad kasijos derva naudo-
jant nurodytomis salygomis susirGipinimo sauga nekyla.
Nors EMST turimy duomeny apie kasijos dervos toksis-
kumg nepakako LPD nustatyti, ji mano, kad remiantis
turimais duomenimis pagrindo susiripinimui néra.
EMST ypa¢ pabrézé itin maza kasijos dervos absorbcija
ir tai, kad kasijos dervg hidrolizavus (jei tai apskritai
jvykty) ji suskilty i junginius, kurie patekty j jprastus
medziagy apykaitos procesus. Kasijos dervos naudojimas
yra technologiskai pagristas dél jos sinergetinio stingdi-
nimo poveikio jdéjus jos | kitas jprastas valgomasias
dervas. Todél kasijos derva reikéty leisti naudoti ES
§ioms paskirtims ir priskirti jai E 427 numeri.

EMST jvertino neotamo kaip aromato ir skonio stipriklio
saugg ir iSreiké savo nuomone 2007 m. rugséjo
27 d.(*. EMST padaré i§vadg, kad naudojamas kaip
siiloma — kaip aromato ir skonio stipriklis — neotamas
susirGipinimo sauga nekelia, ir nustat¢ 0-2 mgfkg kino
masés per dieng LPD. Todél neotamg reikia leisti naudoti
kaip aromato ir skonio stiprikl;.

EMST jvertino informacijg apie L-cisteino (E 920)
naudojimo tam tikruose kadikiams ir maziems
vaikams  skirtuose = maisto  produktuose  sauga.

() Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-

¢ianciy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél maisto priedo kasijos dervos naudo-
jimo, EMST leidinys (2006) 389, p. 1.

() Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-
¢ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél neotamo kaip saldiklio ir aromato
stipriklio. EMST leidinys (2007) 581, p. 1.
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2006 m. rugsé¢jo 26 d. nuomonéje (1) EMST padaré
isvada, kad $ia medziaga naudojant kaip siiloma — apdo-
rotuose griidiniuose maisto produktuose ir kadikiams bei
maziems vaikams skirtuose maisto produktuose (ypac
sausainiuose kiidikiams) susiriipinimo sauga nekyla. Kadi-
kiams ir maziems vaikams skirti sausainiai turi biti
tinkamos sudéties, jskaitant kontroliuojamg cukraus ir
riebaly kiekj. Tadiau sausainiai, kurivose yra nedidelis
riebaly kiekis, yra trapesni, o $i jy savybé yra susijusi
su pavojumi paspringti ir uzdusti, jei sausainis vaiko
burnoje sulizty. L-cisteino paskirtis — pagerinti tesla,
kad baty galima kontroliuoti galutinio gaminio tekstiirg.
Todél L-cisteing reikéty leisti naudoti ES kidikiams ir
maziems vaikams skirtuose sausainiuose.

(24)  EMST jvertino fermentinio preparato, kurio sudétyje yra
trombino su fibrinogenu, gauty i§ galvijy ir (arba) kiauliy,
naudojimo kaip maisto priedo maisto produktams atga-
minti, saugg ir 2005 m. balandzio 26 d. nuomonéje
padaré i§vada, kad fermentinj preparata naudojant taip,
kaip nurodyta toje nuomonéje, susiriipinimo sauga
nekyla (?). Tadiau Europos Parlamentas savo 2010 m.
geguzés 19 d. rezoliucijoje dél Komisijos direktyvos,
kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/2/EB dél maisto priedy, i$skyrus daziklius
ir saldiklius, priedai, projekto nusprendé, kad $io fermen-
tinio preparato, naudojamo kaip maisto priedo maisto
produktams atgaminti, jtraukimas | Direktyvos 95/2/EB
IV prieds nesuderinamas su  Reglamento  (EB)
Nr. 1333/2008 tikslu ir turiniu, nes neatitinka bendryjy
Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 6 straipsnio, visy pirma
§io straipsnio 1 dalies ¢ punkto, kriterijy.

(25)  Komisijos sprendimu 2004/374/EB (}) sustabdytas mazy
zelés indeliy, turiniy Zelé formuojanciy maisto priedy,
gauty i§ juriniy dumbliy ir tam tikry dervy (E 400,
E 401, E 402, E 403, E 404, E 405, E 406, E 407,
E 407a, E 410, E 412, E 413, E 414, E 415, E 417,
E 418) pateikimas rinkai ir importas. Tarybos direktyva
95/2/EB buvo atitinkamai i§ dalies pakeista Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/52EB (*). Todél
Komisijos sprendima 2004/374/EB reikéty panaikinti,
nes jo nuostatos buvo itrauktos  Direktyva 95/2/EB.

(26)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir nei Europos Parlamentas, nei Taryba joms
nepriestaravo,

Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-
ian¢iy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél L-cisteino naudojimo kadikiams ir
maziems vaikams skirtuose maisto produktuose, EMST leidinys
(2006) 390, p. 1.

Maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo medziagy ir besilie-
¢ianCiy su maistu medziagy mokslininky grupés Komisijos prasymu
pateikta moksliné nuomoné dél fermentinio preparato, kurio sudé-
tyje yra trombino su fibrinogenu, gauty i§ galvijy ir (arba) kiauliy,
naudojamo kaip maisto priedo maisto produktams atgaminti naudo-
jimo, EMST leidinys (2005) 214, p. 1.

() OL L 118, 2004 4 23, p. 70.

() OL L 204, 2006 7 26, p. 10.

N

S
-

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 95/2[EB II-VI priedai i§ dalies keiciami pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2011 m. kovo 31 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus Sios
direktyvos 1 straipsnio nuostatoms jgyvendinti. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus.

Jos pradeda taikyti Sias nuostatas ne véliau kaip 2011 m. balan-
dzio 1 d.

Priimdamos tas nuostatas, valstybés narés daro jose nuoroda j
Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés nares pateikia Komisijai sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionaliniy teisés akty nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Komisijos sprendimas 2004/374/EB panaikinamas.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Si direktyva yra skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Direktyvos 95/2[EB II-VI priedai i§ dalies keiciami taip:

1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jrasas ,fasuoti malti $viezios mésos gaminiai“ keiCiamas taip:

JFasuoti  smulkintos  §vieZios  mésos E 261 Kalio acetatas quantum satis*
pusgaminiai
E 262i Natrio acetatas
E 262ii Natrio vandenilio acetatas
E 300 Askorbo riigstis
E 301 Natrio askorbatas
E 302 Kalcio askorbatas
E 325 Natrio laktatas
E 326 Kalio laktatas
E 330 Citriny rugstis
E 331 Natrio citratai
E 332 Kalio citratai
E 333 Kalcio citratai
b) priedo pabaigoje pridedami tokie jrasai:
,Nearomatizuoti natiiraliai rauginti grie- E 406 Agaras quantum satis*
tinés gaminiai ir produkty pakaitalai,
kuriuose riebaly yra ne daugiau kaip E 407 Karageninas
20 %
E 410 SaldZiosios  ceratonijos
derva
E 412 Pupenés (guaro) derva
E 415 Ksantano derva
E 440 Pektinai
E 460 Celiuliozé
E 466 Karboksimetilceliuliozé
E 471 Riebaly riigs¢iy monogli-
ceridai ir digliceridai
E 1404 Oksiduotasis krakmolas
E 1410 Monokrakmolo fosfatas
E 1412 Dikrakmolo fosfatas
E 1413 Fosfatuotas  dikrakmolo
fosfatas
E 1414 Acetilintas  dikrakmolo
fosfatas
E 1420 Acetilintas krakmolas
E 1422 Acetilintas  dikrakmolo
adipatas
E 1440 Hidroksipropilkrakmolas
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E 1442 Hidroksipropildikrakmolo
fosfatas

E 1450 Krakmolo natrio
oktenilsukcinatas

E 1451 Acetilintas  oksiduotasis
krakmolas

2) III priedas i3 dalies keiciamas taip:

a) A dalies pabaigoje pridedami tokie jrasai:

,Zuvy produkty pakaitalai i jariniy | 1000 500
dumbliy

Alus {8 statinés, kuriame yra 200 200 400
daugiau kaip 0,5% fermentuoja-
myjy cukry ir (arba) vaisiy sulciy
ar koncentruoty vaisiy sul¢iy

Sviezi nelupti citrusiniai vaisiai (tik 20
pavir$iui apdoroti)

Direktyvoje 2002/46/EB apibrézti 1000 vartoti
maisto papildai, pateikiami sausu paruostame
pavidalu ir kuriuose yra vitamino produkte®

A ir vitaming A ir D deriniy

preparaty

b) B dalies pabaigoje pridedami tokie jrasai:

Meélynés (tik Vaccinium corymbosum) 10

Cinamonas (tik Cinnamomum ceylanicum) 150¢

¢) C dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) maisto priedui E 234 skirtas jraas pakeiciamas taip:

,E 234 Nizinas (*) Many kruopy ir manioky pudingai ir panasis 3 mg/kg
gaminiai
Brandintas stiris ir lydytas siris 12,5 mg/kg
Tirsta grietiné 10 mg/kg
Maskarponé 10 mg/kg
Pasterizuotas skystas kiausinis (baltymas, trynys 6,25 mg|l
arba visas kiausinis)

(*) Sios medziagos tam tikruose siiriuose gali biiti aptinkamos dél fermentacijos proceso.”

ii) maisto priedui E 242 skirtas jrasas pakeiciamas taip:

JE 242 Dimetildikarbo- | Nealkoholiniai aromatizuoti gérimai 250 mg/l pridedamas

natas Nealkoholionis vynas kiekis, liku¢iy néra

Koncentruota skysta arbata

Sidras, kriauiy sidras ir vaisiy vynas 250 mg/l pridedamas
Sumazinto alkoholio kiekio vynas Kiekis, likuciy néra
Vyno gérimai ir kiti Reglamente (EEB)

Nr. 1601/91 numatyti produktai
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d) D dalyje po maisto priedui E 316 skirto jrao jterpiamas toks jrasas:

.E 392

Rozmariny
ekstraktai

Aligjus (isskyrus pirmojo spaudimo alyvuogiy
aliejy ir alyvuogiy aliejy) ir riebalai, kuriuose
polinesociyjy riebaly rigsciy kiekis yra didesnis
nei 15% m/m viso riebaly rigsciy kiekio,
vartojami termiSkai neapdorotuose maisto
produktuose

30 mg/kg

(i$reiksta karnozolio ir karno-
zolio riigé¢iy bendru kiekiu)

iSreiksta pagal riebaly kiekj

Zuvy taukai ir dumbliy aliejus

Lydyti taukai, galvijy, naminiy pauksciy, aviy ir
kiauliy riebalai

Riebalai ir aliejai vartojami termiskai apdoroty
maisto produkty gamybai

Kepamasis aliejus ir kepamieji riebalai, i§skyrus
alyvuogiy aliejy ir alyvuogiy i§spaudy aliejy
Uzkandziai (uzkandziai i§ javy, bulviy arba
krakmolo)

50 mg/kg

(isreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigiciy bendru kiekiu)
iSreiksta pagal riebaly kiekj

Padazai

100 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio rligdciy bendru kiekiu)

iSreiksta pagal riebaly kiekj

Smulkas konditerijos kepiniai

200 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio rligiciy bendru kiekiu)

iSreiksta pagal riebaly kiekj

Maisto papildai, kaip apibrézta Direktyvoje
2002/46/EB

400 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigdciy bendru kiekiu)

Dehidratuotos bulvés
Kiausiniy produktai

Kramtomoji guma

200 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigé¢iy bendru kiekiu)

Pieno milteliai, naudojami prekybos automa-
tuose

Pagardai ir uzdarai

Perdirbti riesutai

200 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio rigsciy bendru kiekiu)

iSreiksta pagal riebaly kiekj

Sausos sriubos ir sultiniai

50 mg/kg

(iSreikSta karnozolio ir karno-
zolio riigsciy bendru kiekiu)

Dehidratuota mésa

150 mg/kg

(isreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigsciy bendru kiekiu)

Meésos ir Zuvies gaminiai, i§skyrus dehidratuota
mésg ir dZiovintg desra

150 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigiciy bendru kiekiu)

iSreiksta pagal riebaly kiekj

Dziovinta desra

100 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio riigé¢iy bendru kiekiu)

Kvapiosios medziagos

1 000 mg/kg

(iSreikSta karnozolio ir karno-
zolio riigsciy bendru kiekiu)

Sausasis pienas valgomiesiems ledams gaminti

30 mg/kg

(iSreiksta karnozolio ir karno-
zolio rigsciy bendru kiekiu)
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3) 1V priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) maisto priedams E 338, E 339, E 340, E 341, E 343, E 450, E 451 ir E 452 skirtuose jrasuose po eilutés ,,Gérimai
augaliniy baltymy pagrindu“ jterpiama tokia eiluté:

,Sportiniai gérimai, kuriuose yra isriigy baltymy

4 glkg"

b) pries maisto priedams E 432, E 433, E 434, E 435 ir E 436 skirtg jrasa jterpiamas toks jrasas:

.E 427

Kasijos derva

Valgomieji ledai

Rauginti pieno produktai, i$skyrus nearomati-
zuotus natdraliai raugintus pieno produktus

Desertai ir panasiis gaminiai i§ pieno

[darai, garnyrai ir glaistai smulkiems konditerijos
kepiniams ir desertams

Lydytas siiris
Padazai ir saloty padazai

Sausos sriubos ir sultiniai

2 500 mg/kg

Termiskai apdoroti mésos gaminiai

1 500 mg/kg*

¢) E 901, E 902 ir E 904 skirtas jraas, treciame stulpelyje, prie jraso ,Glaztiravimo medziagos, naudojamos tik $iy
produkty pavirSiui apdoroti“ papildomas tokiu jrasu:

,— valgomyjy ledy pripildytiems fasuotiems

vafliams (tik E 901)

quantum satis*

d) E 901, E 902 ir E 904 skirtas jrasas, treciame stulpelyje, prie jraSo ,Persikai ir ananasai (tik pavirsiui apdoroti)*
papildomas tokiu jrasu:

,Kvapiosios medziagos nealkoholiniuose aromati-
zuotuose gérimuose (tik E 901)

0,2 g/kg aromati-
zuotuose gérimuose”

¢) po maisto priedui

E 959 skirto jraso jterpiamas toks jrasas:

»E 961

Neotamas

I§ vandens pagaminti aromatizuoti
turintys maziau kalorijy arba be cukraus

gérimai,

I§ pieno ir pieno gaminiy arba vaisiy sul¢iy paga-
minti gérimai, turintys maziau kalorijy arba be
cukraus

,Uzkandziai“. tam tikry aromaty gatavi, fasuoti,
sausi, pikantiski krakmolo produktai ir priedais
padengti riesutai

Konditerijos gaminiai i§ krakmolo, turintys maziau

kalorijy arba be cukraus

Gaivinamosios pastilés arba drazé be cukraus

Stipriai aromatizuotos gaivinamosios pastilés be
cukraus

Kramtomoji guma su cukrumi

Dzemai, zelé ir marmeladai, turintys maziau
kalorijy

2 mg/l kaip aromato
ir skonio stipriklis

2 mg/l kaip aromato
ir skonio stipriklis

2 mg/kg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

3 mg/kg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

3 mgfkg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

3 mgfkg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

3 mgfkg kaip
aromato ir skonio
stipriklis
2 mg/kg kaip
aromato ir skonio
stipriklis
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Padazai

Direktyvoje 2002/46/EB apibrézti skystieji maisto
papildai

Direktyvoje 2002/46/EB apibrézti kietieji maisto
papildai

Direktyvoje 2002/46EB apibrézti maisto papildai,
kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra vitaminai ir

2 mgfkg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

2 mg/kg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

2 mg/kg kaip
aromato ir skonio
stipriklis

2 mgfkg kaip

aromato ir skonio

(arba) mineralinés medziagos, pateikiami kaip stipriklis®
sirupai arba nekramtomu pavidalu
f) po maisto priedui E 1202 skirto jraso jterpiamas toks jrasas:
,E 1203 Polivinilo Direktyvoje 2002[46EB apibrézti maisto papildai, 18 g/kg"
alkoholis kapsulémis ir tabletémis
g) po maisto priedui E 1202 skirto jraso, maisto priedui E 1505 skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,E 1505 Trietilcitratas Direktyvoje 2002[46/EB apibrézti maisto papildai, 3,5 glkg

kapsulémis ir tabletémis

Sausas kiausinio baltymas

quantum satis*

h) po maisto priedui

E 1452 skirto jraso

jterpiamas toks jrasas:

JE 1521 Polietilenglikolis | Direktyvoje 2002/46/EB apibrézti maisto papildai, 10 g/kg*
kapsulémis ir tabletemis
4) V priede maisto priedui ,Polietilenglikolis 6000 skirtas jrasas pakeiCiamas taip:
JE 1521 Polietilenglikolis Saldikliai“

5) VI priedo 3 dalyje po maisto priedui E 526 skirto jrao jterpiamas toks jrasas:

.E 920

L-cisteinas

Kadikiams ir maziems vaikams skirti sausainiai

1 glkg"
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 15 d.

dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Rumunijai atstovaujancio nario skyrimo
laikotarpiui nuo 2010 m. rugséjo 21 d. iki 2015 m. rugséjo 20 d.

(2010/632/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
300 straipsnio 2 dalj ir 302 straipsnj, kartu su Protokolo deél
pereinamojo laikotarpio nuostaty, pridéto prie Europos
Sajungos sutarties, prie Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
ir prie Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties,
7 straipsniu,

atsizvelgdama j Rumunijos pasitlyma,
atsizvelgdama | Europos Komisijos nuomone,
kadangi:

(1) Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariy
igaliojimai baigési 2010 m. rugséjo 20 d.

(2) 2010 m. rugséjo 13 d. Taryba priemé sprendima, kuriuo
skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nariai laikotarpiui nuo 2010 m. rugséjo 21 d. iki
2015 m. rugségjo 20 d. ('), iSskyrus vieng Rumunijai
atstovaujantj narj, kurj Rumunijos valdZios institucijos
nusprendé pasitlyti véliau.

() OL L 251, 2010 9 25, p. 8.

(3) 2010 m. rugséjo 28 d. Taryba gavo laiska, kuriame
Rumunijos valdZios institucijos pasitlé Tarybai kandidata,
sitilomg skirti Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nariu nurodytam laikotarpiui, siekiant uzpildyti
Rumunijai Sutartimi skirty nariy viety sarasa,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Eugen LUCAN skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komiteto nariu laikotarpiui nuo 2010 m. rugséjo
21 d. iki 2015 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2010 m. spalio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. SCHOUPPE
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 93/152/EEB, nustatantis vakciny nuo Niukaslo ligos
naudojimo pagal jprastinio vakcinavimo programas reikalavimus

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7109)

(Tekstas svarbus EEE)
(2010/633[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva
2009/158[EB dél gyvany sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti
skirtais kiausiniais ir jy importa i§ treciyjy aliy (), ypac i jos III
priedo 2 punkta,

kadangi:

1

()
)
)

Komisijos sprendimu 93/152/EEB (}) nustatytos tam
tikros vakciny naudojimo pagal jprastinio vakcinavimo
nuo Niukaslo ligos programas taisyklés.

Visy pirma tuo sprendimu nustatyti reikalavimai, susije
su gyvose praskiestose ir inaktyvintose vakcinose naudo-
jamy Niukaslo ligos viruso padermiy intracerebrinio
patogeniskumo indeksu (ICPI), kuriuos turi atitikti
minétos vakcinos nuo Niukaslo ligos.

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamen-
tuojancio veterinarinius vaistus (}), nustatyti tam tikri
reikalavimai imunologiniams veterinariniams vaistams,
jskaitant saugos tyrimy reikalavimus.

Atsizvelgiant | techning vakciny gamybos pazanga, visy
pirma susijusig su inaktyvinimo technologijomis ir Direk-
tyvos 2001/82/EB bei Europos farmakopéjos reikalavi-
mais, tikslinga iSbraukti konkrety reikalavima, susijusj
su inaktyvintose vakcinose naudojamy Niukaslo ligos

343, 2009 12 22, p. 74.

OL L
OL L 59, 1993 3 12, p. 35.
OL L

311, 2001 11 28, p. 1.

viruso padermiy intracerebrinio patogeniskumo indeksu
(ICPI), kurj turi atitikti minétos vakcinos, nustatyta Spren-
dimo 93/152[EEB 1 straipsnio b punkte.

(5)  Todél Sprendimas 93/152/EEB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas.

(6)  Tikslinga nustatyti Sio sprendimo taikymo pradzios data,
suderintg su Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 (%)
su  pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr.
955/2010 (°), kuriuo atitinkamai i§ dalies keiciami trecio-
siose Salyse naudojamy inaktyvinty vakciny nuo Niukaslo
ligos kriterijai, taikymo pradzios data,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 93/152/EEB 1 straipsnio b punktas iSbraukiamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. gruodzio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys

(4 OL L 226, 2008 8 23, p. 1.
s

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p 3.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. spalio 22 d.

kuriuo patikslinamas bendras Europos Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy, kurie 2013 m. turi biti
i$duoti pagal ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg, skaifius ir panaikinamas Sprendimas

2010/384/ES

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7180)

(2010/634/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87[EB, nustatancia Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyva 96/61/EB (1), ypac i jos 9 straipsnj
ir 9a straipsnio 3 dalj,

kadangi:

OL
OL

Pagal Direktyvos 2003/87/EB 9a straipsnj bendras
Europos Sgjungoje i§duodamy apyvartiniy tarSos leidimy
skaicius turi biiti koreguojamas, atsizvelgiant j leidimy,
isduoty jrenginiams, pagal Direktyvos 2003/87/EB 24
straipsnio 1 dalj ijtrauktiems j ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemg 2008-2012 m., skaiCiy.
Bendras Europos Sgjungoje i§duodamy apyvartiniy tar$os
leidimy skai¢ius taip pat turi biti koreguojamas atsizvel-
giant | jrenginiy, kuriuose vykdoma direktyvos I priede
iSvardyty rasiy veikla ir kurie | ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemg jtraukiami tik nuo 2013 m.

Pagal Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsnj, 2010 m. liepos
9 d. Komisijos sprendimu 2010/384/ES d¢l viso Bend-
rijos apyvartiniy tarSos leidimy, kurie 2013 m. turi bati
iSduoti pagal ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema, skaiCiaus (%) nustatytas bendras 2013 m. Europos
Sajungoje i§duodamy apyvartiniy tarSos leidimy skaicius
grindziamas bendru valstybiy nariy pagal Komisijos
sprendimus arba nacionalinius apyvartiniy tarSos leidimy
paskirstymo planus 2008-2012 m. i§duoty arba numa-
tyty i8duoti apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iumi. Kadangi
po to sprendimo priémimo gauta papildomos informa-
cijos, jis turéty bati panaikintas ir pakeistas nauju spren-
dimu.

Atsizvelgiant j valstybiy nariy prasymus pagal Direktyvos
2003/87[EB 24 straipsnio 1 dalj { Europos Sajungos
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg vienasaliskai

L 275, 2003 10 25, p. 32.

L 175, 2010 7 10, p. 36.

jtraukti kitas veiklos r@isis ir Siltnamio efektg sukeliancias
dujas, Komisijos sprendimais C(2008) 7867, C(2009)
3032 ir C(2009) 9849 i Europos Sajungos apyvartinity
tarSos leidimy sistemg jtrauktos papildomos veiklos
r{isys. Siame sprendime i praSymus pagal Direktyvos
2003/87[EB 24 straipsnio 1 dalj turi bati atsizvelgta,
jei iki 2010 m. rugpjacio 31 d. Komisija pritaré, kad
tos veiklos riiSys ar Siltnamio efekta sukeliancios dujos
bty ijtrauktos. Ateityje patikslinant bendra leidimy, kurie
turi bati iduoti Europos Sajungoje 2013 m., skaiciy, bus
galima atsizvelgti | Komisijos po $ios datos patvirtintas
jtraukti veiklos raidis ir Siltnamio efekta sukeliancias dujas.
Pagal Direktyvos 2003/87/EB 9a straipsnio 1 dalj,
Europos Sajungoje iSduodamy leidimy skaiCius nuo
2010 m. turi bati koreguojamas taikant direktyvos 9
straipsnyje nurodyta linijinj koeficienta.

Pagal 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/29/EB, i§ dalies keiciancios
Direktyva 2003/87[EB, siekiant patobulinti ir iSplésti
Bendrijos Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistema (}) 2 straipsnio 1 dalj
valstybés narés priémé nacionalinius jstatymus, regla-
mentus ir administracines nuostatas, batinas uztikrinti,
kad  jrenginiy,  kurivose = vykdoma  Direktyvos
2003/87/[EB I priede iSvardyty rasiy veikla, i ES apyvar-
tiniy tarSos leidimy prekybos sistema jtraukiama nuo
2013 m., operatoriai atitinkamai kompetentingai institu-
cijai galéty pateikti tinkamai pagristus ir nepriklausomai
patikrintus ~ i§metamyjy  terSaly  duomenis.  Tokie
jant bendra Europos Sgjungoje i§duodamy leidimy
skai¢iy. Valstybés narés tinkamai pagristus iSmetamuyjy
terSaly duomenis Komisijai turéjo pateikti iki 2010 m.
birzelio 30 d.

Siekiant uztikrinti visiems jrenginiams lygias salygas, vals-
tybiy nariy Komisijai pateiktus iSmetamuyjy terSaly
duomenis reikéty pakoreguoti atsizvelgiant i Siltnamio
efekta sukelianciy dujy iSmetimo i§ jrenginiy, kurie i ES
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg itraukiami
tik 2013 m., sumazinimo pastangas, kuriy baty reikéje,
jei tie jrenginiai j sistema baty jtraukti 2005 m. Pagal
direktyvos 9a straipsnio 2 dali, bendras Europos Sajun-
goje i§duodamy leidimy skaic¢ius nuo 2010 m. turi bati
koreguojamas taikant tos direktyvos 9 straipsnyje nuro-
dyta linijinj koeficienta. [ Europos Sajunga jstojant
naujoms valstybéms naréms, | papildomg informacija
galima atsizvelgti ateityje patikslinant bendra Europos
Sajungoje iduodamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy.

() OL L 140, 2009 6 5, p. 63.
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Tais atvejais, kai valstybés narés pateiké amoniako arba
natrio karbonato gamybos jrenginiy, kurie j Europos
Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema
jtraukiami tik 2013 m., i$metamyjy terSaly duomenis,
skai¢iuojant patikslintg Siame sprendime nustatoma
bendra Europos Sajungoje iSduodamy leidimy skaiciy |
tuos i$metamuosius terSalus atsizvelgta darant prielaida,
kad jie atitinka Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio b
dalyje pateikta iSmetamyjy terSaly (emisijy) apibrézt.
Siekiant uztikrinti bendro pagal ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistema i$duodamy leidimy skaiciaus
ir su graZintinais tarSos leidimais susijusiy iSmetamyjy
terSaly kiekio nuosekluma, bendra Europos Sajungoje
i8duodamy leidimy skai¢iy bus galima persvarstyti, jei
reglamente, kurj numatyta priimti pagal Direktyvos
2003/87[EB 14 straipsnio 1 dalj, bus nukrypta nuo Sio
metodo.

Kad baty i§vengta dvigubo skai¢iavimo, koreguojant
bendrag Europos Sgjungoje iSduodamy apyvartiniy tarSos
leidimy skaiciy turéty bati atsizvelgiama tik | i$metamuo-
sius terSalus, apie kuriuos pranesta, susijusius su Direk-
tyvos 2003/87/EB I priede i§vardytomis veiklos rasimis, j
ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema jtraukia-
momis 2013 m.

Pagal Direktyvos 2003/87EB 27 straipsnj valstybés narés
gali nejtraukti tam tikry jrenginiy j ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistema, jei jos Komisijai pranesa apie
kiekviena tokj jrenginj ne véliau kaip 2011 m. rugséjo
30 d. ir Komisija neprietarauja, kad tie jrenginiai baty
nejtraukti. Kol kas Komisija néra gavusi valstybiy nariy
pranesimy apie tokius jrenginius. Ateityje patikslinant
bendra leidimy, kurie turi bati i§duoti Europos Sgjungoje
2013 m., skai¢iy, bus galima atsizvelgti i tokias iimtis.

Gali reikéti atsizvelgti i papildoma informacija, susijusia
su Sprendime 2010/384/ES nustatytu bendru Europos
Sajungoje i8duodamy leidimy skai¢iumi pagal Direktyvos
2003/87/[EB 9 straipsni, kai tokios informacijos gaunama.
Ateityje patikslinant bendrg leidimy, kurie turi bati
i8duoti Europos Sgjungoje 2013 m., skaiciy, bus galima
atsizvelgti i tokig papildoma informacija.

Remiantis po Sprendimo 2010/384/ES priémimo gauta
informacija, vidutinis bendras metinis pagal Komisijos
sprendimus  dél  nacionaliniy  paskirstymo  plany
2008-2012 m. valstybiy nariy iSduoty apyvartiniy tarsos
leidimy skai¢ius, j kurj atsizvelgiama pagal Direktyvos
2003/87/EB 9 straipsnj skaiCiuojant bendra Europos
Sajungoje i§duotiny leidimy skaiciy, yra 2 037 227 209.

(1)

(12)

(14)

Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsnyje nurodytas visas
2013 m. Europos Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy
skaiCius yra 1 930 883 949.

Leidimy, kurie 2013 m. turi bati idduoti irenginiams,
pagal Direktyvos 2003/87EB 24 straipsnio 1 dalj jtrauk-
tiems | ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema
2008-2012 m., skaicius, pakoreguotas taikant tos direk-
tyvos 9 straipsnyje nurodyta linijinj koeficients, yra
1328 218.

Leidimy, kurie 2013 m. turi bati i§duoti jrenginiams,
jtraukiamiems  ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema 2013 m., skaiCius, pakoreguotas taikant tos
direktyvos 9 straipsnyje nurodyta linijinj koeficienta, yra
106 940 715.

Remiantis 9 ir 9a straipsniais, visas apyvartiniy tarSos
leidimy, kurie turi bati i§duoti nuo 2013 m., skaicius
kasmet mazinamas taikant 1,74 % linijinj koeficients, t.
y. 37 435 387 apyvartiniais tarSos leidimais,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Direktyvos 2003/87[EB 9 straipsnyje ir 9a straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytas visas 2013 m. Europos Sgjungos apyvartiniy
tarSos leidimy skaicius yra 2 039 152 882.

2 straipsnis

Sprendimas 2010/384/ES panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Connie HEDEGAARD
Komisijos naré
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2010 m. spalio 11 d.

dél Euratomo sutarties 37 straipsnio taikymo

(2010/635/Euratomas)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 37 straipsnj kartu su 106a straipsniu, kuriame
daroma nuoroda j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
292 straipsni,

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komiteto pagal Eura-
tomo sutarties 31 straipsnj paskirty asmeny grupe,

kadangi:

()
)
()
()
C)

4

37 straipsnyje reikalaujama, kad kiekviena valstybé naré
Komisijai pateikty tokius bendrus duomenis apie radio-
aktyviyjy atlieky laidojimo bet kokia forma plana, kokiy
reikia nustatyti, ar dél tokio plano jgyvendinimo nebus
radioaktyviai uzterstas kitos valstybés narés vanduo, dirva
ar oro erdvé. Komisija savo nuomong turéty pareiksti per
Sesis meénesius, pasikonsultavusi su 31 straipsnyje nuro-
dyta eksperty grupe.

Igyta patirties taikant 1960 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos
rekomendacija (1), Komisijos rekomendacijas
82/181/Euratomas (2, 91/4/Euratomas (°) ir
1999/829/Euratomas (*) dél Sutarties 37 straipsnio
taikymo.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas byloje 187/87 (%)
1988 m. rugséjo 22 d. priimtame sprendime isdésté, kad
Euratomo sutarties 37 straipsnis aiskinamas taip:
pirmiausia Europos Komisijai pateikiami bendrieji
duomenys, kad Komisija galéty paskelbti savo nuomone
ir kad | Komisijos nuomong valstybé naré¢, suteikdama
iSmetimo leidima, galéty atsizvelgti.

81, 1960 12 21, p. 1893/60.

L

L L 83,1982 3 29, p. 15.
LL6 1991109, p. 16.

L L 324, 1999 12 16, p. 23.
9

5) [1988] ECR p. 5013.

S

37 straipsnio tikslas — uzkirsti kelig bet kokiai galimybei
radioaktyviosiomis medziagomis uZtersti kitos valstybés
narés teritorija. Komisija, pasikonsultavusi su minéta
eksperty grupe, nusprendé¢, kad laidojant su tam tikromis
operacijomis susijusias radioaktyviasias atliekas kitos vals-
tybés narés teritorija nebus radioaktyviai uZtersta.

Atsizvelgdama | gautg informacija, iSimtiniais atvejais
Komisija gali pareikalauti pateikti radioaktyviyjy atlieky
laidojimo plano, pagal kurj, remiantis $ia rekomendacija,
neturéty bhti uZterSta kitos valstybés narés teritorija,
bendruosius duomenis; tada Komisijos nuomoné gali
biti siejama su ankstesniu etapu suteiktu leidimu.

Siekiant nuosekliai vertinti atlieky laidojimo planus, reikia
patikslinti, kokias operacijas atlickant gali reikéti laidoti
radioaktyvigsias atlickas pagal Sutarties 37 straipsnj ir
kokiag informacija apie jvairiy tipy operacijas reikia
pateikti kaip bendruosius duomentis.

Misriojo oksidy kuro gamyklos perdirba didelj kiekj
plutonio oksido, tad norint tokias gamyklas uzdaryti,
turéty bati reikalaujama pateikti bendruosius duomenis,
kaip dabar pateikiami duomenys norint imontuoti bran-
duolinius reaktorius ir uzdaryti branduolinio kuro perdir-
bimo jmones.

Apie nereikSmingas operacijas, neturincias radiologinio
poveikio kitose valstybése narése arba turincias tik
nezymy poveiki, Komisijai neturéty bati prane$ama.

Duomenis apie sudétinga objekta, kuriame per ilga laika
planuojama atlikti dideliy pakeitimy, apimanciy keletg
etapy ir naujy jrenginiy eksploatavimg, valstybés narés
gali pateikti integruotai; pradiniy bendryjy duomeny
rinkinyje pateikiama informacija turi bati pakankamai
issami, kad Komisija galéty atlikti savo pareigas pagal
Euratomo sutarties 37 straipsnj ir pateikti pagrista
nuomone.



2010 10 23 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 279/37

(10)

(1m)

(12)

(13)

(14)

Atsizvelgiant | esamy branduoliniy jrenginiy, apie
kurivos dar nepateikta nuomonés pagal Sutarties
37 straipsnj ir kurie gali bati modifikuojami ar imon-
tuojami, skaiciy, reikia patikslinti, kokia informacija turi
biati pateikiama kaip bendrieji duomenys, kad Komisija
galéty atlikti savo pareigas nepazeisdama modifikuojamy
ir nemodifikuojamy jrenginiy lygaus vertinimo principo.

Tais atvejais, kai netoli objekto gyvenanciy gyventojy
ap$vita labai nedidel¢, $ios informacijos gali pakakti
poveikio kitose valstybése narése vertinimui atlikti.

Siekiant nuosekliai vertinti radiologinj avariniy situacijy
poveikj kitoms valstybéms naréms, informacija apie
neplanuotg medziagy nuotékj i§ branduoliniy reaktoriy
ir perdirbimo jrenginiy, kuria reikalaujama pateikti ben-
dryjy duomeny rinkinyje, pateikiama ne tik apie tas
avarines situacijas, bet ir apie avarines situacijas, | kurias
atsizvelgta rengiant su objektu susijusj nacionalinj
avarijos likvidavimo priemoniy plana.

Siekiant patikslinti, kokia informacija, susijusi su radio-
aktyviyjy atlieky tvarkymu prie§ jas laidojant ir plano, dél
kurio Komisija nuomonés dar nepateiké, pakeitimais,
reikalinga Komisijai ir tg informacijg apriboti, jtraukti
du nauji priedai.

Dabar visos valstybés narés yra pareiske, kad nemes
atlieky i jlra, ir né viena valstybé naré neketina radio-
aktyviyjy atlieky laidoti po jaros dugnu,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA;

1. ,Radioaktyvigjy atlieky laidojimas“ pagal  Sutarties

37 straipsnj turéty biti suprantamas kaip bet koks

planuotas arba atsitiktinis dujiniy, skystyjy ar kieto pavidalo
radioaktyviyjy medziagy iSmetimas aplinkoje ar | aplinka,
susijes su toliau i§vardytomis operacijomis:

1) branduoliniy reaktoriy eksploatavimu (i$skyrus moks-
liniy tyrimy reaktorius, kuriy didZiausia galia nevirsija
1 MW nuolatinés $iluminés apkrovos);

2) panaudoto branduolinio kuro perdirbimu;

3) urano ir torio kasyba, smulkinimu ir konversija;

4) urano sodrinimu U-235;

5) branduolinio kuro gamyba;

6) panaudoto branduolinio kuro sandéliavimu (') tam
skirtuose jrenginiuose (i$skyrus panaudoto branduo-
linio kuro laikymg statinése, kuriose transportuoti
arba sandélivoti branduoliniy objekty teritorijose yra
gautas leidimas);

7) dirbtiniy radioaktyviyjy medziagy tvarkymu ir perdir-
bimu pramoniniu mastu;

8) radioaktyviyjy atlieky, susidaranciy atliekant 1-7 ir 9
operacijas, tvarkymu prie$ jas laidojant (2);

9) branduoliniy reaktoriy, misriojo oksidy kuro (?)
gamybos ir perdirbimo jrenginiy i$montavimu (%)
(i8skyrus moksliniy tyrimy reaktorius, kuriy didZiausia
galia nevirsija 50 MW nuolatinés Siluminés apkrovos);

10) radioaktyviyjy atlieky iSdéstymu Zemés pavirsiuje arba
po Zeme, neketinant vél jy paimti;

11) gamtoje aptinkamy radioaktyviyjy medziagy, kurioms
taikomas iSmetimo leidimas, pramoniniu perdirbimu;

12) visomis kitomis taikytinomis operacijomis.

2. Pagal Sutarties 37 straipsnj bendrieji duomenys yra:

— 1 punkto 1-7 papunkéiuose nurodytoms operacijoms —
[ priede nurodyta informacija,

— 1 punkto 8 papunktyje nurodytoms operacijoms — II
priede nurodyta informacija,

— 1 punkto 9 papunktyje nurodytoms operacijoms — III
priede nurodyta informacija,

— 1 punkto 10 papunktyje nurodytoms operacijoms — IV
priede nurodyta informacija,

— 1 punkto 11 papunktyje nurodytoms operacijoms —
atitinkamos 1 priede nurodytos informacijos dalys
(daugeliu atvejy I priedo 6 ir 7 skirsniai netaikomi).

(1) Jeigu operacija nejtraukta j plana, pateikta pagal kitg kategorija.

(%) Savoka ,tvarkymas prie§ Salinant“ apima radioaktyviyjy atlieky
sandéliavima.

() Urano ir plutonio oksidai.

(* Eksploatacijos nutraukimas apima visas technines ir administracines
procediiras, veikla ir priemones, kurios taikomos arba kuriy imamasi
po galutinio jrenginio i§jungimo ir kurios ijgyvendinamos iki jren-
ginio atidavimo neribotam naudojimui arba kitokiam naudojimui
pagal leidima. Sios veiklos dalis ,ismontavimas* reiskia uZtersty
arba radioaktyviais virtusiy elementy, sistemy ir konstrukcijy isar-
dyma, supjaustymg ir nugriovima, jskaitant jy supakavimg ir perke-
lima uZ teritorijos riby.
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3. Laikoma, kad operacijos, kurioms taikomas 1 punkto 12
papunktis, nesukelia poveikj sveikatai turincios radioakty-
viosios tarSos kitoje valstybéje naréje, nebent konkreciu
atveju Komisija raginty pateikti bendruosius duomenis.

4. 1 punkto 9 papunktyje nurodyty operacijy atveju bendrieji
duomenys turéty biti teikiami pagal Sias salygas:

a) pateikti bendruosius duomenis reikia, jeigu:

— valstybé naré numato suteikti naujg licencija arba
leidima jgyvendinti bet kokio pavidalo radioakty-
vigjy atlieky, susidaranciy atlickant i§montavimo
operacijas, laidojimo plana, arba

— bus pradéta iSmontuoti uZterStas arba radioakty-
viomis tapusias objekto dalis;

b) jeigu valstybé naré numato iSmontuoti 1 punkto 9
papunktyje nurodyta irenginj, apie kurj nuomoné
pagal 37 straipsnj dar nepateikta, turéty biti pateikiami
III priede nustatytos formos bendrieji duomenys;

c) jeigu valstybé naré numato iSmontuoti 1 punkto 9
papunktyje nurodyta jrenginj, apie kurj nuomoné
pagal 37 straipsnj jau pateikta, turéty bati pateikiami
III priede nustatytos formos bendrieji duomenys. Taciau
pateikiant vietos ir aplinkiniy objekty apraSyma, avarijos
likvidavimo priemoniy planus ir ekologinés padéties
stebéjimo priemones, pakanka pateikti nuorodg j anks-
tesnés  procediiros atveju  pateiktus  bendruosius
duomenis, jeigu pateikiama visa reikiama papildoma
informacija apie galimus pakeitimus.

5. Jeigu valstybé naré numato pakeisti () radioaktyviyjy
atlieky laidojimo plang, bendrieji duomenys turéty biti
teikiami pagal Sias salygas:

a) jeigu valstybé naré numato pakeisti radioaktyviyjy
atlieky laidojimo plang, apie kurj jau pateikta nuomoné
pagal 37 straipsni, reikia pateikti bendruosius duomenis,
kuriuose bty bent standartingje V priedo formoje nuro-
dyta informacija, jeigu radioaktyviyjy atlicky laidojimo
apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie griezti, kaip
esamame plane numatytieji, arba jeigu atliekant licen-
cijos idavimo procediirg jvertinto neplanuoto medziagy
iSmetimo avarijos (-y) atveju (-ais) galimi padariniai yra
didesni;

(') Plano pakeitimai gali apimti ir parengiamajj darba prie§ 1 punkto 9
papunktyje nurodytas operacijas.

b)

9

jeigu nereikia naujo leidimo ar licencijos, bendryjy
duomeny pateikti nereikia, nebent Komisija raginty
juos pateikti;

jeigu Komisija neragina pateikti bendruosius duomentis,
ju pateikti nereikia, jeigu:

— pakeistame radioaktyviyjy atlicky laidojimo plane
numatyti tie patys arba grieztesni laidojimo apribo-
jimai ir susije reikalavimai, nei esamame plane
numatytieji, ir

— atliekant licencijos i§davimo procediirg ivertinto
neplanuoto medziagy iSmetimo avarijos (-y) atveju (-
ais) padariniai yra tokie patys arba mazesni;

radioaktyviyjy atlicky laidojimo plano, apie kurj dar
nepateikta nuomonés pagal 37 straipsni, atveju reikia
pateikti bendruosius duomenis, nebent valstybé naré
pateikty Komisijai patvirtinima, kad jvykdytos b ir ¢
punktuose nustatytos salygos. Jeigu bent viena i§ $iy
salygy nejvykdyta, | bendruosius duomenis jtraukiama
atitinkama VI priede nurodyta informacija.

6. Bendrieji duomenys Komisijai turéty biti pateikiami:

a)

po to kai galutinai parengiamas radioaktyviyjy atlieky
laidojimo planas ir, jeigu jmanoma, vienerius metus,
bet ne maziau kaip $esis ménesius

— prie§ kompetentingoms  institucijoms  suteikiant
radioaktyviyjy atliecky iSmetimo leidima, ir

— prie§ pradedant operacijas, kurioms nenumatytas
radioaktyviyjy atlicky iSmetimo leidimas;

tais atvejais, kai Komisija ragina pateikti duomenis pagal
3 punktg, ne véliau kaip per $eSis ménesius nuo
prasymo, nedarant poveikio jokiam leidimui, kurj
kompetentingos  institucijos  teisétai suteiké pries
gaudamos Komisijos praSymg. Bet koks leidimas,
suteiktas pries Komisijai paprasant pateikti bendruosius
duomenis, turéty bati persvarstomas atsizvelgiant |
Komisijos pateikta nuomone.
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7. Kai valstybés narés duomenis apie sudétingg objekta,

kuriame per ilgg laika planuojama atlikti dideliy pakeitimy,
apimanciy keletg etapy ir, inter alia, naujy jrenginiy eksploa-
tavima, pateikia integruotai, i pradinj pateikiamy duomeny
rinkinj turéty bati jtraukta i$sami planuojamy operacijy
apzvalga, kuri véliau teikiant duomenis atnaujinama, jeigu
planas kei¢iamas. Pradiniame duomeny rinkinyje pateikiami
bendrieji duomenys apie avarijy scenarijus turéty apimti
bent informacijg apie jvertinta radionuklidy, esanciy kiek-
viename objekto jrenginyje, kiekj ir fizing bei cheming jy
formas, taip pat apie kiekj, kuris pagal daroma priclaida
avarijos atveju gali nutekéti i§ kiekvieno minéto jrenginio.
Bendryjy duomeny rinkinyje gali bati pateikiama bendroji
informacija apie anks¢iau ir dabar objekte vykdomas opera-
cijas, turint omenyje, kad Komisija pateiks nuomones tik
apie blisimas operacijas.

. Kadangi uz radioaktyviyjy atlicky laidojimo plano patei-
kimg atsakinga atitinkama valstybé naré, ji turéty prisiimti
atsakomybe uZ visa su tuo planu susijusiy Komisijai
pateikta informacija.

. Gavusi Komisijos nuomong, atitinkama valstybé naré turéty
informuoti Komisija apie veiksmus, kuriy ji ketina imtis

10.

reaguodama j rekomendacija, pateikta Komisijos nuomo-
néje apie atlieky laidojimo plana.

Gavusi Komisijos nuomong, atitinkama valstybé naré turéty
pateikti Komisijai suteiktg atlicky i$metimo leidima ir visus
vélesnius jo pakeitimus, kad biity galima palyginti su infor-
macija, pateikta bendryjy duomeny, kuriais buvo grin-
dziama Komisijos nuomoné, rinkinyje.

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Ja pakeiciama Rekomendacija 1999/829/Euratomas.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 11 d.

Komisijos vardu
Giinther OETTINGER

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Bendrieji duomenys taikomi operacijoms, nurodytoms 1 punkto 1-7 papunkciuose
[Zanga
— bendras plano pristatymas,
— dabartinis licencijos i§davimo procediiros etapas, numatomi uZsakymo veiksmai.

1. OBJEKTAS IR JO APLINKA
1.1.  Geografinés, topografinés ir geologinés objekto ir regiono ypatybés

— regiono Zemélapis, kuriame nurodyta vieta ir objekto geografinés koordinatés (laipsniai, minutés),
— svarbios regiono ypatybés, jskaitant geologines,

— jrenginio vieta kity jrenginiy, kuriy iSmetamas atliekas reikia jvertinti kartu su apibiidinamo jrenginio iSmeta-
momis atlickomis, atzvilgiu,

— objekto vieta kity valstybiy nariy atzvilgiu, nurodant atstumus nuo sieny ir reikSmingy aglomeracijy ir ty
aglomeracijy gyventojy skaiciy.

1.2. Seisminés ypatybés

— Seisminio aktyvumo regione laipsnis; tikétinas didZiausias seisminis aktyvumas ir projektinis jrenginio atspa-
rumas seisminiam aktyvumui.

1.3. Hidrologinés ypatybés

Kai jrenginys yra arti vandens telkinio, per kurj terSalai gali patekti  kita valstybe nar¢ — trumpas atitinkamy
hidrologiniy ypatybiy apraSymas, taikytinas ir kitoms valstybéms naréms, pavyzdZziui:

— trumpas vandens keliy, intaky, upiy Zio¢iy, vandens émimo viety, salpy ir kity ypatybiy apraymas,
— vidutinés, didZiausios ir maZiausios vandens tékmés ir jy daznumas,
— pozeminio vandens horizontas, lygis ir tékmés,
— trumpas pakranciy apibadinimas,
— sroviy kryptis ir stiprumas, potvyniai, tékmiy kaitos modelis vietos ir regiono mastu,
— potvyniy rizika ir jrenginio apsauga.
1.4. Meteorologinés salygos
Vietos klimato salygos, pateikiant toliau nurodyty salygy daznuma ir pasiskirstyma:
— véjo kryptys ir greiciai,
— krituliy intensyvumas ir trukmé,
— sklaidos atmosferoje salygos kiekviename véjo krypties sektoriuje, temperatiiros svyravimy trukme,
— ypatingi meteorologiniai reiskiniai (pavyzdziui, tornadai, didelés audros, gausis krituliai, sausros).

1.5. Gamtos iStekliai ir maisto produktai

Trumpas toliau nurodyty iStekliy apibiidinimas:
— vandens naudojimas regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése,

— pagrindiniai maisto iStekliai regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése: paséliai, gyvuliy auginimas,
zvejyba ir, atlieky iSmetimo | jira atveju, duomenys apie Zvejyba teritoriniuose ir eksteritoriniuose vandenyse,

— maisto produkty paskirstymo sistema ir ypac eksportas i§ atitinkamy regiony i kitas valstybes nares, jeigu tai
susije su ap$vitos reik§mingais ap$vitos keliais dél atlieky i$metimo pavojumi.

1.6. Kita arti objekto vykdoma veikla

— Jei taikoma — kiti branduoliniai objektai, bet kokia pavojinga pramoniné ar kariné veikla, antZeminis ir oro
transportas, vamzdynai, sandéliai ir bet kokie kiti veiksniai, galintys turéti jtakos jrenginio saugai,

— apsaugos priemonés.
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2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

IRENGINYS

Pagrindinés jrenginio savybés

— trumpas jrenginio apibadinimas,

— procesy tipai, tikslai ir pagrindiniai ypatumai,

— objekto planas,

— 5augos nuostatos.

Ventiliacijos sistemos, dujiniy ir oru sklindanciy atlieky tvarkymas

Ventiliacijos, skaidymo, filtravimo ir i§metimo jprastomis salygomis ir avarijos atveju sistemy aprasymas, jskaitant
srauty diagramas.

Skysty atlieky tvarkymas

Skysty atlieky tvarkymo objekty, laikymo pajégumy ir iSleidimo sistemy apraSymas, jskaitant srauty diagramas.
Kiety atlieky tvarkymas

Kiety atlieky tvarkymo jrenginiy ir laikymo pajégumy aprasymas.

Izoliavimas

Radioaktyviyjy medziagy izoliavimo sistemy ir nuostaty apraSymas.

Eksploatacijos nutraukimas ir i§montavimas

— numatytas jrenginio naudojimo laikotarpis,

— apsvarstyti eksploatacijos nutraukimo ir i§montavimo aspektai,

— teisiniy ir administraciniy eksploatacijos nutraukimo ir i¥montavimo reglamentavimo nuostaty bendras apiba-
dinimas.

ORU SKLINDANCIY RADIOAKTYVIYJU MEDZIAGY ISMETIDIMAS IS IRENGINIO JPRASTOMIS SALYGOMIS
Galiojanti leidimo suteikimo procediira
— galiojancios procediiros bendras apibiidinimas,

— institucijy numatomi medziagy i$metimo apribojimai ir susij¢ reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudétj.

Techniniai aspektai

— medziagy kiekis, kurj numatoma i$mesti per metus,

— radioaktyviyjy i$metaly kilmé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,
— iSmetaly tvarkymas, jy iSmetimo bidai ir keliai.

ISmetamy medZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas iSmetamy medZziagy meéginiy émimas, matavimas ir
analize,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybes,

— 1 ir 2 papunkéiuose i$vardyty operacijy atveju — pagrindiniai radionuklidai ir jy aptikimo ribos turéty atitikti
bent Komisijos rekomendacijoje 2004/2/Euratomas (') nustatytas specifikacijas,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

Poveikio Zmogui vertinimas

Iskyrus 1 ir 2 papunkciuose iSvardytas operacijas, jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kidikiy apsvitos dél
medZiagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto maZesnis kaip 10 pSv per metus ir néra isskirtiniy apsvitos
keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose ()
valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto tenkancios dozés.

() 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos rekomendacija dél standartizuotos informacijos apie oru sklindanciy ir skysty radioaktyviyjy
medziagy iSleidima | aplinkg i§ branduoliniy reaktoriy ir perdirbimo jmoniy jprastomis eksploatacijos salygomis (OL L 2,
2004 1 6, p. 36).

(3) Poveikj patiriancios valstybés narés parenkamos atsizvelgiant j atstuma nuo jrenginio, dujiniy i$metaly atveju — véjo krypti, o skysty
nuoteky atveju — vandens tékmiy kelia.
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3.4.1.

3.4.2.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti iSmetaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:

— iSmetaly sklaida atmosferoje,

— nusédimas ant Zemés ir resuspensija,

— mitybos grandinés, jkvépimas, apsvita i§ iSorés, ...

— gyvenimo baido jprociai (mityba, ap$vitos laikas ir kt.),
— kity parametry vertés, naudotos atliekant skai¢iavimus.

Koncentracijos ir ap$vitos lygio, susijusio su 3.1 punkte nurodytais numatomais medZziagy iSmetimo apribojimais,
vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir Zemés pavirsiaus tarSos lygis didziausios
apsvitos srityse arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— atitinkamas metinis tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése tenkantis
apsvitos lygis: veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus ap3vitos
kelius.

Radioaktyviyjy medZiagy iSmetimas j atmosferg i§ kity jrenginiy

Koordinavimo su radioaktyviyjy medziagy iSmetimu i§ kity jrenginiy procediiros, nurodytos 1.1 punkto treciojoje
jtraukoje.

SKYSTU RADIOAKTYVIUJU NUOTEKY ISLEIDIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS
Galiojanti leidimo suteikimo procediira

— taikomos bendros procediros apibadinimas,

— institucijy numatomi nuoteky i$metimo apribojimai ir susij¢ reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudétj.

Techniniai aspektai

— nuoteky kiekis, kurj numatoma ileisti per metus,

— radioaktyviyjy nuoteky kilmé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,
— nuoteky tvarkymas, jy isleidimo budai ir keliai.

ISmetamy medZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas iSmetamy medziagy méginiy émimas, matavimas ir
analize,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— 1 ir 2 papunkciuose i$vardyty operacijy atveju pagrindiniai radionuklidai ir jy aptikimo ribos turéty atitikti bent
Rekomendacijoje 2004/2[Euratomas nustatytas specifikacijas,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

Poveikio Zmogui vertinimas

Isskyrus 1 ir 2 papunkéiuose iSvardytas operacijas, jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél
medziagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto maZesnis kaip 10 pSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos
keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose

valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto tenkancios dozés.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti i§metaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:

— nuoteky sklaida vandenyje,

— jy perdavimas nuosédomis ir jony mainais,

— mitybos grandineés, jiros vandens pursly jkvépimas, apsvita i§ iSorés, ...
— gyvenimo bido jprociai (mityba, ap$vitos laikas ir kt.),

— kity parametry vertés, naudotos atliekant skaiciavimus.
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4.4.2.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

6.2.

6.3.

6.3.1.

Koncentracijos ir ap$vitos lygio, susijusio su pirmiau pateiktame 4.1 punkte nurodytais nuoteky iSmetimo apri-
bojimais, vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija pavirsiniame vandenyje didziausios koncentracijos srityse arti jrenginio
ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése: veiksminga dozé suaugusiems,
vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant j visus reik§mingo poveikio kelius.

Radioaktyviyjy medZiagy iSmetimas j tuos pacius vandenis i§ kity jrenginiy

Koordinavimo su radioaktyviyjy medziagy iSmetimu i§ kity jrenginiy procediros, nurodytos 1.1 punkto treciojoje
jtraukoje.

KIETU RADIOAKTYVIJJU ATLIEKU SALINIMAS IS [RENGINIO
Kietos radioaktyviosios atliekos

— kiety radioaktyviyjy atlieky kategorijos ir numatomas kiekis,
— perdirbimas ir pakavimas,

— laikymo objekte priemonés.

Radiologinis pavojus aplinkai

— radiologinio pavojaus aplinkai vertinimas,

— taikomos atsargumo priemongs.

UZ objekto riby taikomos atlieky perkélimo priemonés
Leidimas tam tikroms medZiagoms netaikyti pagrindiniy saugos standarty

— nacionaliné strategija, kriterijai ir procediiros, pagal kuriuos uZtertoms ir radioaktyviomis tapusioms medZia-
goms leidziama netaikyti standarty,

— kompetentingy institucijy nustatytas lygis, nuo kurio leidziama netaikyti standarty atlieky laidojimo, perdir-
bimo ir pakartotinio naudojimo operacijoms,

— numatomos medziagy, kurioms bus leista netaikyti standarty, rasys ir kiekis.

NEPLANUOTAS RADIOAKTYVIUJY MEDZIAGY ISMETIMAS

Vidinés ir iSorinés kilmés avarijy, per kurias gali biiti neplanuotai iSmesta radioaktyviyjy medziagy,
apzvalga

Saugos ataskaitoje iSnagrinéty avarijy sarasas.

Tipinés avarijos, j kurias atsiZvelgé kompetentingos nacionalinés institucijos, vertindamos galimus radio-
loginius padarinius neplanuoto medziagy iSmetimo atveju

Be to, 1 ir 2 papunkéiuose nurodyty operacijy atveju — avarijos, j kurias kompetentingos institucijos atsiZvelgé vertindamos su
objektu susijusj nacionalinj avarijos likvidavimo priemoniy plang.

Trumpas svarstyty avarijy apibaidinimas ir jy pasirinkimo priezastys.

Tipiniy avarijy, o 1 ir 2 papunkc¢ivose nurodyty operacijy atveju — avarijy, j kurias kompetentingos
institucijos atsizvelgé vertindamos su objektu susijusi nacionalinj avarijos likvidavimo priemoniy plang,
radiologiniy padariniy vertinimas

Avarijos, per kurias medZiagy patenka i atmosfera

ISskyrus 1 ir 2 papunkciuose iSvardytas operacijas, jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés
avarijos lygis netoli objekto maZesnis kaip 1 mSv ir néra iSskirtiniy apsvitos Reliy, pvz., eksportuojant maisto produktus,
nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto
e

— prielaidos, kuriomis remiantis apskai¢iuotas | atmosfera iSmetamy medziagy kiekis,

— iSmetimo keliai, i§metimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos pozitiriu reik$mingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametry vertés, naudoti skaiCiuojant iSmetamy medZiagy sklaida atmosferoje, nusédimg ant

Zemés, resuspensija ir perdavima mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausia apsvitos reik§mingais
apsvitos keliais lygj arti jrenginio ir kitose poveikj patirian¢iose valstybése narése,
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— didziausia pagal laika integruota radioaktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir didZiausias Zemés
pavirsiaus tarSos lygis (sauso ir drégno oro salygomis) didZiausios ap3vitos srityse arti jrenginio ir atitinkamose
kity poveikj patirianciy valstybiy nariy teritorijose,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami | kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant j visus reikSmingus
apsvitos kelius.

6.3.2. Avarijos, per kurias medziagy patenka j vandens aplinka

ISskyrus 1 ir 2 papunkciuose isvardytas operacijas, jeigu jvertintas didzZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés
avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir néra iSskirtiniy apvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia
pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.
— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiciuotas i$metamy skysciy kiekis,

— i$metimo keliai, i§metimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos poziiiriu reik$mingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametrai, naudoti skaiCiuojant i¥metamy medZziagy sklaidg vandenyje, jy perdavima nuosédomis,
jony mainais ir mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig ap3vita reikSmingais apsvitos keliais,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami i kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus
apsvitos kelius.

AVARIJU LIKVIDAVIMO PRIEMONIU PLANAI, SUSITARIMAI SU KITOMIS VALSTYBEMIS NAREMIS

Susij¢ su galimais kritiniais radiologinio pavojaus atvejais, galin¢iais turéti poveikj kitoms valstybéms naréms — kad
bty lengviau organizuoti radiologing apsaugg tose valstybése.

Trumpas toliau nurodyty veiksmy apibadinimas:
— intervencijos taikant jvairiy tipy reagavimo priemones lygis,

— avarijos likvidavimo priemoniy planavimo tvarka, jskaitant jrenginiui patvirtintas avarijos likvidavimo prie-
moniy planavimo zonas,

— ankstyvojo keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis tvarka, dvisaliai ar daugiasaliai tarpvalstybinio
keitimosi informacija, avarijos likvidavimo priemoniy plany koordinavimo, jy igyvendinimo ir abipusés
pagalbos susitarimai,

— avarijos likvidavimo priemoniy plano bandymo tvarka, kurioje pirmiausia nurodomas kity valstybiy nariy
dalyvavimas.

EKOLOGINES PADETIES STEBEJIMAS

— iSorés spinduliuotés stebéjimas,

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas radioaktyviyjy medziagy kickio ore, vandenyje, dirvo-
Zemyje ir mitybos grandinése steb¢jimas.

Su minétomis 3.1 ir 4.1 punkty nuostatomis susijusios kompetentingy institucijy patvirtintos stebéjimo
programos, organizavimas, méginiy pavidalas ir émimo daznumas, jprastomis aplinkybémis ir avarijos atveju
naudojamy stebéjimo priemoniy tipas; jei taikoma — Sios srities bendradarbiavimo su kaimyninémis valstybémis
narémis tvarka.
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II PRIEDAS

Bendrieji duomenys taikomi operacijai, nurodytai 1 punkto 8 papunktyje

Radioaktyviyjy atlieky, susidaran¢iy atliekant 1 punkto 1-7 ir 9 papunk¢iuose nurodytas operacijas, tvarkymas

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

pries jas laidojant

[Zanga

— bendras plano pristatymas,
— dabartinis licencijos iSdavimo procediiros etapas, ir
— numatomi uZsakymo veiksmai.

OBJEKTAS IR JO APLINKA
Geografinés, topografinés ir geologinés objekto ir regiono ypatybés

— regiono Zemélapis, kuriame nurodyta vieta ir geografinés objekto koordinatés (laipsniai, minutés),
— svarbios regiono ypatybés, jskaitant geologines,

— jrenginio vieta kity jrenginiy, kuriy iSmetamas atliekas reikia jvertinti kartu su apibiidinamo jrenginio imeta-
momis atliekomis, atzvilgiu,

— objekto vieta kity valstybiy nariy atzvilgiu, nurodant atstumus nuo sieny ir reikSmingy aglomeracijy ir ty
aglomeracijy gyventojy skaiciy.

Seisminés ypatybés

— Seisminio aktyvumo regione laipsnis; tikétinas didZiausias seisminis aktyvumas ir projektinis jrenginio atspa-
rumas seisminiam aktyvumui.

Hidrologinés ypatybés

Kai jrenginys yra arti vandens telkinio, per kurj tersalai gali patekti i kita valstybe nar¢ — trumpas atitinkamy
hidrologiniy ypatybiy apradymas, taikytinas ir kitoms valstybéms naréms, pavyzdziui:

— trumpas vandens keliy, intaky, upiy Zioc¢iy, vandens émimo viety, salpy ir kity ypatybiy apraSymas,
— vidutineés, didZiausios ir maziausios vandens tékmeés ir jy daznumas,

— poZeminio vandens horizontas, lygis ir tékmés,

— trumpas pakranciy apibtdinimas,

— sroviy kryptis ir stiprumas, potvyniai, tekmiy kaitos modelis vietos ir regiono mastu,

— potvyniy rizika ir jrenginio apsauga.

Meteorologinés sglygos

Vietos klimato sglygos, pateikiant toliau nurodyty salygy daznumg ir pasiskirstyma:

— véjo kryptys ir greiciai,

— krituliy intensyvumas ir trukme,

— sklaidos atmosferoje salygos kickviename véjo krypties sektoriuje, temperatiiros svyravimy trukme,
— ypatingi meteorologiniai reiskiniai (pavyzdZiui, tornadai, didelés audros, gausis krituliai, sausros).

Gamtos iStekliai ir maisto produktai

Trumpas toliau nurodyty iStekliy apibiidinimas:
— vandens naudojimas regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése,

— pagrindiniai maisto iStekliai regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése: paséliai, gyvuliy auginimas,
zvejyba ir, atlieky i$metimo | jira atveju, duomenys apie Zvejyba teritoriniuose ir eksteritoriniuose vandenyse,
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1.6.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

— maisto produkty paskirstymo sistema ir ypac eksportas i§ atitinkamy regiony i kitas valstybes nares, jeigu tai
susije su ap3vitos reik§mingais ap$vitos keliais dél atlieky iSmetimo pavojumi.

Kita arti objekto vykdoma veikla

— jei taikoma — kiti branduoliniai objektai, bet kokia pavojinga pramoniné ar kariné veikla, antZeminis ir oro
transportas, vamzdynai, sandéliai ir bet kokie kiti veiksniai, galintys turéti jtakos jrenginio saugai,

— apsaugos priemoneés.

IRENGINYS

Pagrindinés jrenginio savybés

— trumpas jrenginio apibiidinimas,

— procesy tipai, tikslai ir pagrindiniai ypatumai,

— radioaktyviyjy atlieky, kurias planuojama priimti laikymui ir perdirbimui, apra§ymas, infrastruktira ir laikymo
pajégumai, radioaktyviyjy atlieky, kurias planuojama laikyti ir perdirbti, kategorijos ir tipai (pavyzdziui, Zemo
arba vidutinio lygio, metalinés, degios atliekos), jskaitant atlieky ir jose esanciy radionuklidy kieki,

— objekto planas,

— saugos nuostatos.

Ventiliacijos sistemos, dujiniy ir oru sklindanciy atlieky tvarkymas

Ventiliacijos, skilimo, filtravimo ir i§metimo jprastomis salygomis ir avarijos atveju sistemy apraSymas, jskaitant
srauty diagramas.

Skysty atlieky tvarkymas

Antriniy skysty atlieky tvarkymo objekty, laikymo pajégumy ir isleidimo sistemy apraSymas, iskaitant srauty
diagramas.

Kiety atlieky tvarkymas

Antriniy kiety atlieky tvarkymo objekty ir laikymo pajégumy aprasymas.

Izoliavimas

Radioaktyviyjy medziagy izoliavimo sistemy ir nuostaty apradymas.

Eksploatacijos nutraukimas ir iSmontavimas

— numatytas jrenginio naudojimo laikotarpis,
— apsvarstyti eksploatacijos nutraukimo ir i§montavimo aspektai,

— teisiniy ir administraciniy eksploatacijos nutraukimo ir imontavimo reglamentavimo nuostaty bendras apiba-
dinimas.

ORU SKLINDANCIU RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGU ISMETIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS
Galiojanti leidimo suteikimo procediira

— galiojancios procediiros bendras apibfidinimas,

— institucijy numatomi medziagy iSmetimo apribojimai ir susij¢ reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudétj.

Techniniai aspektai

— medziagy kiekis, kurj numatoma iSmesti per metus,
— radioaktyviyjy iSmetaly kilmé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,
— i$metaly tvarkymas, jy iSmetimo badai ir keliai.

ISmetamy medzZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas iSmetamy medziagy méginiy émimas, matavimas ir
analize,
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— pagrindinés stebéjimo jrangos savybeés,
— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).
3.4.  Poveikio Zmogui vertinimas
Jeigu jvertintas didziausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél medziagy iSmetimo jprastomis sglygomis poveikis arti
objekto maZesnis kaip 10 pSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia
pateikti duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose () valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms
arti objekto tenkancios dozés.
3.4.1. Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti i$metaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:
— iSmetaly sklaida atmosferoje,
— nusédimas ant Zemés ir resuspensija,
— mitybos grandingés, jkvépimas, apvita i§ iSores, ...
— gyvenimo bado jprodiai (mityba, ap§vitos laikas ir kt.),
— kity parametry vertés, naudotos atliekant skai¢iavimus.
3.4.2. Koncentracijos ir ap§vitos lygio, susijusio su 3.1 punkte nurodytais numatomais medziagy iSmetimo apribojimais,
vertinimas:
— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija atmosferoje arti zemés ir zemés pavirSiaus tarSos lygis didZiausios
apsvitos srityse arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,
— atitinkamas metinis poveikis tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése:
veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus apsvitos kelius.
3.5. Radioaktyviyjy medZiagy iSmetimas j atmosfera i§ kity jrenginiy
Koordinavimo su radioaktyviyjy medziagy iSmetimu i§ kity jrenginiy procediros, nurodytos 1.1 punkto treciojoje
jtraukoje.
4. SKYSTU RADIOAKTYVIUJU NUOTEKU ISLEIDIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS
4.1. Galiojanti leidimo suteikimo procediira
— taikomos bendros procediiros apibaidinimas,
— institucijy numatomi nuoteky isleidimo apribojimai ir susij¢ reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudeétj.
4.2. Techniniai aspektai
— nuoteky kiekis, kurj numatoma isleisti per metus,
— radioaktyviyjy nuoteky kilmeé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,
— nuoteky tvarkymas, jy iSleidimo budai ir keliai.
4.3.  ISmetamy medZiagy stebé&jimas
— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas iSmetamy medZziagy méginiy émimas, matavimas ir
analizé,
— pagrindinés stebéjimo jrangos savybeés,
— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).
4.4.  Poveikio Zmogui vertinimas

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kidikiy apsvitos dél medziagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto
mazesnis kaip 10 pSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti
duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto
tenkancios dozés.

(") Poveiki patiriancios valstybés narés parenkamos atsizvelgiant j atstuma nuo jrenginio, dujiniy i$metaly atveju — véjo krypti, o skysty

nuoteky atveju — vandens tékmiy kelia.
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4.4.1.

4.4.2.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

6.2.

6.3.
6.3.1.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti iSmetaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:

— nuoteky sklaida vandenyje,

— jy perdavimas nuosédomis ir jony mainais,

— mitybos grandinés, juros vandens pursly jkvépimas, apsvita i§ iSorés, ...

— gyvenimo budo jprociai (mityba, ap$vitos laikas ir kt.),

— kity parametry vertés, naudotos atliekant skai¢iavimus.

Koncentracijos ir apsvitos lygio, susijusio su 4.1 punkte nurodytais nuoteky isleidimo apribojimais, vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija pavirSiniame vandenyje didZiausios koncentracijos srityse arti jrenginio
ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése: veiksminga dozé suaugusiems,
vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reikSmingus ap3vitos kelius.

Radioaktyviyjy medZiagy iSmetimas j tuos pacius vandenis i$ kity jrenginiy

Koordinavimo su radioaktyviyjy medZziagy ismetimu i§ kity jrenginiy procediros, nurodytos 1.1 punkto treciojoje
jtraukoje.

KIETY RADIOAKTYVIUJU ATLIEKU SALINIMAS IS JRENGINIO

Kietos radioaktyviosios atliekos

— kiety radioaktyviyjy atlieky kategorijos ir numatomas kiekis,
— perdirbimas ir pakavimas,

— laikymo objekte priemonés.

Radiologinis pavojus aplinkai

— radiologinio pavojaus aplinkai vertinimas,

— taikomos atsargumo priemones.

UZ objekto riby taikomos atlieky perkélimo priemonés
Leidimas tam tikroms medZiagoms netaikyti pagrindiniy saugos standarty

— nacionaliné strategija, kriterijai ir procediros, pagal kuriuos uZter§toms ir radioaktyviomis tapusioms medzia-
goms leidziama netaikyti standarty,

— kompetentingy institucijy nustatytas lygis, nuo kurio leidZziama netaikyti standarty atlieky laidojimo, perdir-
bimo ir pakartotinio naudojimo operacijoms,

— numatomos medziagy, kurioms bus leista netaikyti standarty, rasys ir kiekis.

NEPLANUOTAS RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGY ISMETIMAS

Vidinés ir iSorinés kilmés avarijy, per kurias gali biiti neplanuotai iSmesta radioaktyviyjy medZiagy,
apzvalga

Saugos ataskaitoje iSnagrinéty avarijy sarasas.

Tipinés avarijos, | kurias atsiZvelgé kompetentingos nacionalinés institucijos, vertindamos galimus radio-
loginius padarinius neplanuoto medziagy iSmetimo atveju

Trumpas svarstyty avarijy apibudinimas ir jy pasirinkimo priezastys.

Tipiniy avarijy radiologiniy padariniy vertinimas

Avarijos, per kurias medziagy patenka i atmosfera

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir

néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveik;
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskai¢iuotas i atmosfera iSmetamy medziagy kiekis,

— i$metimo keliai, i§metimo kaita laiko atzvilgiu,
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— sveikatos pozitiriu reik$mingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametry vertés, naudoti skai¢iuojant iSmetamy medziagy sklaidg atmosferoje, nusédimg ant
Zemés, resuspensijg ir perdavimg mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig apsvitos reik§mingais
apsvitos keliais lygj arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— didziausia pagal laikg integruota radioaktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir didZiausias Zemés
pavirSiaus tarSos lygis (sauso ir drégno oro sglygomis) didziausios apsvitos srityse arti jrenginio ir atitinkamose
kity poveikj patirianciy valstybiy nariy teritorijose,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami j kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias apsvitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus
apsvitos kelius.

6.3.2. Avarijos, per kurias medziagy patenka j vandens aplinka

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir
néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskai¢iuotas isleidziamy skysciy kiekis,
— i8leidimo keliai, iSleidimo kaita laiko atzvilgiu,
— sveikatos pozitiriu reik§mingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametrai, naudoti skai¢iuojant imetamy medziagy sklaida vandenyje, jy perdavima nuosédomis,
jony mainais ir mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig ap3vita reikSmingais apsvitos keliais,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami | kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus

apsvitos kelius.

AVARIJY LIKVIDAVIMO PRIEMONIY PLANAI, SUSITARIMAI SU KITOMIS VALSTYBEMIS NAREMIS

Susij¢ su galimais kritiniais radiologinio pavojaus atvejais, galinciais turéti poveikj kitoms valstybéms narems — kad
bty lengviau organizuoti radiologing apsauga tose valstybése.

Trumpas toliau nurodyty veiksmy apibidinimas:
— intervencijos taikant jvairiy tipy reagavimo priemones lygis,

— avarijos likvidavimo priemoniy planavimo tvarka, jskaitant jrenginiui patvirtintas avarijos likvidavimo prie-
moniy planavimo zonas,

— ankstyvojo keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis tvarka, dvisaliai ar daugiasaliai tarpvalstybinio
keitimosi informacija, avarijos likvidavimo priemoniy plany koordinavimo, jy igyvendinimo ir abipusés
pagalbos susitarimai,

— avarijos likvidavimo priemoniy plano bandymo tvarka, kurioje pirmiausia nurodomas kity valstybiy nariy
dalyvavimas.

EKOLOGINES PADETIES STEBEJIMAS
— iSorés spinduliuotés stebéjimas,

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas radioaktyviyjy medziagy kiekio ore, vandenyje, dirvo-
zemyje ir mitybos grandinése stebéjimas.

Su minétomis 3.1 ir 4.1 punkty nuostatomis susijusios kompetentingy institucijy patvirtintos stebéjimo
programos, organizavimas, méginiy pavidalas ir émimo daznumas, jprastomis aplinkybémis ir avarijos atveju
naudojamy stebéjimo priemoniy tipas; jei taikoma — Sios srities bendradarbiavimo su kaimyninémis valstybémis
narémis tvarka.
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III PRIEDAS

Bendrieji duomenys taikomi operacijoms, nurodytoms 1 punkto 9 papunktyje

Branduoliniy reaktoriy, misriojo oksidy kuro gamybos ir perdirbimo jrenginiy iSmontavimas (iSskyrus moksliniy

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

tyrimy reaktorius, kuriy didZiausia galia nevirsija 50 MW nuolatinés Siluminés apkrovos)

[Zanga

— bendras plano pristatymas,
— jvairiy numatomy eksploatacijos nutraukimo ir i§montavimo etapy apibtdinimas,
— eksploatacijos nutraukimo ir i§montavimo licencijy iSdavimo procediros.

OBJEKTAS IR JO APLINKA
Geografinés, topografinés ir geologinés objekto ir regiono ypatybés

— regiono Zemélapis, kuriame nurodyta vieta ir geografinés objekto koordinatés (laipsniai, minutés),
— svarbios regiono ypatybeés, jskaitant geologines,

— jrenginio vieta kity jrenginiy, kuriy i$metamas atliekas reikia jvertinti kartu su apibiidinamo jrenginio i§meta-
momis atlickomis, atzvilgiu,

— objekto vieta kity valstybiy nariy atzvilgiu, nurodant atstumus nuo sieny ir reikSmingy aglomeracijy ir ty
aglomeracijy gyventojy skaiciy.

Hidrologinés ypatybés

Kai jrenginys yra arti vandens telkinio, per kurj terSalai gali patekti j kita valstybe nare¢ — trumpas atitinkamy
hidrologiniy ypatybiy apraSymas, taikytinas ir kitoms valstybéems naréms, pavyzdziui:

— trumpas vandens keliy, intaky, upiy Zio¢iy, vandens émimo viety, salpy ir kity ypatybiy aprasymas,
— vidutinés, didZiausios ir maziausios vandens tékmés ir jy daznumas,

— pozeminio vandens horizontas, lygis ir tékmés,

— trumpas pakranciy apibidinimas,

— sroviy kryptis ir stiprumas, potvyniai, tékmiy kaitos modelis vietos ir regiono mastu,

— potvyniy rizika ir jrenginio apsauga.

Meteorologinés salygos

Vietos klimato sglygos, pateikiant toliau nurodyty salygy daznumg ir pasiskirstyma:

— véjo kryptys ir greiciai,

— krituliy intensyvumas ir trukme,

— sklaidos atmosferoje salygos kiekviename véjo krypties sektoriuje, temperatiiros svyravimy trukme,
— ypatingi meteorologiniai reiskiniai (pavyzdziui, tornadai, didelés audros, gausis krituliai, sausros).

Gamtos i$tekliai ir maisto produktai

Trumpas toliau nurodyty istekliy apibiidinimas:
— vandens naudojimas regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése,

— pagrindiniai maisto iStekliai regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése: pas¢liai, gyvuliy auginimas,
zvejyba ir, atlieky iSmetimo | jira atveju, duomenys apie Zvejyba teritoriniuose ir eksteritoriniuose vandenyse,

— maisto produkty paskirstymo sistema ir ypa¢ eksportas i§ atitinkamy regiony | kitas valstybes nares, jeigu tai
susije su ap$vitos reik§mingais ap$vitos keliais dél atlieky imetimo pavojumi.
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2.1
2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

IRENGINYS
Trumpas jrenginio, kurj planuojama i§montuoti, apibiidinimas ir jo istorija
Ventiliacijos sistemos, dujiniy ir oru sklindan¢iy atlieky tvarkymas

[smontuojamy ventiliacijos, skaidymo, filtravimo ir iSmetimo jprastomis salygomis ir avarijos atveju sistemy
apraSymas, jskaitant srauty diagramas.

Skysty atlieky tvarkymas

Skysty atlicky tvarkymo per i§montavimo operacijas jrenginiy, laikymo pajégumy ir isleidimo sistemy aprasymas,
jskaitant srauty diagramas.

Kiety atlieky tvarkymas

Kiety atlieky tvarkymo per iSmontavimo operacijas jrenginiy ir objekte esanciy laikymo pajégumy aprasymas.

Izoliavimas

Radioaktyviyjy medziagy izoliavimo sistemy ir nuostaty aprasymas.

ORU SKLINDANCIJ RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGY ISMETIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS
Galiojanti leidimo suteikimo procediira

— galiojancios procediiros bendras apibidinimas,

— institucijy numatomi medziagy iSmetimo apribojimai ir susij¢ i§montavimo operacijoms taikomi reikalavimai,
jskaitant numatomg radionuklidy sudétj,

— palyginimui — prie§ numatytas iSmontavimo operacijas galiojantys medziagy iSmetimo apribojimai ir susije
reikalavimai, jskaitant radionuklidy sudétj.

Techniniai aspektai

— medziagy kiekis, kurj numatoma i$mesti per metus atlickant i§montavimo operacijas,
— radioaktyviyjy iSmetaly kilme, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,
— i8metaly tvarkymas, jy iSmetimo badai ir keliai.

ISmetamy medZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingos institucijos atlickamas iSmetamy medZiagy méginiy émimas, matavimas ir
analize,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybeés,
— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

Poveikio Zmogui vertinimas

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél medZiagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto
mazesnis kaip 10 pSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti
duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveiki patirianciose (') valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti
objekto tenkancios dozés.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti i$metaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir kitose poveiki patirianciose valstybése narése apskaiciuoti:

— nuoteky sklaida atmosferoje,

— nusédimas ant Zemés ir resuspensija,

— mitybos grandinés, jkvépimas, apdvita i§ iSores, ...

— gyvenimo bado jprodiai (mityba, ap$vitos laikas ir kt.),

— kity parametry vertés, naudotos atliekant skaic¢iavimus.

Poveikj patiriancios valstybés narés parenkamos atsizvelgiant i atstuma nuo jrenginio, dujiniy i$metaly atveju — véjo krypti, o skysty

nuoteky atveju — vandens tékmiy kelia.
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3.4.2.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Koncentracijos ir ap§vitos lygio, susijusio su 3.1 punkte nurodytais numatomais medziagy i$metimo per iSmonta-
vimo operacijas apribojimais, vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir Zemés pavirSiaus tarSos lygis didZiausios
apsvitos srityse arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— atitinkamas metinis poveikis tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveiki patirianciose valstybése narése:
veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus apsvitos kelius.

SKYSTU RADIOAKTYVIYJU NUOTEKY ISLEIDIMAS IS IRENGINIO IPRASTOMIS SALYGOMIS
Galiojanti leidimo suteikimo procediira

— Taikomos bendros procediiros apibiidinimas,

— institucijy numatomi nuoteky iSleidimo apribojimai ir susij¢ imontavimo operacijoms taikomi reikalavimai,
jskaitant numatomg radionuklidy sudéti,

— palyginimui — prie§ numatytas iSmontavimo operacijas galiojantys nuoteky isleidimo apribojimai ir susij¢
reikalavimai, jskaitant radionuklidy sudétj.

Techniniai aspektai

— nuoteky kiekis, kurj numatoma ileisti per metus atliekant i§montavimo operacijas,

— radioaktyviyjy nuoteky kilmeé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,

— nuoteky tvarkymas, jy isleidimo budai ir keliai.

ISmetamy medzZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingos institucijos atlickamas i§metamy medZiagy méginiy émimas, matavimas ir
analizé,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

Poveikio Zmogui vertinimas

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél medZiagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto

maZesnis kaip 10 pSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti

duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto
tenkancios dozés.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti i$metaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:

— nuoteky sklaida vandenyje,

— jy perdavimas nuosédomis ir jony mainais,

— mitybos grandinés, jiros vandens pursly jkvépimas, apsvita i§ iSores, ...
— gyvenimo bido jprociai (mityba, apsvitos laikas ir kt.),

— kity parametry vertés, naudotos atliekant skai¢iavimus.

Koncentracijos ir ap$vitos lygio, susijusio su 4.1 punkte nurodytais numatomais nuoteky isleidimo per ismonta-
vimo operacijas apribojimais, vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija pavirsiniame vandenyje didZiausios koncentracijos srityse arti jrenginio
ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése tenkantis apsvitos lygis:
veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus apsvitos kelius.
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5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

6.2.

6.3.
6.3.1.

6.3.2.

KIETU RADIOAKTYVIUJU ATLIEKU SALINIMAS IS [RENGINIO
Kietos radioaktyviosios atliekos

— kiety radioaktyviyjy atlieky kategorijos ir numatomas kiekis,
— perdirbimas ir pakavimas,
— laikymo objekte priemonés.

Radiologinis pavojus aplinkai

— radiologinio pavojaus aplinkai vertinimas,
— taikomos atsargumo priemonés.

UZ objekto riby taikomos atlieky perkélimo priemonés
Leidimas tam tikroms medZiagoms netaikyti pagrindiniy saugos standarty
— nacionaliné strategija, kriterijai ir procediros, pagal kuriuos uZter§toms ir radioaktyviomis tapusioms medzia-

goms leidziama netaikyti standarty,

— kompetentingy institucijy nustatytas lygis, nuo kurio leidZziama netaikyti standarty atlieky laidojimo, perdir-
bimo ar pakartotinio naudojimo operacijoms,

— numatomos medziagy, kurioms bus leista netaikyti standarty, rays ir kiekis.

NEPLANUOTAS RADIOAKTYVIUJY MEDZIAGY ISMETIMAS

Vidinés ir iSorinés kilmés avarijy, per kurias gali biiti neplanuotai iSmesta radioaktyviyjy medziagy,
apzvalga

Saugos ataskaitoje iSnagrinéty avarijy sarasas.
Tipinés avarijos, { kurias atsizvelgé kompetentingos nacionalinés institucijos, vertindamos galimus radio-
loginius padarinius neplanuoto medziagy iSmetimo atveju

Trumpas svarstyty avarijy apibtidinimas ir jy pasirinkimo priezastys.

Tipiniy avarijy radiologiniy padariniy vertinimas
Avarijos, per kurias medziagy patenka j atmosferg
Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir

néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskai¢iuotas | atmosfera iSmetamy medziagy kiekis,
— iSmetimo keliai, i§metimo kaita laiko atZvilgiu,
— sveikatos pozitriu reikimingy iSmetamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametry vertés, naudoti skai¢iuojant i§metamy medziagy sklaidg atmosferoje, nusédima ant
Zemés, resuspensijg ir perdavimg mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig apsvitos reik§mingais
apsvitos keliais lygj arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— didziausia pagal laikg integruota radioaktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir didZiausias Zemés
pavirSiaus tarSos lygis (sauso ir drégno oro sglygomis) didziausios apvitos srityse arti jrenginio ir atitinkamose
kity poveikj patirian¢iy valstybiy nariy teritorijose,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami | kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didziausias ap$vitos lygis: veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kadikiams arti jrenginio ir
atitinkamose kity poveikj patirianciy valstybiy nariy teritorijose, atsizvelgiant | visus reik§mingus ap3vitos
kelius.

Avarijos, per kurias medziagy patenka i vandens aplinka
Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir

néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apvitos arti objekto lygis.
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— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiciuotas isleidziamy skysciy kiekis,
— i8leidimo keliai, i3leidimo kaita laiko atzvilgiu,
— sveikatos pozidiriu reikSmingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametrai, naudoti skai¢iuojant i¥metamy medziagy sklaidg vandenyje, jy perdavima nuosédomis,
jony mainais ir mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig ap$vita reikmingais apsvitos keliais,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami | kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant j visus reik§mingus
apsvitos kelius.

AVARIJU LIKVIDAVIMO PRIEMONIU PLANAI, SUSITARIMAI SU KITOMIS VALSTYBEMIS NAREMIS

Susije su galimais kritiniais radiologinio pavojaus atvejais, galinciais turéti poveikj kitoms valstybéms naréms — kad
bty lengviau organizuoti radiologing apsaugg tose valstybése.

Trumpas toliau nurodyty veiksmy apibdinimas:

— intervencijos taikant jvairiy tipy reagavimo priemones lygis,

— avarijos likvidavimo priemoniy planavimo tvarka, jskaitant jrenginiui patvirtintas avarijos likvidavimo prie-
moniy planavimo zonas,

— ankstyvojo keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis tvarka, dvisaliai ar daugiasaliai tarpvalstybinio
keitimosi informacija, avarijos likvidavimo priemoniy plany koordinavimo, jy igyvendinimo ir abipusés
pagalbos susitarimai,

— avarijos likvidavimo priemoniy plano bandymo tvarka, kurioje pirmiausia nurodomas kity valstybiy nariy
dalyvavimas.

Reaktoriy atveju duomeny pateikti nereikia, jeigu visas branduolinis kuras perkeltas uz teritorijos riby i objekta,
kuriame laikyti i8duota licencija, arba i teritorijoje esantj laikymo jrengini, apie kurj nuomoné pagal 37 straipsnj jau
pateikta.

EKOLOGINES PADETIES STEBEJIMAS
— iSorés spinduliuotés stebéjimas,

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas radioaktyviyjy medziagy ore, vandenyje, dirvozemyje ir
mitybos grandinése stebéjimas.

Su minétomis 3.1 ir 4.1 punkty nuostatomis susijusios kompetentingy institucijy patvirtintos stebéjimo
programos, organizavimas, méginiy pavidalas ir émimo daznumas, jprastomis aplinkybémis ir avarijos atveju
naudojamy stebéjimo priemoniy tipas; jei taikoma — Sios srities bendradarbiavimo su kaimyninémis valstybémis
narémis tvarka.
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1.1.

1.2.

1.3.

IV PRIEDAS
Bendrieji duomenys taikomi operacijoms, nurodytoms 1 punkto 10 papunktyje
Radioaktyviyjy atlieky iSdéstymas Zemés pavirsiuje arba po Zeme, neketinant vél jy paimti

|Zanga

— bendras atlieky i$déstymo plano pristatymas,

— bendras atlieky saugyklos, atlieky tipo ir klasés pristatymas,

— dabartinis projekto ir licencijos i$davimo procediiros etapas, numatomi uzsakymo ir licencijos i$davimo veiksmai,
— tvarkarastis, numatoma pradzios data, eksploatacijos laikotarpis ir uzdarymo data.

OBJEKTAS IR JO APLINKA
Geografinés, topografinés ir geologinés objekto ir regiono ypatybés

— regiono Zemélapis, kuriame nurodyta vieta ir geografinés objekto koordinatés (laipsniai, minutés),
— svarbios regiono ypatybeés, jskaitant geologines,

— saugyklos vieta kity jrenginiy, kuriy iSmetamas atliekas reikia jvertinti kartu su apibiidinamo jrenginio i$meta-
momis atliekomis, atzvilgiu,

— objekto vieta kity valstybiy nariy atzvilgiu, nurodant atstumus nuo sieny ir reikSmingy aglomeracijy ir ty
aglomeracijy gyventojy skaiciy,

— numatomi geografiniy ir topografiniy ypatybiy pokyciai laikotarpiu, j kurj atsizvelgiama vertinant poveikj po
uzdarymo.

Geologinés ir seisminés ypatybés

— geologiné aplinka,

— aktyvis tektoniniai procesai, jvyke Zemés drebéjimai, seisminio aktyvumo laipsnis regione, tikétinas didZiausias
seisminis aktyvumas,

— struktairinés ir geotechninés dirvoZemio savybés, dirvozemio suskystéjimas (taikytinais atvejais),
— pavirSiniai procesai (nuosliauzos ir erozija) (%),
— numatomi geologiniy ypatybiy pokyciai laikotarpiu, | kurj atsizvelgiama vertinant poveikj po uzdarymo.

Hidrologinés ir hidrogeologinés ypatybés
Trumpas hidrologiniy ypatybiy, sudaranciy galima tarSos kelig i kita valstyb¢ narg, apibidinimas:

— regiono ir vietos vandens horizontai ir sezoniniai jy svyravimai,
— pozZeminio vandens tékmés kryptis ir greitis, vandens iStekéjimo ir iSgavimo vietos,
— esami ir planuojami stambiis vandens vartotojai, saugyklos vieta galimy geriamojo vandens sluoksniy atzvilgiu,

— trumpas paviriniy vandens telkiniy (upiy, eZery, upiy Zio¢iy, vandens émimo viety, salpy, kity ypatybiy) ir
pakranciy (taikytinais atvejais) aprasymas,

— vidutinés, didZiausios ir maziausios vandens tékmés ir jy daznumas (taikytinais atvejais),
— cheminé pozeminio vandens sudeétis,
— potvyniy rizika ir jrenginio apsauga (taikytinais atvejais),

— numatomi hidrologiniy, hidrogeologiniy ypatybiy poky¢iai laikotarpiu, | kurj atsizvelgiama vertinant poveikj po
uzdarymo.
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1.4.

1.5.

1.6.

Meteorologinés ir klimato salygos

Trumpas klimato ir meteorologiniy ypatumy apibidinimas:

— vejo kryptys ir greiciai,

— krituliy (lietaus ir sniego) intensyvumas ir trukmeé,

— temperatira (vidutiné, maziausia ir didZiausia),

— sklaidos atmosferoje salygos,

— ypatingi meteorologiniai rei$kiniai (pavyzdziui, tornadai, didelés audros, gausis krituliai, sausros) (%),

— tikétini klimato pokyciai (pavyzdziui, ledyny poveikis, galimas pasaulinio atsilimo poveikis), o pakranciy vieto-
véms — juros lygio pokyciai ir pakranciy erozija laikotarpiu, i kurj atsiZvelgiama vertinant poveikj po uzdarymo.

Gamtos iStekliai ir maisto produktai

Trumpas toliau nurodyty iStekliy apibiidinimas:

— vandens naudojimas regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése,

— pagrindiniai maisto iStekliai regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése: paséliai, gyvuliy auginimas,
Zvejyba ir, atlieky iSmetimo | jira atveju, duomenys apie Zvejyba teritoriniuose ir eksteritoriniuose vandenyse,

— maisto produkty paskirstymo sistema ir ypac eksportas i3 atitinkamy regiony i kitas valstybes nares, jeigu tai
susije su apdvitos reik§mingais apsvitos keliais dél atlieky i§metimo pavojumi,

— prielaidos apie biisimg gyventojy struktiira, jprocius ir maisto Saltinius.

Kita arti objekto vykdoma veikla

— jei taikoma — kiti branduoliniai objektai, bet kokia pavojinga pramoniné ar kariné veikla, antZeminis ir oro
transportas, vamzdynai, sandéliai ir bet kokie kiti veiksniai, galintys turéti jtakos jrenginio saugai,

— apsaugos priemonés (taikytinais atvejais),

— numatoma veiklos raida laikotarpiu, i kurj atsizvelgiama vertinant ilgalaikj poveiki.

SAUGYKLA

. Koncepcija ir projektas

— atlieky laidojimo koncepcija,

— gylis ir vieta geologiniy sluoksniy atzvilgiu (taikytinais atvejais) (*),

— projekto kriterijai, pagal kuriuos atsizvelgiama j gamtos reiskinius,

— atlieky iSdéstymo metodai, uzkasimo ir uzsandarinimo strategija ir metodai,
— saugos koncepcija: geologiniy ir dirbtiniy barjery vaidmuo,

— saugyklos uzdarymas,

— galimybés vél paimti atlickas i§ saugyklos vertinimas (taikytinais atvejais),

— papildomas atlieky tvarkymas, apdorojimas ir tarpinio saugojimo patalpos, kurias planuojama pastatyti saugyklos
teritorijoje.
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2.2

2.3.

2.4.

2.5.

6.2.

®

. Saugykloje laikytinos atliekos

— atlieky rasys,

— atlieky pavidalas, taikomi apdorojimo metodai ir atlieky pakety savybés (taikytinais atvejais),

— atlieky apskaita — kiekis ir radionuklidy aktyvumas,

— galimas $ilumos issiskyrimas, galimas dujy i$siskyrimas, galima kritiné baklé (taikytinais atvejais),

— atlieky priemimo reikalavimai ir (arba) kriterijai, atlicky paketo tikrinimo tvarka ir metodai siekiant uztikrinti, kad
buty laikomasi nustatyty atlicky priémimo kriterijy.
Ventiliacijos sistemos, dujiniy ir oru sklindan¢iy atlieky tvarkymas

Ventiliacijos, filtravimo ir i§metimo jprastomis salygomis ir avarijos atveju sistemy apraSymas (taikytinais atvejais).

DrenaZo sistema ir skysty nuoteky tvarkymas

Galimai uZter$to vandens surinkimo, drenazo ir i$leidimo jprastomis salygomis ir avarijos atveju sistemy aprasymas
(taikytinais atvejais).

Antriniy kiety ir skysty atlieky tvarkymas jprastomis salygomis ir avarijos atveju

— antriniy skysty ir kiety radioaktyviyjy atlieky kategorijos ir numatomas kiekis,
— atlieky laikymas ir transportavimas,
— atlieky tvarkymas.

ORU SKLINDANCI|J RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGU ISMETIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS
Iprastomis atlieky laidojimo jrenginiy eksploatacijos sglygomis gali biiti iSmestas tik labai nezymus radioaktyviy medziagy kiekis
arba jy j aplinkg apskritai nepatenka, ir Zymaus poveikio visuomenés nariams nenumatyta. Todél Sis skirsnis netaikytinas, jeigu
nesuteiktas radioaktyviyjy medziagy iSmetimo leidimas. Vis délto jeigu nustatyti radionuklidy iSmetimo apribojimai ir stebimas
radionuklidy iSmetimas, bendrieji duomenys turi biiti pateikti pagal II priedo 3 skirsnyje nurodytus reikalavimus.

SKYSTY RADIOAKTYVIUJU NUOTEKY ISLEIDIMAS IS [RENGINIO [PRASTOMIS SALYGOMIS

Iprastomis atlieky laidojimo jrenginiy eksploatacijos sglygomis gali biiti iSmestas tik labai nezymus radioaktyviy medziagy kiekis
arba jy j aplinkg apskritai nepatenka, ir Zymaus poveikio visuomenés nariams nenumatyta. Todél Sis skirsnis netaikytinas, jeigu
nesuteiktas radioaktyviyjy medziagy iSmetimo leidimas. Vis délto jeigu nustatyti radionuklidy iSmetimo apribojimai ir stebimas
radionuklidy iSmetimas, bendrieji duomenys turi biiti pateikti pagal II priedo 4 skirsnyje nurodytus reikalavimus.

KIETY RADIOAKTYVIUJU ATLIEKY SALINIMAS IS IRENGINIO

Paprastai $is skirsnis netaikomas.

NEPLANUOTAS RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGY ISMETIMAS

. Vidinés ir iSorinés kilmés avarijy, per kurias gali biiti neplanuotai iSmesta radioaktyviyjy medziagy, apZvalga.
Saugos vertinimo ataskaitoje iSnagrinétos avarijos ir jvertinti radiologiniai padariniai neplanuoto medziagy
iSmetimo atveju.

MedZiagy iSmetimo j atmosfera radiologiniy padariniy vertinimas

Jeigu jvertintas didziausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apSvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir
néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose (') valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiciuotas i atmosferg imetamy medziagy kiekis,
— iSmetimo keliai, i§metimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos pozitriu reikSmingy iSmetamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

Poveikj patiriancios valstybés narés parenkamos atsizvelgiant i atstuma nuo jrenginio, dujiniy i$metaly atveju — véjo krypti, o skysty

nuoteky atveju — vandens tékmiy kelia.
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6.3.

8.1.

— modeliai ir parametry vertés, naudoti skai¢iuojant i$metamy medziagy sklaidg atmosferoje, nusédima ant Zemgés,
resuspensija ir perdavimg mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig apsvitos reikSmingais ap3vitos keliais
lygi arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— didziausia pagal laika integruota radioaktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir didziausias Zemés pavir-
Siaus tarSos lygis (sauso ir drégno oro salygomis) didZiausios apsvitos srityse arti jrenginio ir atitinkamose kity
poveikj patirianciy valstybiy nariy teritorijose,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami j kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radioakty-
viosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kadikiams, atsizvelgiant j visus reik§mingus

apsvitos kelius.

Medziagy iSmetimo j vandens aplinka radiologiniy padariniy vertinimas

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir
néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiciuotas isleidziamy skysciy kiekis,

— ileidimo keliai, i§leidimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos pozidiriu reik$mingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametrai, naudoti skaiCiuojant iSmetamy medziagy sklaidg vandenyje, jy perdavimg nuosédomis,
jony mainais ir mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig ap3vita reikSmingais apsvitos keliais,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami i kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radioakty-
viosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias apsvitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kadikiams, atsizvelgiant j visus reik§mingus

apsvitos kelius.

AVARIJJ LIKVIDAVIMO PRIEMONIY PLANAI, SUSITARIMAI SU KITOMIS VALSTYBEMIS NAREMIS

Susije su galimais kritiniais radiologinio pavojaus atvejais, galinciais turéti poveikj kitoms valstybéms naréms — kad
bty lengviau organizuoti radiologing apsauga tose valstybése.

Trumpas toliau nurodyty veiksmy apibadinimas:
— intervencijos taikant jvairiy tipy reagavimo priemones lygis,

— avarijos likvidavimo priemoniy planavimo tvarka, jskaitant jrenginiui patvirtintas avarijos likvidavimo priemoniy
planavimo zonas,

— ankstyvojo keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis tvarka, dvisaliai ar daugiaaliai tarpvalstybinio
keitimosi informacija, avarijos likvidavimo priemoniy plany koordinavimo, jy jgyvendinimo ir abipusés pagalbos
susitarimai,

— avarijos likvidavimo priemoniy plano bandymo tvarka, kurioje pirmiausia nurodomas kity valstybiy nariy daly-
vavimas.

LAIKOTARPIS PO UZDARYMO

Prireikus turéty biiti atsizvelgiama j jvairius etapus po uzdarymo (pvz., aktyvios ir pasyvios institucinés kontrolés etapus).

Reguliavimo ir administracinés nuostatos

— saugyklos uzdarymo planai,
— apsvarstyti laikotarpiai (aktyvios ir pasyvios institucinés kontrolés laikotarpiai),
— aktyvios institucinés kontrolés laikotarpiui numatyty priemoniy apraSymas,

— pasyvios institucinés kontrolés laikotarpiui numatyty priemoniy apraSymas,
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apskaita,
papildomy jrenginiy iSmontavimo programa,

periodinés saugos apzvalgos prie$ uzdaryma.

8.2. Radiologinis poveikis po uZdarymo

Jeigu jvertintas didziausias suaugusiyjy, vaiky ir kidikiy apsvitos dél medzZiagy iSsiskyrimo jprastos raidos ir ankstyvo barjery
suirimo sglygomis lygis arti objekto mazZesnis kaip 1 mSv per metus ir néra iSskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto
produktus, nereikia pateikti duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveiki patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomos
tipinéms grupéms arti objekto tenkancios dozés.

atsarginés priemonés ir barjery veiksmingumas (jeigu aktualu),
apsvarstyti laikotarpiai,

iSnagrinéti ypatumai, jvykiai ir procesai, numatyty scenarijy apraSymas (trumpas jprastos raidos scenarijaus,
aktualiausiy blogesnés raidos scenarijy ir Zmogaus jsikiS$imo scenarijy aprasymas),

radiologinio poveikio vertinimo metodai,
parametrai ir prielaidos,

pagrindiniai ap3vitos keliai arti saugyklos ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése jprastos raidos ir
ankstyvo barjery suirimo sglygomis,

iSmetamy radionuklidy aktyvumas ir i§metimo laikas,
atitinkamas didziausias ap$vitos lygis: veiksmingos dozés ir (arba) numatomas pavojus arti jrenginio ir atitinka-
mose kity poveikj patirian¢iy valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kadikiams,

atsizvelgiant i visus reik$mingus apsvitos kelius,

nenumatyty aplinkybiy vertinimas.

9. EKOLOGINES PADETIES STEBEJIMAS

Pastabos:

operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas iSorés spindulivotés ir radioaktyviyjy medziagy ore,
vandenyje, dirvoZemyje ir mitybos grandinése stebéjimas (méginiy pavidalas ir jy émimo daznumas, jprastomis
salygomis ir avarijos atveju naudojamy stebéjimo prietaisy tipas),

operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamo radioaktyviyjy medziagy ore, vandenyje, dirvoZemyje ir
mitybos grandinése stebéjimo po uzdarymo gairés (),

bendradarbiavimo ekologinés padéties stebéjimo klausimais susitarimai su kaimyninémis valstybémis narémis.

(*) Taikoma tik naujoms pavirSinéms saugykloms.
(°) Taikoma tik geologinéms saugykloms.
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4.1.
4.2.
4.3.

5.1.
5.2.

10.

V PRIEDAS

Bendrieji duomenys taikomi plano, dél kurio nuomoné jau pateikta, pakeitimams
STANDARTINE FORMA
Objekto pavadinimas ir vieta:
Komisijos nuomonés pateikimo data:
Trumpas planuojamy pakeitimy apibiidinimas:
Esamame plane nustatyti medziagy iSmetimo apribojimai ir kitos svarbios salygos:
Dujy i$metalai:
Skystos nuotekos:
Kietos atliekos:

Institucijy numatomi nauji medziagy iSmetimo apribojimai, jskaitant numatomus radionuklidy sudéties pakitimus,
taip pat kitos svarbios salygos:

Dujy i$metalai:

Skystos nuotekos:

. Kietos atliekos:

Naujy medziagy i$metimo apribojimy ir susijusiy reikalavimy (taikomy dujy i$metalams ir (arba) skystoms nuote-
koms) poveikis gyventojy apsvitos kitose valstybése narése vertinimui:

Pakeitimy pasekmés kiety atlieky laidojimui:
Pakeitimy pasekmés atsizvelgiant | tipines avarijas, | kurias atsizvelgta ankstesnéje nuomonéje:
Naujy tipiniy avarijy atveju — radiologiniy pasekmiy apraymas ir vertinimas:

Pakeitimy poveikis atsizvelgiant | dabartinius avarijos likvidavimo priemoniy planus ir dabartinj ekologinés padéties
stebéjima:
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1.1.

1.2.

1.3.

VI PRIEDAS

Bendrieji duomenys taikomi plano, dél kurio nuomoné dar nepateikta, pakeitimams

[Zanga

— bendras plano pristatymas,

— dabartinis licencijos isdavimo procediiros etapas.

OBJEKTAS IR JO APLINKA

Geografinés, topografinés ir geologinés objekto ir regiono ypatybés

— regiono Zemélapis, kuriame nurodyta vieta ir geografinés objekto koordinatés (laipsniai, minutés),

— svarbios regiono ypatybés, jskaitant geologines,

— jrenginio vieta kity jrenginiy, kuriy i§metamas atliekas reikia jvertinti kartu su apibiidinamo jrenginio i¥meta-
momis atliekomis, atzvilgiu,

— objekto vieta kity valstybiy nariy atzvilgiu, nurodant atstumus nuo sieny ir reik§mingy aglomeracijy ir ty
aglomeracijy gyventojy skaiciy.

Hidrologinés ypatybés

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei pakeitimuose numatyti skysty radioaktyviyjy nuoteky
isleidimo i jrenginio jprastomis sglygomis apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie grieZti, kaip esamame plane numatytieji,
arba jeigu tipiniy avarijy, per kurias medZiagy gali biti iSmesta j vandens aplinkg, galimi padariniai yra didesni.

Kai jrenginys yra arti vandens telkinio, per kurj tersalai gali patekti i kita valstybe nar¢ — trumpas atitinkamy
hidrologiniy ypatybiy apraSymas, taikytinas ir kitoms valstybéms naréms, pavyzdziui:

— trumpas vandens keliy, intaky, upiy Zio¢iy, vandens émimo viety, salpy ir kity ypatybiy apraSymas,

— vidutinés, didzZiausios ir maziausios vandens tékmés ir jy daznumas,

— trumpas pakranciy apibadinimas,

— sroviy kryptis ir stiprumas, potvyniai, tékmiy kaitos modelis vietos ir regiono mastu.

Meteorologinés salygos

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei pakeitimuose numatyti dujiniy radioaktyviyjy medziagy
iSmetimo iS jrenginio jprastomis sglygomis apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie griezti, kaip esamame plane numatytieji,
arba jeigu tipiniy avarijy, per kurias medziagy gali biiti iSmesta j vandens aplinkg, galimi padariniai yra didesni.

Vietos klimato salygos, pateikiant toliau nurodyty salygy daznuma ir pasiskirstyma:

— véjo kryptys ir greiciai,

— krituliy intensyvumas ir trukmeé,

— sklaidos atmosferoje salygos kiekviename véjo krypties sektoriuje, temperatiiros svyravimy trukmé,

— ypatingi meteorologiniai reiskiniai (pavyzdziui, tornadai, didelés audros, gausts krituliai, sausros).
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1.4.

3.1.

3.2.

3.3.

Gamtos i$tekliai ir maisto produktai

Trumpas toliau nurodyty iStekliy apibiidinimas:

— vandens naudojimas regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése,

— pagrindiniai maisto iStekliai regione ir, jei taikytina, kaimyninése valstybése narése: paséliai, gyvuliy auginimas,
zvejyba, medzioklé ir, atlieky iSmetimo | jurg atveju, duomenys apie Zvejybg teritoriniuose ir eksteritoriniuose
vandenyse,

— maisto produkty paskirstymo sistema ir ypa¢ eksportas i§ atitinkamy regiony j kitas valstybes nares, jeigu tai
susije su apsvitos reik§mingais ap$vitos keliais dél atlieky iSmetimo pavojumi.

IRENGINYS

— trumpas jrenginio apibiidinimas,

— procesy tipai, tikslai ir pagrindiniai ypatumai,

— objekto planas,

— saugos nuostatos,

— atlieky tvarkymas,

— svarbi informacija apie pakeitima.

ORU SKLINDANCI RADIOAKTYVIUJU MEDZIAGY ISMETIMAS IS [RENGINIO IPRASTOMIS SALYGOMIS

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei pakeitime numatyti dujiniy radioaktyviyjy medziagy
iSmetimo iS jrenginio jprastomis sglygomis apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie griezti, kaip esamame plane numatytieji.

Galiojanti leidimo suteikimo procediira

— taikomos procediiros bendras apibtidinimas,

— pagal esamg leidima nustatyti apribojimai,

— institucijy numatomi medZiagy i$metimo apribojimai ir susije reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudétj.

Techniniai aspektai

— medziagy kiekis, kurj numatoma i§mesti per metus,

— radioaktyviyjy iSmetaly kilmé, jy sudétis, fizin¢ ir cheminé formos,

— i$metaly tvarkymas, jy iSmetimo badai ir keliai.

ISmetamy medZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas i¥metamy medziagy méginiy émimas, matavimas ir
analize,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).
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3.4. Poveikio Zmogui vertinimas
Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél medZiagy ismetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto
mazesnis kaip 10 pSv per metus ir néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti
duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto
tenkancios dozés.
3.4.1. Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti iSmetaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése (') apskaiciuoti:
— nuoteky sklaida atmosferoje,
— nusédimas ant Zemés ir resuspensija,
— mitybos grandinés, jkvépimas, ap$vita i§ iSorés, ...
— gyvenimo bado jprodiai (mityba, ap§vitos laikas ir kt.),
— kity parametry vertés, naudotos atliekant skai¢iavimus.
3.4.2. Koncentracijos ir ap$vitos lygio, susijusio su 3.1 punkte nurodytais numatomais medziagy iSmetimo apribojimais,
vertinimas:
— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija atmosferoje arti Zemés ir Zemés pavirsiaus tarSos lygis didZiausios
apsvitos srityse arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,
— atitinkamas metinis poveikis tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése:
veiksminga dozé suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus apsvitos kelius.
3.5.  Radioaktyviyjy medZziagy iSmetimas j atmosfera i§ kity jrenginiy
Koordinavimo su radioaktyviyjy medziagy iSmetimu i§ kity jrenginiy procediros, nurodytos 1.1 punkto treiojoje
jtraukoje.
4. SKYSTY RADIOAKTYVIUJY NUOTEKY ISLEIDIMAS IS JRENGINIO JPRASTOMIS SALYGOMIS
Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei pakeitime numatyti skysty radioaktyviyjy nuoteky
isleidimo iS jrenginio jprastomis sglygomis apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie griezti, kaip esamame plane numatytieji.
4.1. Galiojanti leidimo suteikimo procediira
— taikomos bendros procediiros apibaidinimas,
— pagal esamg leidimg nustatyti apribojimai,
— institucijy numatomi nuoteky isleidimo apribojimai ir susij¢ reikalavimai, jskaitant numatoma radionuklidy
sudeétj.
4.2.  Techniniai aspektai

— nuoteky kiekis, kurj numatoma isleisti per metus,

— radioaktyviyjy nuoteky kilmeé, jy sudétis, fiziné ir cheminé formos,

— nuoteky tvarkymas, jy iSleidimo badai ir keliai.

(") Poveiki patiriancios valstybés narés parenkamos atsizvelgiant j atstuma nuo jrenginio, dujiniy i$metaly atveju — véjo krypti, o skysty

nuoteky atveju — vandens tékmiy kelia.
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4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

5.1.

5.2.

ISmetamy medZiagy stebéjimas

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas iSmetamy medziagy méginiy émimas, matavimas ir
analize,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

Poveikio Zmogui vertinimas

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél medZiagy iSmetimo jprastomis sglygomis lygis arti objekto

maZesnis kaip 10 pSv per metus ir néra isskirtiniy apsvitos Reliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti

duomeny apie veiksmingas dozes kitose poveikj patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomos tipinéms grupéms arti objekto
tenkancios dozés.

Modeliai, atitinkamais atvejais jskaitant bendruosius modelius, ir parametry vertés, naudoti i$metaly padariniams
artimojoje objekto aplinkoje ir poveikiui kitose valstybése narése apskaiciuoti:

— nuoteky sklaida vandenyje,

— jy perkélimas nuosédomis ir jony mainais,

— mitybos grandinés, jiros vandens pursly jkvépimas, ap$vita i§ iSoreés, ...

— gyvenimo bado jprociai (mityba, apsvitos laikas ir kt.),

— kity parametry vertés, naudotos atliekant skaiciavimus.

Koncentracijos ir apsvitos lygio, susijusio su 4.1 punkte nurodytais nuoteky isleidimo apribojimais, vertinimas:

— vidutiné metiné aktyvumo koncentracija pavirSiniame vandenyje didZiausios koncentracijos srityse arti jrenginio
ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— tipinéms grupéms arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése: veiksminga dozé suaugusiems,
vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant j visus reikSmingus ap$vitos kelius.

Radioaktyviyjy medZiagy iSmetimas j tuos pacius vandenis i$ kity jrenginiy

Koordinavimo su radioaktyviyjy medziagy iSmetimu i§ kity jrenginiy procediros, nurodytos 1.1 punkto treciojoje
jtraukoje.

KIETU RADIOAKTYVIUJU ATLIEKU SALINIMAS IS [RENGINIO

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei pakeitime numatyti kiety radioaktyviyjy atlieky Salinimo is

jrenginio jprastomis sglygomis apribojimai ir susije reikalavimai ne tokie griezti, kaip esamame plane numatytieji.

Kietos radioaktyviosios atliekos

— kiety radioaktyviyjy atlicky kategorijos ir numatomas kiekis,
— perdirbimas ir pakavimas,
— laikymo objekte priemonés.

Radiologinis pavojus aplinkai

— radiologinio pavojaus aplinkai vertinimas,

— taikomos atsargumo priemonés.
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5.3.
5.4.

6.1.

6.2.

6.3.
6.3.1.

UZ objekto riby taikomos atlieky perkélimo priemonés
Leidimas tam tikroms medZiagoms netaikyti pagrindiniy saugos standarty

— nacionaliné strategija, kriterijai ir procediiros, pagal kuriuos uZter§toms ir radioaktyviomis tapusioms medzia-
goms leidziama netaikyti standarty,

— kompetentingy institucijy nustatytas lygis, nuo kurio leidZziama netaikyti standarty atlieky laidojimo, perdir-
bimo ir pakartotinio naudojimo operacijoms,

— numatomos medziagy, kurioms bus leista netaikyti standarty, rasys ir kiekis.

NEPLANUOTAS RADIOAKTYVIUJY MEDZIAGY ISMETIMAS

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei galimi tipiniy avarijy padariniai yra didesni.

Vidinés ir iSorinés kilmés avarijy, per kurias gali biiti neplanuotai iSmesta radioaktyviyjy medziagy,
apzvalga

Saugos ataskaitoje iSnagrinéty avarijy sarasas.

Tipinés avarijos, j kurias atsiZvelgé kompetentingos nacionalinés institucijos, vertindamos galimus radio-
loginius padarinius neplanuoto medziagy iSmetimo atveju

Trumpas svarstyty avarijy apibtidinimas ir jy pasirinkimo priezastys.

Pakeitimy poveikis atsizvelgiant i tipines avarijas.

Tipiniy avarijy radiologiniy padariniy vertinimas
Avarijos, per kurias medZiagy patenka i atmosfera

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei galimi tipiniy avarijy, per kurias medziagy iSmetama j
atmosferg, padariniai yra didesni.

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir
néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiCiuotas i atmosferg iSmetamy medziagy kiekis,

— iSmetimo keliai, i§metimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos pozitriu reik§mingy iSmetamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametry vertés, naudoti skaiCiuojant iSmetamy medZiagy sklaida atmosferoje, nusédima ant
Zemés, resuspensija ir perdavimg mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausia apsvitos reik$mingais
apsvitos keliais lygj arti jrenginio ir kitose poveikj patirianciose valstybése narése,

— didziausia pagal laikg integruota radioaktyvumo koncentracija atmosferoje arti zemés ir didZiausias Zemés
pavirsiaus tarSos lygis (sauso ir drégno oro sglygomis) didZiausios ap$vitos srityse arti jrenginio ir atitinkamose
kity poveikj patirianciy valstybiy nariy teritorijose,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali bati eksportuojami | kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,



L 279/66

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 10 23

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kiidikiams, atsizvelgiant i visus reik§mingus
apsvitos kelius.

Jeigu nepateikta pagal 3.3 punkta:

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atliekamas i$metamy medZziagy meéginiy émimas, matavimas ir
analizé,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

. Avarijos, per kurias medziagy patenka { vandens aplinka

Siame skirsnyje nurodytus duomenis reikia pateikti tik tuo atveju, jei galimi tipiniy avarijy, per kurias medZiagy ismetama j
vandens aplinkg, padariniai yra didesni.

Jeigu jvertintas didZiausias suaugusiyjy, vaiky ir kiidikiy apsvitos dél tipinés avarijos lygis arti objekto maZesnis kaip 1 mSv ir
néra isskirtiniy apsvitos keliy, pvz., eksportuojant maisto produktus, nereikia pateikti duomeny apie apsvitos lygj kitose poveikj
patirianciose valstybése narése, jeigu nurodomas apsvitos arti objekto lygis.

— prielaidos, kuriomis remiantis apskaiciuotas isleidziamy skysciy kiekis,

— i8leidimo keliai, isleidimo kaita laiko atzvilgiu,

— sveikatos pozidiriu reikmingy i$metamy radionuklidy kiekis, fiziné ir cheminé jy formos,

— modeliai ir parametrai, naudoti skai¢iuojant i¥metamy medziagy sklaidg vandenyje, jy perdavima nuosédomis,
jony mainais ir mitybos grandinémis, taip pat vertinant didZiausig ap$vita reikSmingais apsvitos keliais,

— tikétinas maisto produkty, kurie gali buti eksportuojami i kitas poveikj patiriancias valstybes nares, radio-
aktyviosios tarSos lygis,

— atitinkamas didZiausias ap3vitos lygis: veiksminga dozé arti jrenginio ir atitinkamose kity poveikj patirianciy
valstybiy nariy teritorijose gyvenantiems suaugusiems, vaikams ir kidikiams, atsizvelgiant j visus reikSmingus
apsvitos kelius.

Jeigu nepateikta pagal 4.3 punkta:

— operatoriaus arba kompetentingy institucijy atlickamas iSmetamy medziagy méginiy émimas, matavimas ir
analizé,

— pagrindinés stebéjimo jrangos savybés,

— aliarmo lygiai, intervenciniai veiksmai (rankinio valdymo ir automatiniai).

AVARTJU LIKVIDAVIMO PRIEMONIU PLANAI, SUSITARIMAI SU KITOMIS VALSTYBEMIS NAREMIS

Susij¢ su galimais kritiniais radiologinio pavojaus atvejais, galin¢iais turéti poveikj kitoms valstybéms naréms — kad
buty lengviau organizuoti radiologing apsauga tose valstybése.

Trumpas toliau nurodyty veiksmy apibidinimas:

— intervencijos taikant jvairiy tipy reagavimo priemones lygis,
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— avarijos likvidavimo priemoniy planavimo tvarka, jskaitant jrenginiui patvirtintas avarijos likvidavimo prie-
moniy planavimo zonas,

— ankstyvojo keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis tvarka, dvisaliai ar daugiasaliai tarpvalstybinio
keitimosi informacija, avarijos likvidavimo priemoniy plany koordinavimo, jy igyvendinimo ir abipusés
pagalbos susitarimai,

— avarijos likvidavimo priemoniy plano bandymo tvarka, kurioje pirmiausia nurodomas kity valstybiy nariy
dalyvavimas.

8. EKOLOGINES PADETIES STEBEJIMAS

Svarbi informacija, susijusi su pakeitimu.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

ES IR KROATIJOS STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2010

2010 m. geguzés 25 d.

dél Kroatijos dalyvavimo Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros veikloje stebétojos teisémis
ir susijusiy sglygy

(2010/636/ES)

ES IR KROATIJOS STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kroa-
tijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimg ('),

atsizvelgdama | 2007 m. vasario 15 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 168/2007, isteigiantj Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiirg (%), ypac i jo 28 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 1997 m. gruodzio mén. Liuksemburge susirinkusi
Europos Vadovy Taryba nusprendé, kad dalyvavimas
Bendrijos agentlirose yra blidas paspartinti pasirengimo
narystei strategija. Europos Vadovy Tarybos i§vadose
numatyta, kad ,Bendrijos agentiiros, kuriose galés daly-
vauti Salys kandidatés, bus nurodomos kiekvienu
konkreciu atveju‘.

(2)  Kroatija pritaria Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiirai (toliau — Agentlira) nustatytiems tikslams bei
uzdaviniams ir Reglamentu (EB) Nr. 168/2007 Agentdirai
nustatyty uZduodiy mastui ir apibadinimui.

(3)  Reikia leisti Kroatijai dalyvauti Agenttiros veikloje stebé-
tojos teisémis ir nustatyti tokio dalyvavimo salygas, iskai-
tant nuostatas, susijusias su dalyvavimu Agentiiros
vykdomose iniciatyvose, finansine jmoka ir darbuotojais.

(4)  Taip pat reikia, kad Agentiira Kroatijoje spresty pagrin-
diniy teisiy klausimus Reglamento (EB) Nr. 168/2007
taikymo srityje, kiek batina, kad jie bty palaipsniui sude-
rinti su Bendrijos teise,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Kroatija, kaip $alis kandidaté, stebétojos teisémis dalyvauja
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros, jsteigtos Regla-
mentu (EB) Nr. 168/2007, veikloje.

() OL L 26, 2005 1 28, p. 3.
() OL L 53, 2007 2 22, p. 1.

2 straipsnis

1. Agentira gali Kroatijoje spresti pagrindiniy teisiy klau-
simus Reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nurodytoje taikymo
stityje, kiek batina, kad jie buty palaipsniui suderinti su Bend-
rijos teise.

2. Siuo tikslu Agentiira Kroatijoje turi turéti galimybe vykdyti
Reglamento (EB) Nr. 168/2007 4 ir 5 straipsniuose nustatytas
uzduotis.

3 straipsnis

Kroatija prisideda prie Agentaros veiklos, minimos Reglamento
(EB) Nr. 168/2007 4 straipsnyje, finansavimo $io sprendimo
priede nustatytomis salygomis.

4 straipsnis

1. Kroatija skiria asmenis, atitinkan¢ius Reglamento (EB)
Nr. 168/2007 12 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, atitin-
kamai stebétoju ir pakaitiniu stebétoju. Jie vienodomis teisémis
gali dalyvauti valdybos darbe kartu su valstybiy nariy paskirtais
nariais ir pakaitiniais nariais, bet neturi teisés balsuoti.

2. Kroatija skiria Vyriausybés pareiging nacionaliniu rysiy
palaikymo  pareigiinu, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 168/2007 8 straipsnio 1 dalyje.

3. Per keturis ménesius nuo $io sprendimo jsigaliojimo Kroa-
tija pranesa Komisijai 1 ir 2 dalyse nurodyty pareiginy vardus ir
pavardes, kvalifikacijg ir kontaktinius duomenis.

5 straipsnis

Agentiirai teikiami arba Agentiiros skleidZiami duomenys gali
bati skelbiami ir yra prieinami visuomenei su salyga, kad konfi-
dencialios informacijos apsaugos lygis Kroatijoje atitinka
apsaugos lygj Bendrijoje.
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6 straipsnis

Kroatijoje Agentiiros teisiné padétis atitinka juridiniy asmeny
padétj pagal Kroatijos teisg.

7 straipsnis

Kad Agentiira ir jos darbuotojai galéty vykdyti savo uzduotis,
Kroatija suteikia tokias pacias privilegijas ir imunitetus, kokie
numatyti Protokolo Nr. 36 dél Europos Bendrijy privilegijy ir
imunitety, pridéto prie Europos bendrijos steigimo sutarties ir
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties, 1-4, 6,
7, 11-14, 16, 18 ir 19 straipsniuose.

8 straipsnis

Nukrypstant nuo kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo
salygy, numatyty Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB)
Nr. 259/68 (1), 12 straipsnio 2 dalies a punkto, Agentiros
direktorius gali pagal sutartj jdarbinti visateisius Kroatijos
piliecius.

() OL L 56, 1968 3 4, p. 1.

9 straipsnis

Salys imasi biitiny bendry arba specifiniy priemoniy, kad jvyk-
dyty savo jsipareigojimus pagal § sprendimg, ir pranesa apie
juos Stabilizacijos ir asociacijos tarybai.

10 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja antro ménesio, einan¢io po 9 straips-
nyje minimo prane$imo dienos, pirmg diena.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 25 d.

ES ir Kroatijos stabilizacijos ir
asociacijos tarybos vardu

Pirmininkas
G. JANDROKOVIC
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PRIEDAS

KROATIJOS FINANSINE IMOKA EUROPOS SAJUNGOS PAGRINDINIY TEISIJ AGENTURAI

. Finansiné jmoka, kurig Kroatija turés moketi j bendrajj Europos Sajungos biudzeta, kad dalyvauty Europos Sajungos

pagrindiniy teisiy agentiiros (Agentiros) veikloje, nurodyta 2 punkte yra laikoma visa Kroatijos dalyvavimo Agentiiroje
kaina.

. Finansiné jmoka, kurig Kroatija mokés i bendraji Europos Sgjungos biudZetg:

1 metai: 180 020 EUR
2 metai: 180 020 EUR
3 metai: 180 020 EUR
4 metai: 205 020 EUR
5 metai: 205 020 EUR

. Dél galimos finansinés paramos i§ Bendrijos pagalbos programy bus susitarta atskirai pagal atitinkamas Bendrijos

programas.

. Kroatijos jmoka bus tvarkoma vadovaujantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas)

Nr. 1605/2002 del Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (%).

. Kelionés ir pragyvenimo islaidas, kurias dél dalyvavimo Agentiros veikloje ar posédziuose, susijusiuose su Agentiiros

darbo programos igyvendinimu, patiria Kroatijos atstovai ir ekspertai, Agentiira padengia tuo paciu pagrindu ir
laikydamasi tos pacios tvarkos, kuri $iuo metu galioja Europos Sajungos valstybéms naréms.

. Isigaliojus Siam sprendimui ir kiekvieny vélesniy mety pradzioje Komisija informuos Kroatijg apie lésy, atitinkanciy jos

jmoka Agentirai pagal §j sprendima, poreikj. Pirmaisiais kalendoriniais dalyvavimo metais Kroatija mokés jmoka,
proporcingai apskaic¢iuota nuo dalyvavimo pradzios dienos iki mety pabaigos. Vélesniais metais jmoka bus mokama
pagal §j sprendima.

. Si jmoka iSreiskiama EUR ir mokama i Komisijos banko saskaita EUR.
. Kroatija sumokés jmoka pagal 1é3y reikalavima véliausiai per 30 dieny nuo Komisijos iSsiysto 1ésy reikalavimo.

. Kroatijai delsiant mokeéti jmoka, ji nuo jmokos mokéjimo dienos moka delspinigius uz nesumokéta suma. Palikany

norma atitinka norma, kurig savo operacijoms EUR mokéjimo dieng taiko Europos centrinis bankas, padidintg 1,5
procentinio punkto.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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JUNGTINIO MUITINIJ BENDRADARBIAVIMO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2010
2010 m. birzelio 24 d.

pagal Europos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo dél bendradarbiavimo ir
administracinés tarpusavio pagalbos muitiniy veiklos srityje 21 straipsnj

dél jgaliotyjy ekonominiy operacijy vykdytojy programy abipusio pripaZinimo Europos Sajungoje ir
Japonijoje

(2010/637/ES)

JUNGTINIS MUITINIJ BENDRADARBIAVIMO KOMITETAS (toliau —

atsizvelgdamas | 2008 m. sausio 30 d. pasiraSyta Europos bend-
rijos ir Japonijos Vyriausybés susitarima dél bendradarbiavimo ir
administracinés tarpusavio pagalbos muitinés veiklos srityje
(toliau — Susitarimas), ypac i jo 21 straipsni,

atsizvelgdamas | tai, kad bendru vertinimu patvirtinta, kad
jgaliotyjy ekonominiy operacijy vykdytojy (toliau — AEO)
programos Europos Sgjungoje (toliau — Sgjunga) ir Japonijoje
yra iniciatyvos, susijusios su saugumu ir muitinés nustatyty
reikalavimy laikymusi, ir kad narystei Siose programose keliami
reikalavimai yra tinkami ir jais uZztikrinami lygiaverciai rezul-
tatai,

atsizvelgdamas j tai, kad programose taikomi tarptautiniu mastu
pripaZinti saugumo standartai, kurie propaguojami Pasaulio
muitiniy organizacijos priimtose Pasaulinés prekybos saugumo
ir supaprastinimo standarty sistemos normomis (toliau — SAFE
normos),

pripazindamas specifinj teisés akty ir kiekvienos programos
valdymo pobidi,

atsizvelgdamas | tai, kad pagal Susitarimg siekdamos palengvinti
prekyba Sajunga ir Japonija turi vystyti muitiniy bendradarbia-
vimg ir kad muitinés taikomas saugumg ir sauga uZtikrinancias
priemones ir tarptautinés prekybos tiekimo grandinés paprasti-
nima galima gerokai sustiprinti taikant abipusj AEO programy
pripazinima, bei

atsizvelgdamas | tai, kad abipusiu pripazinimu sudaromos
salygos Sgjungai ir Japonijai sudaryti lengvatines sglygas ekono-
miniy operacijy vykdytojams, kurie investavo j tiekimo gran-
dinés saugumg ir kurie sertifikuoti AEO programose,

NUSPRENDE:

I
Abipusis pripaZinimas ir atsakomybé uZ jgyvendinima
1. Abipusiskai pripazistama, kad Sajungos ir Japonijos AEO

programos dera tarpusavyje ir yra lygiavertés, o atitinkami
suteikti AEO statusai abipusiskai priimami.

2. Susitarimo 1 straipsnio ¢ punkte apibréztos muitinés (toliau
— muitinés) atsako uz $io sprendimo jgyvendinimag.

3. Susijusios AEO programos yra:

a) Europos Sajungos igaliotyjy ekonominiy operacijy vykdy-
tojy programa (apima AEO sertifikatg: saugumas ir sauga
ir AEO sertifikatg: muitinés formalumy supaprastinimas,
saugumas ir sauga)

(Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 () ir Komisijos
reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 () su pakeitimais, padary-
tais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 648/2005 (*) ir Reglamento (EB) Nr. 1875/2006 (%)
A antrastine dalimi; bei

b) Japonijos jgaliotyjy ekonominiy operacijy vykdytojy
programa (Muitinés jstatymas).
11
Suderinamumas

1. Muitinés palaiko programy nuosekluma ir uZtikrina, kad
kiekvienai programai taikomi standartai baty suderinami
atsizvelgiant j tokius dalykus:

a) prasymo suteikti AEO statusg pateikimo tvarka;
b) prasymy vertinima; bei
¢) AEO statuso suteikimg ir stebéseng.

2. Muitinés uztikrina, kad programos bity vykdomos pagal
SAFE normas.

i
Lengvatos

1. Kiekviena muitiné ekonominiy operacijy vykdytojams,
kuriems AEO statusas suteiktas pagal kitos muitinés
programa, suteikia panasias lengvatas.

Tai visy pirma yra:

a) atsizvelgdama | kitos muitinés ekonominiy operacijy
vykdytojui suteikty AEO statusg, palankiai vertina jo
rizika, uZtikrindama mazesnj patikrinimy ar taikomy
kontrolés priemoniy kiekj ir taikydama kitus su saugumu
susijusius metodus; bei

302, 1992 10 19, p. 1.
253, 1993 10 11, p. 1.
117, 2005 5 4, p. 13.

360, 2006 12 19, p. 64.
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b) siekia nustatyti bendra verslo testinumo mechanizma, kad
bity galima reaguoti i prekybos srauty sutrikimus dél
padaznéjusiy jspéjimy apie su saugumu susijusj pavojy,
uzdaryty pasienio punkty ir (arba) stichiniy nelaimiy,
pavojingy avarijy ar kitokiy dideliy incidenty, kai,
muitinei priimtina apimtimi, AEO siunciami prioritetiniai
kroviniai bty jforminami paprastesne tvarka ir greiciau.

2. Siekiant palengvinti prekyba, kiekviena muitiné taip pat gali
suteikti kity lengvaty, atsizvelgiant j $io sprendimo V dalies 2
punkte nurodytyg perzifirg.

. Kiekviena muitiné turi teis¢ sustabdyti lengvaty, suteikty
pagal § sprendima kitos muitinés programos dalyviams,
taikyma. Apie tai, kad viena muitiné sustabdé lengvaty
taikyma, nedelsiant praneSama ir argumentuotai paaiskinama
kitai muitinei ir su ja konsultuojamasi.

. Apie pazeidimus, su kuriais susij¢ pagal kitos muitinés
programa AEO statusg turintys ekonominiy operacijy vykdy-
tojai, kiekviena muitiné prane$a kitai muitinei, kad baty
atliktas skubus lengvaty ir kitos muitinés suteikto statuso
pagristumo tyrimas.

v
Informacijos mainai ir ry$iai

. Muitinés stiprina rysius, kad $is sprendimas baty veiksmingai
igyvendinamas. Jos keiciasi informacija ir skatina su jy
programomis susijusius rysius, ypac:

a) laiku teikdamos naujausig informacija apie jy programy
vykdyma ir raidg;

b) dalyvaudamos abipusiskai naudinguose su tiekimo gran-
dinés saugumu susijusios informacijos mainuose; bei

¢) uztikrindamos veiksmingus jstaigy rySius tarp Europos
Komisijos Mokes¢iy ir muity sgjungos generalinio direk-
torato ir Japonijos muitinés Tarptautinio zvalgybos biuro,
kad biity gerinamas programy dalyviy rizikos valdymas
tickimo grandinés saugumo srityje.

. Informacijos mainai vyksta pagal Susitarima elektroniniu
formatu.

. Informacija ir susijusiais duomenimis, ypa¢ programy dalyviy
duomenimis, kei¢iamasi sistemingai elektroninémis priemo-
némis.

. AEO programomis sertifikuoty ekonominiy operacijy vykdy-
tojy duomenis, kuriais turi bati kei¢iamasi, sudaro:

a) AEO statusa turin¢io ekonominiy operacijy vykdytojo
pavadinimas arba vardas ir pavardé;

b) susijusio ekonominiy operacijy vykdytojo adresas;
¢) susijusio ekonominiy operacijy vykdytojo statusas;
d) patvirtinimo arba leidimo data;

¢) AEO statuso sustabdymas ir panaikinimas;

f) unikalusis leidimo numeris (pvz., EORI kodas arba AEO
sertifikato numeris); bei

g) kiti duomenys, kuriuos muitinés gali nustatyti tarpusavyje.

. Muitinés garantuoja duomeny apsauga pagal Susitarima, ypa¢

pagal jo 16 straipsni.

. Duomenys, kuriais kei¢iamasi, naudojami tik io sprendimo

jgyvendinimo tikslais.

\

Konsultacijos ir perZiiira

. Visi su $io sprendimo jgyvendinimu susij¢ klausimai spren-

dziami muitinéms konsultuojantis tarpusavyje JMBK.

2. JMBK reguliariai perzitiri $io sprendimo jgyvendinima. |

perzitiros procesa visy pirma gali bati jtraukta:

a) bendri patikrinimai, kuriais sickiama nustatyti stipriasias ir
silpnasias vietas, jgyvendinant abipusj pripaZinimag;

b) keitimasis nuomonémis dél duomeny, kuriais reikia
keistis, ir lengvaty, jskaitant visas bisimas lengvatas,
kurias ketinama suteikti ekonominiy operacijy vykdyto-
jams pagal Sio sprendimo III dalies 2 punkta;

c) keitimasis nuomonémis dél saugumo nuostaty, tokiy kaip
protokoly, kuriy reikia laikytis didelio su saugumu susi-
jusio incidento metu ir po jo (verslo atnaujinimas) arba
tada, kai dél aplinkybiy verta sustabdyti abipusj pripazi-
nimg;

d) sio sprendimo III dalies 3 punkte nurodyty lengvaty
taikymo sustabdymo salygy perziara; bei

e) iSsami io sprendimo perziiira.

. Sis sprendimas gali biiti keiciamas JMBK sprendimu.

VI

Bendrosios nuostatos

. Siuo sprendimu jgyvendinamos esamos Susitarimo nuostatos

ir nesudaromas naujas tarptautinis susitarimas.
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2. Pagal §j sprendimg visa kiekvienos muitinés veikla vykdoma
laikantis atitinkamy Europos Sajungos ir Japonijos teisés akty
ir taikytiny tarptautiniy susitarimy, kuriy Salys jos yra.

3. Sio sprendimo turinys neuzkerta kelio muitinéms teikti
pagalba viena kitai.

vil
PradZia, sustabdymas ir nutraukimas

1. Bendradarbiavimas pagal § sprendima prasideda 2010 m.
birzelio 24 d.

2. Bet kuri muitiné bet kuriuo metu gali sustabdyti $iuo spren-
dimu numatyta bendradarbiavima, bet apie tai turi pranesti
raStu bent pries trisdesimt (30) dieny.

3. Siuo sprendimu numatytas bendradarbiavimas gali biti
nutraukiamas JMBK sprendimu.

Priimta Briuselyje 2010 m. birZelio 24 d.

ES ir Japonijos jungtinio muitiniy bendradarbiavimo komiteto vardu

Generalinis direktorius
Japonijos finansy ministerijos
Mokesciy ir tarify biuras

Toshiyuki OHTO

Generalinis direktorius
Europos Komisijos
Mokesciy ir muity sgjungos GD

Walter DEFFAA













Turinys (tesinys)
TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANU PRIIMTI AKTAI

2010/636/ES:

* 2010 m. geguzés 25 d. ES ir Kroatijos stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas
Nr. 1/2010 dél Kroatijos dalyvavimo Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros veikloje
stebétojos teisémis ir susijusiy salygy ... 68

2010/637[ES:

* 2010 m. birZelio 24 d. Jungtinio muitiniy bendradarbiavimo komiteto sprendimas Nr. 1/2010,
pagal Europos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo dél bendradarbiavimo ir adminis-
tracinés tarpusavio pagalbos muitiniy veiklos srityje 21 straipsnj dél jgaliotyjy ekonominiy
operacijy vykdytojy programy abipusio pripaZinimo Europos Sgjungoje ir Japonijoje ......... 71



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:279:0068:0070:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:279:0071:0073:LT:PDF

2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




